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HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

Rozsah puisobnosti celnich predpisi, tiloha celnich orgdnit a definice

Cléanek 1

Pfedmét a rozsah pisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi celni kodex Unie (dale jen ,,kodex*),
ktery stanovi obecna pravidla a postupy pro zboZzi vstupujici na celni
uzemi Unie nebo toto uzemi opoustéjici.

Aniz je doteno mezinarodni pravo a Umluvy a pravni ptredpisy Unie
v jinych oblastech, pouzije se kodex jednotné na celém celnim tzemi
Unie.

2. Ncktera ustanoveni celnich pfedpisti 1ze pouZzit mimo celni zemi
Unie v ramci zvlaStnich pravnich ptedpisti nebo v rdmci mezinarodnich
umluv.

3. Nekterd ustanoveni celnich pfedpist, vcetné zjednodusSeni v nich
obsazenych, se pouziji na obchod se zbozim Unie mezi ¢astmi celniho
uzemi Unie, na néz se vztahuji ustanoveni smérnice 2006/112/ES nebo
smérnice 2008/118/ES, a ¢astmi tohoto Uzemi, na né¢z se danad ustano-
veni nevztahuji, nebo na obchod mezi ¢astmi tohoto Gizemi, na néz se
dand ustanoveni nevztahuji.

Clének 2

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284 k upfesnéni ustanoveni celnich piedpist
a jejich zjednoduseni, pokud jde o celni prohlaseni, prokazovani celniho
statusu, pouziti rezimu vnitiniho tranzitu Unie, pokud takovy rezim
neméd dopad na spravné uplatiovani pfislusnych fiskalnich opatfeni,
které se vztahuji na obchod se zbozim Unie podle ¢l. 1 odst. 3. Uvedené
akty se mohou zabyvat zvIaStnimi okolnostmi vztahujicimi se na obchod
se zbozim Unie, ktery se tyka pouze jednoho ¢lenského statu.

Clanek 3
Uloha celnich organii
Celni organy odpovidaji pfedevsim za dohled nad mezinarodnim

obchodem Unie, a piispivaji tak ke spravedlivému a volnému obchodu,
k provadéni vnéjsich aspektt vnitiniho trhu, spole¢né obchodni politiky
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a ostatnich spole¢nych politik Unie, jez maji dopad na obchod, jakoz i k
celkové bezpecnosti dodavatelského fetézce. Celni organy piijmou
opatfeni zaméfend zejména na:

a) ochranu finan¢nich z4jma Unie a jejich Clenskych statd;

b) ochranu Unie pfed nekalym a nezakonnym obchodem pii soucasné
podpote dovolené obchodni ¢innosti;

c) zajisténi bezpecnosti a zabezpeCeni Unie a osob pobyvajicich na
jejim uzemi a ochranu Zivotniho prostiedi, v pfipadé potieby
v Uzké spolupraci s jinymi organy; a

d) zachovani fadné rovnovahy mezi celnimi kontrolami a zjednodusenim
dovolené¢ho obchodu.

Cléanek 4

Celni Gzemi

1. Celni zemi Unie zahrnuje nésledujici Gzemi, véetné jejich terito-
ridlnich vod, vnitfnich vod a vzdusného prostoru:

— tzemi Belgického kralovstvi,
— tuzemi Bulharské republiky,
— tizemi Ceské republiky,

— tUzemi Danského kralovstvi, s vyjimkou Faerskych ostrovi
a Gronska,

— tuzemi Spolkové republiky Némecko, s vyjimkou ostrova Helgoland
a Uzemi Busingen (smlouva ze dne 23. listopadu 1964 mezi Spol-
kovou republikou Némecko a Svycarskou konfederaci),

— tuzemi Estonské republiky,

— uzemi Irska,

— tizemi Recké republiky,

— tzemi Spanélského kralovstvi, s vyjimkou Ceuty a Melilly,

— uzemi Francouzské republiky, s vyjimkou francouzskych zamoi-
skych zemi a uzemi, na n€z se vztahuje cast ¢tvrtd Smlouvy o fungo-
vani EU,

— uzemi Chorvatské republiky,

— Uzemi Italské republiky, s vyjimkou obci Livigno a Campione
d’Italia a vnitrozemskych vod jezera Lugano mezi bfehem a poli-
tickou hranici oblasti od Ponte Tresa k Porto Ceresio,

— tuzemi Kyperské republiky v souladu s ustanovenimi aktu o pfistou-
peni z roku 2003,
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— uzemi LotySské republiky,

— tzemi Litevské republiky,

— uzemi Lucemburského velkovévodstvi,
— Uzemi Mad’arska,

— tzemi Malty,

— uzemi Nizozemského krélovstvi v Evropé,
— tuzemi Rakouské republiky,

— uzemi Polské republiky,

— tzemi Portugalské republiky,

— uzemi Rumunska,

— tUzemi Republiky Slovinsko,

— tuzemi Slovenské republiky,

— uzemi Finské republiky,

— tizemi Svédského krilovstvi a

— Uzemi Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, brit-
skych Normanskych ostrovii a ostrova Man.

2. Nasledujici uzemi nachazejici se mimo uzemi ¢lenskych statd, a to
vcetné jejich teritoridlnich vod, vnitinich vod a vzdusného prostoru, se
povazuji s ohledem na Umluvy a smlouvy, které se na n¢ vztahuji, za
soucast celniho tzemi Unie:

a) FRANCIE

uzemi Monaka, jak je vymezuje celni imluva podepsanad v Pafizi
dne 18. kvetna 1963 (Journal officiel de la République francaise
(Uredni veéstnik Francouzské republiky) ze dne 27. zafi 1963, s.
8679);

b) KYPR

Uzemi vysostnych oblasti Spojeného kralovstvi na  Akrotiri
a Dhekelii, jak je vymezuje Smlouva o zaloZeni Kyperské republiky
podepsand v Nikdsii dne 16. srpna 1960 (United Kingdom Treaty
Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Clanek 5

Definice

Pro Ucely kodexu se rozumi:

3

1) ,,celnimi organy* celni spravy Clenskych statd, jez jsou pfislusné
pro uplatinovani celnich pfedpisi, a jakékoli jiné organy, které jsou
podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi opravnény uplatiovat
nékteré celni predpisy;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

»celnimi predpisy* soubor pravnich predpist, ktery tvori:

a) kodex a ustanoveni, ktera jej dopliiuji nebo provadéji, pfijata na
urovni Unie nebo na vnitrostatni urovni;

b) spolecny celni sazebnik;

¢) pravni pfedpisy o systému Unie pro osvobozeni od cla;

d) mezinarodni dohody obsahujici celni ustanoveni, pokud jsou
tato ustanoveni pouzitelna v Unii,

»celnimi kontrolami® zvlastni tkony provadéné celnimi organy za
ucelem zajisténi dodrzovani celnich pfedpisii a jinych pravnich
predpistt upravujicich vstup, vystup, tranzit, pohyb, uskladnéni
a kone¢né uziti zboZi prevazeného mezi celnim uzemim Unie
a zem&mi nebo Uizemimi mimo toto Uizemi a vyskyt a pohyb zbozi,
které neni zbozim Unie, a zbozi propusténé¢ho do rezimu konec¢ného
uziti na celnim tzemi Unie;

,»osobou® fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruzeni osob,
které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich predpisii Unie
nebo podle vnitrostatnich pravnich pfedpisit zplsobilé k pravnim
ukontim;

»hospodaiskym subjektem osoba, ktera se v ramci své podnika-
telské Cinnosti zabyva ¢innostmi, které podléhaji celnim piedpisim,;

»celnim zastupcem® kazda osoba zmocnénd jinou osobou, aby
v jednani s celnimi organy provadéla tikony a formality vyzado-
vané celnimi pfedpisy;

»rzikem* pravdépodobnost a dopad udalosti, kterd by mohla nastat
v souvislosti se vstupem, vystupem, tranzitem, pohybem nebo
koneénym uzitim zbozi prevaZzeného mezi celnim uzemim Unie
a zemémi ¢i Uzemimi mimo toto Gzemi a v souvislosti s vyskytem
zbozi, které neni zbozim Unie, na celnim uzemi Unie a ktera by:

a) branila fddnému pouzivani opatfeni Unie nebo wvnitrostdtnich
opatfeni;

b) ohrozila finan¢ni zajmy Unie a jejich ¢lenskych statil; nebo

¢) predstavovala hrozbu pro bezpecnost a zabezpeceni Unie a osob
pobyvajicich na jejim tzemi, pro zdravi lidi, zvifat nebo rostlin,
pro zivotni prostiedi nebo spotiebitele;
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

»celnimi formalitami® vSechny ¢innosti, které musi osoby a celni
organy provést za ucelem dosazeni souladu s celnimi piedpisy;

»vstupnim souhrnnym celnim prohldSenim® Ukon, jimZz osoba
predepsanou formou a zpisobem a v dané lhuté informuje celni
organy o tom, Ze zbozi ma vstoupit na celni zemi Unie;

»vystupnim souhrnnym celnim prohlasenim“ ukon, jimZz osoba
predepsanou formou a zpisobem a v dané lhut¢ informuje celni
organy o tom, ze zbozi ma opustit celni tzemi Unie;

1193

»celnim prohlasenim pro docCasné uskladnéni tkon, kdy osoba
predepsanou formou a zplsobem uvede, Ze zbozi je v dofasném
uskladnéni;

»celnim prohlasenim™ tukon, jimz osoba piedepsanou formou
a zptisobem projevuje vuli, aby bylo zbozi propusténo do urcitého
celniho rezimu, pfipadné s uvedenim konkrétnich opatieni, jez maji
byt pouzita;

»prohlaSenim o zpétném vyvozu* tkon, jimZ osoba piedepsanou
formou a zplsobem projevuje vuli prepravit zbozi, které neni
zbozim Unie, s vyjimkou zboZi, které se nachdzi v rezimu svobod-
ného pasma nebo v rezimu docasné¢ho uskladnéni, z celniho tizemi
Unie;

»o0znamenim o zpétném vyvozu“ ukon, jimz osoba piedepsanou
formou a zplisobem projevuje vili prepravit zbozi, které neni
zbozim Unie a které se nachdzi v rezimu svobodného péasma
nebo v rezimu docasného uskladnéni, z celniho izemi Unie;

,,deklarantem™ osoba, ktera podava celni prohldSeni, celni prohla-
Seni pro docasné uskladnéni, vstupni souhrnné celni prohlaseni,
vystupni souhrnné celni prohlaSeni, prohlaSeni o zpétném vyvozu
nebo oznameni o zpétném vyvozu vlastnim jménem, nebo osoba,
jejimz jménem je toto prohlaseni nebo oznameni podano;

»celnim rezimem® néktery z nasledujicich reziml, do néhoz muze
byt zbozi v souladu s kodexem propusténo:

a) propusténi do volného obé¢hu;

b) zvlastni rezimy;

c) vyvoz;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

»doCasnym uskladnénim® situace, kdy je zbozi, které neni zboZim
Unie, docasné uskladnéno pod celnim dohledem v obdobi od
pfedloZeni celnimu ufadu k propusténi do celniho rezimu nebo ke
zpétnému vyvozu,

»celnim dluhem® povinnost osoby zaplatit ¢astku dovozniho nebo
vyvozniho cla, které se podle platnych celnich pfedpisti vztahuje na
konkrétni zbozi;

»dluznikem* osoba odpovédna za celni dluh;

»dovoznim clem® clo splatné pii dovozu zbozi;

»vyvoznim clem® clo splatné pii vyvozu zboZi;

»celnim statusem® status zbozi vyjadiujici, Ze se jedna o zbozi Unie
nebo o zbozi, které neni zbozim Unie;

,»zbozim Unie* zbozi, které spada do nékteré z téchto kategorii:

a) zbozi zcela ziskané na celnim uzemi Unie, k némuZz nebylo
pridano zbozi dovezené ze zemi ¢i uzemi mimo celni Gzemi
Unie;

b) zbozi prepravené na celni tzemi Unie ze zemi ¢i uzemi mimo
toto uzemi a propusténé do volné¢ho obéchu;

¢) zboZi ziskané nebo vyrobené na celnim uzemi Unie bud’ zcela
ze zbozi uvedeného v pismenu b), nebo ze zbozi uvedeného
v pismenech a) a b);

,»Zbozim, které neni zbozim Unie* zbozi jiné nez uvedené v bodé
23 nebo zbozi, které ztratilo sviij celni status zbozi Unie;

»hzenim rizik™ systematické zjistovani rizik, a to i namatkovymi
kontrolami, a provadéni vSech nezbytnych opatfeni s cilem omezit
vystaveni rizikiim,;

»propusténim zbozi“ tikon, kterym celni organy povoluji nakladat
se zbozim za podminek celniho rezimu, do kterého je zboZzi propus-
téno;

»celnim dohledem® obecna Einnost celnich organti, kterou se ma
zajistit dodrzovani celnich predpisti a pfipadné i dalSich pravnich
predpisti vztahujicich se na zbozi, kterého se tyka tato ¢innost;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

»vracenim® vraceni Castky jiz zaplaceného dovozniho nebo vyvo-
zniho cla;

»prominutim* zpro$téni povinnosti platit ¢astku dovozniho nebo
vyvozniho cla, které jesté nebylo zaplaceno;

»zuslechténymi vyrobky* zbozi v rezimu zu$lechtovaciho styku,
které je vysledkem zuslechtovacich operaci;

,;osobou usazenou na celnim uzemi Unie*:

a) v pripad¢ fyzické osoby osoba, kterd ma obvyklé bydlist¢ na
celnim Gzemi Unie;

b) v pfipadé pravnické osoby nebo sdruzeni osob osoba, kterd ma
sidlo, spravni ustiedi nebo stalou provozovnu na celnim uzemi
Unie;

»stalou provozovnou® trvale umisténé zatizeni urené k podnikani,
na némz se trvale nachdzeji nezbytné lidské i technické zdroje
a jehoZz prostfednictvim jsou plné nebo ¢aste¢né vykonavany celni
operace urcité osoby;

»predlozenim zboZi celnimu wfadu® oznadmeni celnim organim
o tom, ze zbozi bylo pfepraveno na celni Uifad nebo jiné misto
ur¢ené nebo schvilené celnimi orgény a ze je k dispozici pro
ucely celni kontroly;

~ree

»drzitelem zboZzi“ osoba, ktera je vlastnikem zbozi nebo ktera ma
podobné pravo nakladat se zbozim nebo ma nad nim fyzickou
kontrolu;

,,Jdrzitelem rezimu‘:

a) osoba, kterd podava celni prohlaSeni nebo na jejiz ucet je
uvedené prohlaseni podavano; nebo

b) osoba, na niz byly prevedeny prava a povinnosti vyplyvajici
z celniho rezimu;

»obchodnépolitickymi opatfenimi® netarifni opatfeni stanovena
v ramci spoleéné obchodni politiky, jez maji formu pravnich pred-
pist Unie upravujicich mezinarodni obchod se zbozim;

»ZuSlechtovacimi operacemi‘:

a) opracovani zbozi, vcetné¢ jeho sestaveni, smontovani nebo
pfizplsobeni jinému zbozi;

b) zpracovani zbozi;
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¢) zniceni zbozi;

d) oprava zbozi, vCetné jeho obnovy a sefizeni;

e) pouziti zbozi, které neni v zuslechténych vyrobcich obsaZeno,
avSak umoznuje nebo usnadiiuje vyrobu téchto vyrobkil, a to
i kdyZ je pfi pouziti zcela nebo zCasti spotiebovano (dale jen
,prislusenstvi pro vyrobu®);

38) ,,vytéznosti“ mnozstvi nebo procentni podil zuslechténych vyrobku
ziskanych zuSlechténim ur¢itého mnozstvi zbozi v rezimu zuslech-
tovaciho styku;

39) "rozhodnutim" akt vydany celnim organem vztahujici se k celnim
pfedpisim, kterym se rozhoduje v jednotlivém pfipadé a ktery ma
pravni ucinky vuci jedné nebo vice dotCenym osobam;

40) ,,dopravcem*:

a) v souvislosti se vstupem osoba, ktera prepravuje zbozi na celni
uzemi Unie nebo kterd piebird odpovédnost za piepravu zbozi
na toto uzemi. Avsak:

i) v piipadé kombinované pfepravy se ,,dopravcem® rozumi
osoba, kterd provozuje dopravni prostiedek, ktery se poté,
co vstoupil na celni tzemi Unie, pohybuje po vlastni ose
jako aktivni dopravni prostiedek;

il) v pfipadé namoini nebo letecké dopravy v ramci rezimu
sdileni plavidel nebo smluvnich ujednani se ,,dopravcem®
rozumi osoba, kterd uzaviela smlouvu a vystavila nakladni
list nebo letecky nakladni list pro konkrétni piepravu zbozi
na celni uzemi Unie;

b) v souvislosti s vystupem osoba, ktera zbozi vyvazi z celniho
uzemi Unie nebo kterd piebird odpovédnost za pfepravu zbozi
z tohoto Gzemi. AvSak:

i) v pfipadé kombinované piepravy, pfi niz aktivni dopravni
prostiedek opoustéjici celni tizemi Unie pouze piepravuje
jiny dopravni prostiedek, ktery se po piijezdu aktivniho
dopravniho prostfedku na misto urceni pohybuje po vlastni
ose jako aktivni dopravni prostiedek, se ,,dopravcem® rozumi
osoba, ktera provozuje dopravni prostiedek, ktery se poté, co
opustil celni Gzemi Unie a pfijel na misto urceni, pohybuje
po vlastni ose;
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il) v piipadé nadmoini nebo letecké dopravy v rdmci rezimu
sdileni plavidel nebo smluvnich ujednani se ,,dopravcem*
rozumi osoba, kterd uzavfela smlouvu a vystavila nakladni
list nebo letecky nakladni list pro konkrétni pfepravu zbozi
z celniho uzemi Unie;

41) ,,nadkupni provizi“ odména, kterou plati dovozce zprostfedkovateli
za zastupovani pfi koupi hodnoceného zbozi.

KAPITOLA 2

Prava a povinnosti osob v souvislosti s celnimi predpisy

Oddil 1

Poskytovani informaci

Clanek 6

Zpisoby vymény a uchovavani informaci a obecné poZadavky
tykajici se udaju.

1. Veskeré vymeény informaci mezi celnimi orgdny navzijem a mezi
hospodatskymi subjekty a celnimi organy, jako napf. celni prohlaseni,
zadosti nebo rozhodnuti, a uchovavani téchto informaci, vyzadované
celnimi predpisy, se uskuteciiuji prostfednictvim elektronického zpraco-
vani dat.

2. Za uCelem vymeény a uchovavani informaci uvedenych v odstavci
1 se vypracuji obecné pozadavky tykajici se udaju.

3. Jiné zplGsoby vymény a uchovavani informaci nez metody elekt-
ronického zpracovani dat uvedené v odstavci 1 se mohou pouzit takto:

a) mohou byt trvalé povahy, jsou-li fadné odivodnény druhem dopravy
nebo neni-li pouziti metod elektronického zpracovani dat pro dané
celni formality vhodné;

b) mohou byt docCasné povahy v pripadé docasné¢ho selhani pocitaco-
vych systémi celnich organi nebo hospodaiskych subjektd.

4. Odchylné od odstavce 1 mize Komise ve vyjimecnych piipadech
pfijmout rozhodnuti, ktera jednomu ¢lenskému statu nebo nékolika ¢len-
skym statim umozni pouzivat jiny zptsob vymény a uchovavani infor-
maci, nez je metoda elektronického zpracovani dat.
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Takovéto rozhodnuti o odchylce musi byt odivodnéno zvlastni situaci
Clenského statu zadajiciho o tuto odchylku; odchylka se povoluje na
konkrétni obdobi. Odchylka se pravidelné prezkoumava a muze byt
prodlouzena na dalsi konkrétni obdobi na dal$i zadost ¢lenského statu,
na ktery se vztahuje. Odchylka se zrusi, pokud jiz neni odtivodnéna.

Odchylka se netyka vymény informaci mezi Clenskym statem, na ktery
se vztahuje, a dal$imi ¢lenskymi staty, ani na vyménu a uchovavani
informaci v ostatnich ¢lenskych statech pro ucely uplatiiovani celnich
predpist.

Clanek 7

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) obecné pozadavky tykajicich se daji podle ¢l. 6 odst. 2, pficemz se
zohledni potieba splnit celni formality stanovené v celnich predpi-
sech a povaha a ucel vymény a uchovavani informaci podle ¢l. 6
odst. 1;

b) zvlastni piipady, kdy mohou byt v souladu s ¢l. 6 odst. 3 pism. a)
pouzity jiné zpusoby vymény a uchovavani informaci, nez je metoda
elektronického zpracovani dat;

¢) druh informaci a 0daja, které maji byt uvedeny v zdznamech podle
¢l. 148 odst. 4 a ¢l. 214 odst. 1.

Clének 8

Svéreni provadécich pravomoci

1.  Komise stanovi v provadécich aktech:

a) pokud to bude nutné, format a kod obecnych pozadavki tykajicich
se udaju podle ¢l. 6 odst. 2;

b) postupy tykajici se vymény a uchovavani informaci, k niz lze pouzit
jiné zpusoby nez metody elektronického zpracovani dat uvedené
v ¢l. 6 odst. 3.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

2.  Komise pfijme prostiednictvim provadécich akti rozhodnuti
o odchylkach podle ¢l. 6 odst. 4.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 285 odst. 2.
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Clanek 9
Registrace

1.  Hospodaiské subjekty usazené¢ na celnim Uzemi Unie se zaregi-
struji u celnich organd pfislusnych v misté, kde jsou usazeny.

2. Ve zvlastnich pfipadech se hospodaiské subjekty, které nejsou
usazeny na celnim uzemi Unie, zaregistruji u celnich organd pfislusnych
v misté, kde poprvé podaly celni prohlaseni nebo pozadaly o rozhod-
nuti.

3. Neni-li stanoveno jinak, nemusi se jiné osoby nez hospodarské
subjekty registrovat u celnich organti.

Maji-li osoby uvedené v prvnim pododstavci povinnost se zaregistrovat:

a) zaregistruji se, pokud jsou usazeny na celnim tzemi Unie, u celnich
organi piislusnych v misté, kde jsou usazeny;

b) zaregistruji se, pokud nejsou usazeny na celnim Uzemi Unie,
u celnich organl pfislusnych v misté, kde poprvé podaly celni
prohlaSeni nebo pozadaly o rozhodnuti.

4. Ve zvlastnich piipadech prohlasi celni organy registraci za
neplatnou.

Clének 10

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) pripady podle ¢l. 9 odst. 2, kdy maji hospodaiské subjekty, které
nejsou usazeny na celnim uzemi Unie, povinnost se registrovat
u celnich organd;

b) ptipady podle ¢l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce, kdy se povinnost
registrace u celnich organd vztahuje na jiné osoby nez hospodarské
subjekty;

¢) pripady podle ¢l. 9 odst. 4, kdy celni organy prohlési registraci za
neplatnou.

Clének 11

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech celni organy pfislusné pro regis-
traci podle ¢lanku 9.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.



02013R0952 — CS — 30.10.2013 — 000.003 — 16

Clének 12

Piedavani informaci a ochrana tdaji

1. Na veskeré informace, které jsou didvérné povahy nebo jsou
poskytovany jako duvérné a které celni organy ziskaly pii plnéni
svych povinnosti, se vztahuje profesni tajemstvi. Krom¢ piipadil stano-
venych podle ¢l. 47 odst. 2 a druhého pododstavce tohoto odstavce
nesméji byt tyto informace pfislusnymi organy zvefejnény bez vyslov-
ného souhlasu osoby nebo organu, které je poskytly.

Zvetejnéni téchto informaci bez souhlasu je vSak mozné, jsou-li celni
organy povinny nebo opravnény tak ucinit na zakladé platnych pravnich
predpisti, zejména v souvislosti s ochranou udaji nebo soudnim
fizenim.

2. Davérné informace uvedené v odstavci 1 mohou byt sdélovany
celnim organiim a jinym pfislusnym organim zemi a tizemi mimo celni
uzemi Unie pro ucely celni spoluprace s témito zemémi a uzemimi
v ramci mezinarodni dohody nebo pravnich predpist Unie v oblasti
spole¢né obchodni politiky.

3. Pii veskerém zvefejiiovani nebo sd€lovani informaci podle
odstaved 1 a 2 se zajisti odpovidajici uroven ochrany udaji, plné
v souladu s platnymi piedpisy tykajicimi se ochrany tdaja.

Clanek 13

Vyména  dopliujicich  informaci mezi celnimi organy
a hospodaiskymi subjekty

1. Celni organy a hospodaiské subjekty si zejména pro ucely
vzajemné spoluprace pii zjistovani rizik a pfedchazeni rizikim mohou
vymenovat jakékoli informace, které celni predpisy pfimo nevyzaduji.
Tato vyména se muze uskuteCnit na zakladé pisemné dohody a muze
zahrnovat piistup celnich organii do pocitacovych systémt hospodai-
skych subjektu.

2. Nedohodnou-li se obé strany jinak, jsou veskeré informace, které
béhem spoluprace uvedené v odstavci 1 poskytne jedna strana strané
druhé, davémé.

Clének 14

Poskytovani informaci celnimi organy

1. Kazda osoba muze celni organy pozadat o informace o pouzivani
celnich ptedpist. Tato zadost mize byt zamitnuta, pokud se nevztahuje
k Cinnosti spojené se skutecné zamySlenym mezinarodnim obchodem se
zbozim.
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2. Celni orgény udrzuji pravidelny kontakt s hospodatrskymi subjekty
a dalsimi organy, které se podileji na mezinarodnim obchodu se zbozim.
Podporuji prithlednost tim, ze zcela zpfistupnuji celni predpisy, obecna
spravni rozhodnuti a formulafe zadosti, a to pokud mozno bezplatné
a prostfednictvim internetu.

Clének 15

Poskytovani informaci celnim orgianim

1. Kazda osoba, ktera se piimo nebo nepiimo podili na vyftizovani
celnich formalit nebo na celnich kontrolach, poskytne celnim organiim
na jejich zadost a v jakémkoli stanoveném terminu vSechny potiebné
doklady a informace v nalezité podobé a veskerou pomoc nezbytnou
pro splnéni téchto formalit nebo provedeni kontrol.

2. Podanim celniho prohlaseni, celniho prohlaseni pro docasné
uskladnéni, vstupniho souhrnného celntho prohlaSeni, vystupniho
souhrnné¢ho celniho prohlaseni, prohldseni o zpétném vyvozu nebo
ozndmeni o zpétném vyvozu urcitou osobou celnim orgdniim nebo
podanim zadosti o povoleni nebo o jakékoli jiné rozhodnuti se doty¢na
osoba stava odpovédnou:

a) za spravnost a Uplnost informaci uvedenych v celnim prohlaseni,
oznameni nebo zadosti;

b) za pravost, spravnost a platnost dokladu podporujiciho prohlaseni,
oznameni nebo zadosti;

c) pripadn¢ za dodrzeni vSech povinnosti v souvislosti s propusténim
zbozi do daného celniho rezimu nebo s provadénim schvalenych
operaci.

Prvni pododstavec se rovnéz vztahuje na poskytovani jakychkoli infor-
maci v jakékoli podobé pozadovanych celnimi organy nebo jim piedlo-
zenych.

Jestlize prohlaseni nebo oznameni podava nebo informace poskytuje
celni zastupce doty¢né osoby podle ¢lanku 18, je povinnostmi uvede-
nymi v prvnim pododstavci tohoto odstavce vazan i celni zastupce.

Clanek 16
Elektronické systémy

1. Clenské staty spolupracuji s Komisi pfi vyvoji, udrzbé a pouzivani
elektronickych systém pro vyménu informaci mezi celnimi organy
navzajem a s Komisi a pro uchovavani téchto informaci v souladu
s kodexem.

2. Po clenském staté, kterému byla povolena odchylka podle ¢l. 6
odst. 4, se v ramci této odchylky nepozaduje, aby vyvijel, udrzoval
a pouzival elektronické systémy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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Cldanek 17
Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech technické postupy pro vyvoj,
udrzbu a pouzivani elektronickych systémt uvedenych v ¢l. 16 odst. 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 2

Zastupovani v celnim Fizeni

Cléanek 18

Celni zastupce

1.  Kazda osoba se miiZze nechat zastoupit celnim zéastupcem.

Toto zastupovani mize byt piimé, kdy celni zastupce jednd jménem
a na ucet jiné osoby, nebo nepiimé, kdy celni zastupce jedna vlastnim
jménem, ale na ucet jiné osoby.

2. Celni zastupce musi byt usazen na celnim tzemi Unie.

Neni-li stanoveno jinak, je od tohoto pozadavku upusténo, jestlize celni
zastupce jedna na ucet osob, u nichz se nepozaduje, aby byly usazeny
na celnim tzemi Unie.

3. Clenské staty mohou v souladu s pravnimi piedpisy Unie stanovit
podminky, za nichz mize celni zastupce poskytovat sluzby v ¢lenském
staté, v némz je usazen. Aniz je vSak dotfeno pouzivani méné piisnych
kritérii dotyénym c¢lenskym statem, je celni zastupce, ktery spliuje
kritéria stanovena v ¢l. 39 pism. a) az d), opravnén poskytovat tyto
sluzby v jiném clenském staté, nez ve kterém je usazen.

4.  Clenské staty mohou vuci celnim zastupcim, ktefi nejsou usazeni
na celnim uzemi Unie, uplatiiovat podminky stanovené v souladu s odst.
3 prvni vétou.

Clanek 19
Zplnomocnéni
1.  Pfijednani s celnimi organy uvede celni zastupce, Ze jedna na Gcet

zastupované osoby, a upfesni, zda se jednd o zastupovani pfimé Ci
nepiimé.
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Osoba, ktera neuvede, ze jedna jako celni zastupce, nebo uvede, Ze
jedna jako celni zastupce, aniz je k tomu zplnomocnéna, se povazuje
za osobu jednajici vlastnim jménem a na vlastni ucet.

2. Celni organy mohou od kazdého, kdo uvadi, Ze jedna jako celni
zastupce, pozadovat, aby prokazal své zplnomocnéni zastupovanou
osobou.

Ve zvlastnich piipadech celni organy nepozaduji, aby takové doklady
byly predkladany

3.  Celni orgény nepozaduji, aby osoba, kterd jedna jako celni
zastupce a ukony a formality vykonava pravidelné, pii kazdé pfilezitosti
predkladala doklad o svém zplnomocnéni, pokud je schopna tento
doklad ptedlozit na zadost celnich organt.

Clének 20

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 284, kterymi se stanovi:

a) pripady, ve kterych se nepouzije upusténi od pozadavkt podle ¢l. 18
odst. 2 druhého pododstavce;

b) piipady, ve kterych celni organy nepozaduji doklad o zplnomocnéni
podle ¢l. 19 odst. 2 prvniho pododstavce.

Clének 21

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro svéfovani a prokazo-
vani opravnéni podle ¢l. 18 odst. 3.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 3

Rozhodnuti v ramci celnich predpisu

Clanek 22
Rozhodnuti pFijata na Zadost
1.  Poda-li osoba zadost o rozhodnuti v ramci provadéni celnich pted-

pist, tato osoba poskytne veskeré informace, které pfislusné celni
organy vyzaduji za ucelem piijeti daného rozhodnuti.
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Je rovnéz mozné, aby zadost o rozhodnuti podalo vice osob a aby se
pfijaté rozhodnuti vztahovalo na nékolik osob, v souladu s podminkami
stanovenymi v celnich pfedpisech.

Neni-li stanoveno jinak, je pifisluSnym celnim orgdnem orgdn v miste,
kde zadatel vede nebo zptistupnuje své hlavni ucetnictvi pro celni ucely
a kde ma byt vykonavana alespon ¢ast ¢innosti, na néz se ma rozhod-
nuti vztahovat.

2. Celni organy ovéti neprodlené, a to nejpozdéji do 30 dnt ode dne
obdrzeni zZadosti o pfijeti rozhodnuti, zda jsou splnény podminky pro
pfijeti této Zadosti.

Pokud celni organy zjisti, Ze zadost obsahuje veSkeré informace
nezbytné k tomu, aby mohly pfijmout rozhodnuti, sdéli piijeti této
zadosti zadateli ve lhuté stanovené v prvnim pododstavci.

3. Neni-li stanoveno jinak, celni organy neprodlené, avSak nejpozdéji
do 120 dnli ode dne pfijeti zadosti, pfijmou rozhodnuti uvedené
v odstavei 1 a oznami je zadateli.

Nejsou-li celni organy schopny dodrzet lhiitu pro pfijeti rozhodnuti,
informuji o tom Zzadatele jest¢ pfed uplynutim této lhdty s uvedenim
diivodt a dalsi lhity, kterou povazuji za nezbytnou k piijeti rozhodnuti.
Neni-li stanoveno jinak, tato dalsi lhita nepfesahne 30 dnt.

Aniz je dotéen druhy pododstavec, mohou celni organy prodlouzit Thiitu
pro pfijeti rozhodnuti, jak je stanoveno v celnich pfedpisech, pokud
zadatel prodlouzeni pozaduje k provedeni uprav s cilem zajistit, aby
podminky a kritéria byly splnény. Takové tpravy a dalsi lhiita potiebna
k jejich provedeni se sdéli celnim organtim, které rozhodnou o prodlou-
zeni.

4. Nestanovi-li rozhodnuti nebo celni pfedpisy jinak, nabyva rozhod-
nuti G¢inku dnem, kdy je zadatel obdrzi nebo kdy se ma za to, zZe je
obdrzel. S vyjimkou piipadii uvedenych v ¢€l. 45 odst. 2 jsou pfijata
rozhodnuti vykonatelna celnimi organy od téhoz dne.

5. Pokud neni v celnich pfedpisech stanoveno jinak, rozhodnuti plati
bez Casového omezeni.

6. Dfive nez celni organy pfijmou rozhodnuti, kterym by byl nepii-
znivé dotlen zadatel, sdéli zadateli divody, na jejichz zéklad¢ hodlaji
rozhodnout, a umozni mu vyjadfit ve stanovené 1hité pocinajici dnem,
kdy obdrzel sdé€leni, nebo kdy se ma za to, ze je obdrzel, svlij nazor. Po
uplynuti této lhlty se zadateli pfisluSnou formou oznami rozhodnuti.
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Prvni pododstavec se nepouzije v zadném z téchto pfipadi:

a) ve vztahu k rozhodnuti podle ¢l. 33 odst. 1;

b) pokud se jedna o zamitnuti moznosti uplatnit celni kvdtu v piipade,
ze bylo dosazeno stanoveného objemu celni kvoty podle ¢l. 56 odst.
4 prvniho pododstavce;

¢) pokud to vyzaduje povaha nebo Groven ohrozeni bezpecnosti a zabez-
peceni Unie a osob pobyvajicich na jejim uzemi, ohroZzeni zdravi
lidi, zvitat nebo rostlin, ohroZeni zivotniho prostiedi nebo spotiebi-
telt;

d) pokud je tiéelem rozhodnuti zajistit provedeni jiného rozhodnuti, na
néz byl pouzit prvni pododstavec, aniz jsou dotCeny pravni predpisy
dot¢eného Clenského statu;

e) pokud by se tim naruSilo vySetfovani zahajené za Gcelem boje proti
podvodim;

f) v jinych zvlastnich ptipadech.

7. Rozhodnuti, kterym je nepfiznivé dotéen zadatel, je s uvedenim
divodii a obsahuje pouceni o pravu na odvolani podle ¢lanku 44.

Clének 23

Provadéni a uplatiiovani rozhodnuti pfijatych na Zidost

1.  Drzitel rozhodnuti je povinen dodrzovat povinnosti vyplyvajici
z rozhodnuti.

2. Drzitel rozhodnuti neprodlené¢ uvédomi celni organy o vsech
skuteCnostech, které nastanou po piijeti rozhodnuti a které mohou
ovlivnit jeho platnost nebo obsah.

3. Aniz jsou dotfeny pravni piedpisy v jinych oblastech, které
stanovi, ve kterych pfipadech jsou rozhodnuti neplatnd nebo nicotna,
mohou celni organy, které piijaly rozhodnuti, toto rozhodnuti kdykoli
prohlésit za neplatné, zménit ho nebo zrusit, neodpovida-li celnim pred-
pistm.

4. Ve zvlastnich ptipadech celni organy:

a) znovu posoudi rozhodnuti;

b) pozastavi platnost rozhodnuti, které nema byt prohldSeno za
neplatné, zruSeno nebo zménéno.
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5. Celni organy sleduji podminky a kritéria, které maji byt splnény
drzitelem rozhodnuti. Rovnéz sleduji plnéni povinnosti vyplyvajicich
z tohoto rozhodnuti. Pokud je doba, po kterou je drzitel rozhodnuti
usazen, krat§i nez tii roky, celni organy jej béhem prvniho roku po
vydani rozhodnuti podrobné¢ sleduji.

Clanek 24

Preneseni pravomoci

Komisi se svéfuje pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 284, kterymi se stanovi:

a) vyjimky z ¢l. 22 odst. 1 tetiho pododstavce;

b) podminky pro pfijeti Zadosti podle ¢l. 22 odst. 2;

c¢) lhitu pro piijeti konkrétniho rozhodnuti v souladu s €l. 22 odst. 3,
vcetné mozného prodlouzeni této lhuty;

d) pripady podle ¢l. 22 odst. 4, v nichz rozhodnuti nabyva t¢inku od
jiného dne, nez je den, kdy Zadatel rozhodnuti pfijal nebo se ma za
to, Ze jej prijal;

e) pripady podle ¢l. 22 odst. 5, kdy rozhodnuti neni platné bez Caso-
vého omezeni;

f) délka lhaty podle ¢l. 22 odst. 6 prvniho pododstavce;

g) zvlastni pfipady podle ¢l. 22 odst. 6 druhého pododstavce pism. f),
v nichz zadateli neni umoZnéno vyjadfit svilj nazor;

h) pfipady a pravidla pro opétovné posouzeni a pozastaveni platnosti
rozhodnuti podle ¢l. 23 odst. 4.

Clének 25

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) predkladani a prijimani zadosti o rozhodnuti podle ¢l. 22 odst. 1 a 2;

b) pfijimani rozhodnuti podle clanku 22, véetné ptipadné konzultace
doty¢nych ¢lenskych stati;
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¢) sledovani rozhodnuti podle ¢l. 23 odst. 5.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clének 26

Platnost rozhodnuti na urovni Unie

S vyjimkou pftipadd, kdy je ucinek rozhodnuti omezen na jeden nebo
nékolik Clenskych statll, jsou rozhodnuti, kterd souviseji s pouZitim
celnich predpist, platna na celém celnim tzemi Unie.

Clének 27

Prohlaseni rozhodnuti prijatych ve prospéch osoby za neplatna

1.  Celni organy prohlasi rozhodnuti ve prospéch drzitele rozhodnuti
za neplatné, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) rozhodnuti bylo pfijato na zakladé nespravnych nebo netplnych
informaci;

b) drzitel rozhodnuti v€dél nebo si mél byt védom toho, Ze informace
byly nespravné nebo netplné;

¢) rozhodnuti by bylo jiné, pokud by informace byly spravné a uplné.

2. ProhldSeni rozhodnuti za neplatné se oznami drziteli rozhodnuti.

3. Neni-li rozhodnutim v souladu s celnimi pfedpisy stanoveno jinak,
nabyva prohlaseni za neplatné ucinku dnem, kdy nabylo G¢inku ptivodni
rozhodnuti.

Clének 28

ZruSeni a zména rozhodnuti pFijatych ve prospéch osoby

1.V ptipadech, jez nejsou uvedeny v ¢lanku 27, je rozhodnuti, které
bylo pfijato ve prospéch osoby, zruseno nebo zménéno:

a) pokud nebyla nebo jiz neni splnéna jedna nebo vice podminek pro
pfijeti tohoto rozhodnuti; nebo

b) na zadost drzitele rozhodnuti.

2. Neni-li stanoveno jinak, lze rozhodnuti pfijaté ve prospéch vice
osob a ur¢ené témto osobam zrusit pouze vici osobé, jez nespliuje
povinnost, kterd je ji timto rozhodnutim ulozena.

3. ZruSeni rozhodnuti nebo jeho zména se sdéli drziteli rozhodnuti.

4.  Ustanoveni ¢l. 22 odst. 4 se vztahuje na zruSeni nebo zménu
rozhodnuti.
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Ve vyjimecnych piipadech, vyzaduji-li to opravnéné zajmy drzitele
rozhodnuti, vS§ak mohou celni organy aZz o jeden rok odlozit nabyti
ucinku zruseni rozhodnuti nebo jeho zmény. Toto datum se uvede
v rozhodnuti o zruseni ¢i zméné.

Clének 29

Rozhodnuti prijata bez predchozi Zadosti

S vyjimkou piipadu, kdy celni organ jedna jako justi¢ni organ, se ¢l. 22
odst. 4, 5, 6 a 7, €l. 23 odst. 3 a ¢lanky 26, 27 a 28 pouziji rovnéz
v piipadé rozhodnuti piijatych celnimi orgdny bez predchozi Zzadosti
doty¢né osoby.

Clének 30

Omezeni vztahujici se na rozhodnuti o zboZzi, které bylo propusténo
do celniho rezZimu nebo do docasného uskladnéni

Pokud o to nepozadda doty¢nd osoba, neni zrusenim, zménou nebo
pozastavenim rozhodnuti ve prospéch této osoby doteno zbozi, které
bylo jiz v dob& nabyti ucinku zruSeni, zmény nebo pozastaveni propus-
téno do celniho rezimu a stale se v celnim rezimu nebo v docasném
uskladnéni nachazi na zakladé zruSen¢ho, zménéného nebo pozastave-
ného rozhodnuti.

Clének 31
Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 284, kterymi se stanovi:

a) pripady podle ¢l. 28 odst. 2, kdy rozhodnuti pfijaté ve prospéch
nékolika osob muze byt zruseno rovnéz ohledné jinych osob, nez
je osoba, ktera neplni povinnosti ulozené podle tohoto rozhodnuti;

b) vyjimecné piipady, v nichz mohou celni organy odlozit datum,
k némuz zruSeni nebo zména nabyvaji Gcinku podle ¢l. 28 odst. 4
druhého pododstavce.

Clanek 32
Svéfeni provadécich pravomoci
Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro zruseni nebo zmény

rozhodnuti piijatych ve prospéch osoby ¢i pro jejich prohlaseni za
neplatné.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Clének 33

Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci

1. Celni organy pfijmou na ziklad¢ Zadosti rozhodnuti tykajici se
zavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi (dale jen ,,rozhodnuti
o ZISZ*) nebo rozhodnuti tykajici se zdvazné informace o plvodu
zbozi (dale jen ,yrozhodnuti o ZIPZ®).

Tato zadost nebude pfijata, dojde-li k nékteré z téchto okolnosti:

a) pokud je, nebo jiz byla, zadost podana u téhoz nebo jiného celniho
ufadu, a to drzitelem rozhodnuti nebo na jeho ucet v souvislosti se
stejnym zbozim nebo jeho jménem a u rozhodnuti o ZIPZ za stej-
nych okolnosti, které rozhoduji o ziskani statusu pivodu zbozi;

b) pokud se zadost netyka zadné¢ho ze zamyslenych pouziti rozhodnuti
0 ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ nebo zadného ze zamysSlenych
pouziti celniho rezimu.

2. Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ jsou zavazna pouze
pro ucely sazebniho zafazeni zboZi nebo urceni pivodu zboZzi:

a) pro celni organy ve vztahu k drziteli rozhodnuti, a to pouze pro
zbozi, u n¢hoz byly splnény celni formality po dni, kterym rozhod-
nuti nabyva ucinku;

b) pro drzitele rozhodnuti ve vztahu k celnim organim, a to pouze
s ucinkem ode dne, kdy drzitel obdrzi nebo se ma za to, Ze obdrzel,
oznameni o rozhodnuti.

3. Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ je platné po dobu tii
let ode dne, kdy nabyvéa ucinku.

4. Chce-li drzitel rozhodnuti uplatnit rozhodnuti o ZISZ nebo rozhod-
nuti o ZIPZ v ramci konkrétniho celniho rezimu, musi prokazat:

a) v ptipadé rozhodnuti o ZISZ, Ze zbozi uvedené v celnim prohlaseni
ve vSech ohledech odpovida zbozi, jez je v rozhodnuti uvedeno;

b) v pfipadé rozhodnuti o ZIPZ, Ze dané zbozi a okolnosti rozhodujici
o ziskani statusu piivodu zbozi ve vSech ohledech odpovidaji zbozi
a okolnostem, jez jsou v rozhodnuti uvedeny.

Clének 34

Provadéni a uplatiiovani rozhodnuti tykajicich se zavaznych
informaci

1. Rozhodnuti o ZISZ pozbyvaji platnosti pfed uplynutim lhity
uvedené v ¢l. 33 odst. 3, pokud pfestanou byt v souladu s pravnimi
predpisy v disledku jednoho z téchto pripadi:

a) prijeti zmény nomenklatur podle ¢l. 56 odst. 2 pism. a) a b), nebo
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b) piijeti opatfeni podle ¢l. 57 odst. 4,

s uc¢inkem ode dne pouzitelnosti takové zmény ¢i opatieni.

2. Rozhodnuti o ZIPZ pozbyvaji platnosti pfed uplynutim lhity
uvedené v ¢l. 33 odst. 3 v kterémkoliv z téchto piipadi:

a) pokud Unie pfijme nafizeni nebo uzavie dohodu, ktera se stane
pouzitelnou v Unii, a rozhodnuti o ZIPS pfestane byt v souladu
s pravnimi ptedpisy, které jsou v nich stanoveny, s G¢inkem ode
dne pouzitelnosti tohoto nafizeni nebo dohody;

b) pokud rozhodnuti ptestane byt v souladu s Dohodou o pravidlech
pivodu uzavienou v ramci Svétové obchodni organizace (WTO)
nebo s vysvétlivkami ¢i stanovisky k plvodu pfijatymi za ucelem
vykladu této dohody, s G¢inkem ode dne jejich zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropskeé unie.

3. Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ nemohou pozbyt
platnosti se zpétnym ucinkem.

4. Odchylné od ¢l. 23 odst. 3 a clanku 27 se rozhodnuti o ZISZ
a rozhodnuti o ZIPZ prohlasi za neplatné, byla-li vydana na zakladé
nespravnych nebo neuplnych informaci poskytnutych ze strany Zadatelti.

5. Rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ se zrusi podle ¢l. 23 odst.
3 a clanku 28. Tato rozhodnuti vSak nemohou vSak byt zruSena na
zadost drzitele rozhodnuti.

6. Rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ nelze ménit.

7. Celni organy zrusi rozhodnuti o ZISZ:

a) pokud jiz nejsou slucitelna s vykladem nékteré z nomenklatur uvede-
nych v €l. 56 odst. 2 pism. a) a b) na zaklad¢ kteréhokoliv z nasle-
dujicich ptipada:

1) vysvétlivek uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrazce
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987
o celni a statistické nomenklatufe a o spoleném celnim sazeb-
niku (') s u¢inkem ode dne jejich zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie;

i) rozsudku Soudniho dvora Evropské unie s ucinkem ode dne
zvefejnéni normativni Casti tohoto rozsudku v Urednim véstniku
Evropské unie;

(1) UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
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iii) rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafa-
zeni nebo zmén vysvétlivek k nomenklatufe harmonizovaného
systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi pfijatych Svétovou
celni organizaci zfizenou Umluvou o ziizeni Rady pro celni
spolupraci, podepsanou v Bruselu dne 15. prosince 1950,
s ucinkem ode dne zvefejnéni sdéleni Komise v fadé ,,C* Ufed-
niho véstniku Evropské unie; nebo

b) v jinych zvlastnich pifipadech.

8.  Rozhodnuti o ZIPZ se zrusi:

a) pokud jiz nejsou slucitelnd s rozsudkem Soudniho dvora Evropské
unie, s u¢inkem ode dne zvetejnéni normativni ¢asti tohoto rozsudku
v Urednim vestniku Evropské unie; nebo

b) v jinych zvlastnich piipadech.

9. 'V ptipadech, na néz se vztahuje odst. 1 pism. b) nebo odstavce 2,
7 a 8, se rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ mohou dale
pouzivat, pokud jde o zdvazné smlouvy zalozené na daném rozhodnuti
a uzaviené pred pozbytim jeho platnosti nebo pted jeho zrusenim. Toto
prodlouzené pouzivani neplati v piipadech, kdy se rozhodnuti o ZIPZ
prijme ohledné zbozi, které ma byt vyvezeno.

Toto obdobi prodlouzeného pouzivani uvedené v prvnim pododstavci
nepiesahne Sest mésicli ode dne, ke kterému pozbylo rozhodnuti o ZISZ
nebo rozhodnuti o ZIPZ platnosti nebo bylo zruseno. Opatieni uvedené
v €. 57 odst. 4 nebo v ¢lanku 67 mize vyloucit pouziti uvedeného
prodlouZeného pouzivani nebo stanovit krat$i lhatu. Jednéd-li se
o produkty, pro néz se predklada potvrzeni o dovozu nebo vyvozu
pfi vyfizovani celnich formalit, je doba Sesti mésicii nahrazena dobou
platnosti potvrzeni.

Aby mohl uplatnit prodlouzené pouzivani rozhodnuti o ZISZ nebo
rozhodnuti o ZIPZ, podad drZitel tohoto rozhodnuti zadost celnimu
organu, ktery rozhodnuti pfijal, do 30 dnii ode dne, kdy rozhodnuti
pozbylo platnosti nebo bylo zruSeno, a pfitom uvede mnozstvi, pro
ktera je doba prodlouzeného pouzivani pozadovana, a Clensky stat
nebo ¢lenské staty, v nichz bude zbozi vyuctovano v ramci obdobi
prodlouZzeného pouzivani. Tento celni organ pfijme rozhodnuti
o prodlouzeném pouzivani a neprodlen¢ jej oznami drziteli, a to nejpoz-
déji do 30 dnt ode dne, kdy obdrzi vSechny informace nezbytné pro
jeho pfijeti.

10. Komise celnim organiim oznami piipady, kdy:

a) je pozastaveno piijimani rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ pro
zbozi, jejichz spravné a jednotné sazebni zafazeni nebo urceni
puvodu neni zajisténo;

b) je zruSeno pozastaveni uvedené v pismené a).
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11. S cilem zajistit spravné a jednotné sazebni zafazeni nebo urceni
puvodu zbozi mize Komise pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby ¢lenské
staty zruSily rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ.

Clének 35

Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci s ohledem na dalsi
skutec¢nosti

Ve zvlastnich pfipadech piijmou celni organy na Zzadost rozhodnuti
tykajici se zavaznych informaci s ohledem na dalsi skutecnosti uvedené
v hlavé II, na jejichz zékladé se uplatiiuji dovozni nebo vyvozni cla
a dalsi opatfeni stanovend v ramci obchodu se zbozim.

Cldnek 36
Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) zvlastni ptipady podle ¢l. 34 odst. 7 pism. b) a odst. 8 pism. b),
pokud se maji byt zruSena rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ,;

b) pfipady podle ¢lanku 35, kdy rozhodnuti tykajici se zavaznych infor-
maci jsou pfijimana s ohledem na dal§i skutecnosti, na jejichz
zakladé se uplatiuji dovozni nebo vyvozni cla a dalsi opatieni stano-
vend v ramci obchodu se zbozim.

Clének 37

Svéfeni provadécich pravomoci

1. Komise stanovi v provadécich aktech postupy:

a) pro pouzivani rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti o ZIPZ poté, co
pozbude platnosti nebo je zruSeno, podle ¢l. 34 odst. 9 tfetiho
pododstavce;

b) podle kterych Komise poda celnim organim oznameni v souladu
s ¢l. 34 odst. 10 pism. a) a b);

¢) pro pouzivani rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 35 a stanovenych
v souladu s ¢l. 36 pism. b) poté, co pozbudou platnosti;

d) pro pozastaveni rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 35 a stanovenych
v souladu s ¢l. 36 pism. b) a pro oznameni pozastaveni nebo odvo-
lani pozastaveni celnim organtim.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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2. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktd rozhodnuti poza-
dujici po €lenskych statech zruSeni:

a) rozhodnuti uvedenych v ¢l. 34 odst. 11;

b) rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 35 a stanovenych v souladu s ¢l. 36
pism. b).

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 285 odst. 2.

Pokud ma byt stanovisko vyboru uvedené¢ho v ¢l. 285 odst. 1 ziskano
pisemnym postupem, pouZije se ¢l. 285 odst. 6.

Oddil 4
Opravnény hospodarsky subjekt

Clének 38

Zadost a povoleni

1.  Hospodaisky subjekt, ktery je usazen na celnim uzemi Unie
a ktery spliuje kritéria stanovena v ¢lanku 39, mlze pozadat o status
opravnéného hospodarského subjektu.

Tento status, ktery podléha kontrole, udéli celni organy pfipadné po
konzultaci s jinymi piisluSnymi organy.

2.  Status opravnéného hospodaiského subjektu spociva v téchto
typech povoleni:

a) povoleni opravnéného hospodaiského subjektu pro celni zjednodu-
Seni, které umoziuje drziteli vyuzivat nékterych zjednoduSeni
v souladu s celnimi predpisy; nebo

b) povoleni opravnéného hospodarského subjektu pro bezpecnost
a zabezpecCeni, které opraviiuje drzitele ke zjednodusenim tykajicim
se bezpecnosti a zabezpeceni.

3. Oba typy povoleni uvedené v odstavci 2 lze drzet soucasné.

4.  Status opravnéného hospodaiského subjektu je uznavan celnimi
organy ve vSech Clenskych statech, s vyhradou c¢lankt 39, 40 a 41.

5. Na zaklad¢ uznani statusu opravnéného hospodaiského subjektu
pro celni zjednoduSeni a za predpokladu splnéni poZadavkidl pro
konkrétni typ zjednodusSeni stanoveny v celnich ptedpisech povoli
celni organy danému subjektu vyuzivat vyhod plynoucich z tohoto zjed-
noduseni. Celni organy nepfezkoumadvaji znovu ta kritéria, ktera jiz byla
pfezkoumana pfti udéleni statusu opravnén¢ho hospodaiského subjektu.
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6. Opravnény hospodaisky subjekt uvedeny v odstavci 2 podléha
pfiznivéj§imu zachazeni, nez je tomu v piipadé jinych hospodaiskych
subjektti, pokud jde o celni kontroly podle typu udéleného povoleni,
vcetné mensiho poctu fyzickych kontrol a kontrol dokumentu.

7.  Celni organy ud€li vyhody vyplyvajici ze statusu opravnéného
hospodatského subjektu osobam usazenym v zemich nebo Uzemich
mimo celni izemi Unie, které splituji podminky a plni povinnosti stano-
vené v prislusnych pravnich predpisech téchto zemi nebo tzemi, pokud
jsou tyto podminky a povinnosti uznany Unii jako rovnocenné
podminkdm a povinnostem uloZzenym opravnénym hospodaiskym
subjektim usazenym na celnim tzemi Unie. Takové udéleni vyhod
musi byt zaloZeno na zisad€¢ vzajemnosti, ledaZze by Unie rozhodla
jinak, a podpofeno mezinarodni dohodou nebo pravnimi piedpisy
Unie v oblasti spole¢né obchodni politiky.

Clének 39

Udéleni statusu

Kritérii pro udéleni statusu opravnéného hospodarského subjektu jsou:

a) zadatel se nedopustil zadného vazného nebo opakovaného poruseni
celnich nebo danovych predpisii a nema zadny zaznam, pokud jde
0 zavazné trestné Ciny souvisejici s jeho hospodatskou ¢innosti;

b) Zadatel prokaze vysokou uroveil kontroly svych operaci a toku zboZi
prostiednictvim systému spravy obchodnich a ptipadné dopravnich
zdznamu, umoziujici pfiméfenou kontrolu ze strany celnich tradu;

¢) finan¢ni solventnost, jez je povazovana za prokazanou, pokud je
zadatel v dobré finanéni situaci, ktera mu umoznuje plnit své
zavazky s fadnym ohledem na charakteristiky druhu dané podnika-
telské ¢innosti;

d

=

pokud jde o povoleni podle v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), praktické
normy pro zplisobilost nebo odbornou kvalifikaci, které piimo
souvisi s vykonavanou c¢innosti; a

e) pokud jde o povoleni podle ¢l. 38 odst. 2 pism. b), odpovidajici
normy bezpecnosti a zabezpeCeni, které se povazuji za splnéné,
pokud zadatel prokaZe, Ze uplatiiuje odpovidajici opatfeni s cilem
zajistit bezpecnost a zabezpeCeni mezinarodniho dodavatelského
fetézce, veetné oblasti kontroly fyzické integrity a kontroly pfistupu,
logistickych procesti a nakladani se zvlastnimi druhy zbozi, perso-
nalu a identifikace obchodnich partnert.
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Clének 40

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci podle
Clanku 284 s cilem stanovit:

a) zjednoduseni uvedena v ¢l. 38 odst. 2 pism. a);

b) usnadnéni uvedena v ¢l. 38 odst. 2 pism. b);

xr

¢) priznivéjsi zachazeni uvedené v ¢l. 38 odst. 6.

Clanek 41

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech podminky pro uplatiiovani kritérii
uvedenych v ¢lanku 39.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 5

Sankce

Clének 42

Uplatnéni sankci

1. Kazdy clensky stat stanovi sankce za poruseni celnich pfedpist.
Tyto sankce musi byt ucinné, piimétené a odrazujici.

2. Uplatiji-li se spravni sankce, mohou mit mimo jiné jednu z téchto
forem, pfipadné obé formy:

a) penézni pokuta ulozend celnimi organy, pfipadné vcetné narovnani
pouzitého namisto trestni sankce;

b) zruseni, pozastaveni nebo zména jakéhokoli povoleni, jehoz je
doty¢na osoba drzitelem.

3. Do 180 dni ode dne pouzitelnosti tohoto c¢lanku stanoveného
v souladu s ¢l. 288 odst. 2 sdéli ¢lenské staty Komisi platné vnitrostatni
pravni pfedpisy podle odstavce 1 tohoto €lanku a neprodlené ji ozna-
muji veSkeré pozdé€jsi zmeény, které se téchto predpist dotykaji.
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Oddil 6
Opravné prostiedky

Clének 43

Rozhodnuti soudniho orgianu

Clanky 44 a 45 se nepouZiji na opravné prosttedky podané s cilem
prohlasit za neplatné, zrusit nebo zménit rozhodnuti v ramci celnich
predpisit pfijaté justicnim orgdnem nebo celnimi organy jednajicimi
jako justi¢ni organy.

Clének 44

Pravo na podani opravného prostiedku

1. Kazdéa osoba ma pravo podat opravny prostiedek proti jakémukoli
rozhodnuti celnich organd v ramci celnich pfedpist, jez se ji pfimo
a osobn¢ dotyka.

Pravo na podani opravného prostfedku ma rovnéz kazda osoba, ktera
pozadala celni orgdny o rozhodnuti a ve lhiitdich uvedenych v ¢l. 22
odst. 3 neobdrzela rozhodnuti o své zadosti.

2. Opravny prostfedek lze podat nejméné ve dvou stupnich:

a) nejdfive u celnich organd, u soudniho orgénu nebo u jinych organi
uréenych k tomuto ucelu Clenskymi staty;

b) nasledné u vyssiho nezavislého organu, jimz muze byt v souladu
s platnymi predpisy ¢lenskych statti soudni organ nebo rovnocenny
zvlastni organ.

3. Opravny prostfedek se podava ve c¢lenském staté, v némz bylo
rozhodnuti pfijato nebo o né bylo pozadano.

4.  Clenské staty zajisti, aby fizeni o opravném prostfedku umoznilo
rychlé potvrzeni nebo opravu rozhodnuti celnich organi.

Clének 45

Pi'eruseni vykonu rozhodnuti

1. Podani opravného prosttedku nema odkladny ucinek na vykon
napadeného rozhodnuti.

2. Celni organy vsak prerusi vykon rozhodnuti, a to zcela nebo
¢aste¢né, maji-li odlivodnéné pochybnosti, zda je napadené rozhodnuti
v souladu s celnimi pfedpisy, nebo hrozi-li doty¢né osobé nenahradi-
telnd Skoda.
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3.V ptipadech uvedenych v odstavci 2, je-li diisledkem napadeného
rozhodnuti vyméfeni dovozniho nebo vyvozniho cla, je pferuSeni
vykonu tohoto rozhodnuti podminéno poskytnutim jistoty, pokud se
na zékladé zdokumentovaného posouzeni nezjisti, ze by takova jistota
zpusobila dluznikovi vazné hospodaiské nebo socialni obtize.

oddil 7

Kontrola zbozi

Clének 46

Rizeni rizik a celni kontroly

1. Celni orgdny mohou provadét veskeré celni kontroly, které pova-
zuji za nezbytné.

Celni kontroly mohou zahrnovat zejména kontrolu zbozi, odebrani
vzorkl, ovéfovani spravnosti a Gplnosti informaci uvedenych v prohla-
Seni nebo oznameni a existence, pravosti, spravnosti a platnosti doklada,
prezkum ucetnictvi hospodaiskych subjektt a jinych zaznamd, kontrolu
dopravnich prostredki, kontrolu zavazadel a jiného zbozi prepravova-
ného osobami a provadéni ufednich Setfeni a dalSich podobnych
¢innosti.

2. Jiné nez namatkové celni kontroly vychazeji ptedev§im z analyzy
rizik provedené prostiednictvim elektronického zpracovani dat a jejich
ucelem je stanovit a vyhodnotit rizika a vypracovat nezbytna opatieni,
pomoci nichz lze rizikim celit, a to na zakladé kritérii vytvofenych na
vnitrostatni Girovni, na urovni Unie a pfipadné na mezinarodni Grovni.

3. Celni kontroly se provadéji ve spole¢ném ramci pro fizeni rizik,
ktery je zaloZzen na vyméné informaci o rizicich a vysledcich analyz
rizik mezi celnimi sprdvami a kterym se stanovi spole¢nd kritéria rizik
a norem, kontrolni opatfeni a prioritni oblasti kontroly.

Kontrolami, které vychazeji z téchto informaci a kritérii, nejsou dotceny
dalsi kontroly provadéné v souladu s odstavcem 1 nebo s jinymi plat-
nymi predpisy.

4. Celni organy provad&ji fizeni rizik s cilem rozliSovat mezi Urov-
némi rizik spojenych se zbozim, na které se vztahuji celni kontroly nebo
dohled, a s cilem urcit, zda a kde se na zbozi vztahuji konkrétni celni
kontroly.

Rizent rizik zahrnuje takové ¢innosti jako shromazd’ovani udajti a infor-
maci, analyzu a hodnoceni rizik, stanovovani a provadéni opatfeni
a pravidelné sledovani a pfezkoumavani procesu a jeho vysledkd, a to
na zakladé mezinarodnich a vnitrostatnich zdroji a strategii a zdroju
a strategii Unie.
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5. Celni organy si pfedavaji informace o rizicich a vysledky analyzy
rizik, pokud:

a) celni organ vyhodnoti rizika jako zdvazna a vyzadujici celni kontrolu
a z vysledkd kontroly vyplyne, ze doSlo k udalosti vyvolavajici
rizika;

b) z vysledki kontroly nevyplyva, Ze doSlo k udalosti vyvolavajici
rizika, avSak doty¢ny celni organ se domniva, ze hrozba pfedstavuje
jinde v Unii vysoké riziko.

6. Pii stanoveni spolecnych kritérii rizik a norem, kontrolnich
opatfeni a prioritnich oblasti kontroly podle odstavce 3 se zohledni
vse nasledujici:

a) pfiméfenost k riziku;

b) naléhavost nezbytného pouziti kontrol;

¢) pravdépodobny dopad na obchodni tok, na jednotlivé Clenské staty
a na kontrolni zdroje.

7. Spole¢na kritéria rizik a normy uvedené v odstavci 3 zahrnuji
vSechny tyto prvky:

a) popis rizik;

b) faktory nebo ukazatele rizika, které se pouziji pro vybér zbozi nebo
hospodarskych subjektli, u nichz se provede celni kontrola;

¢) povahu celnich kontrol, které maji celni organy uskutecnit;

d) dobu uplatiiovani celnich kontrol uvedenych v pismenu c).

8. Aniz jsou dotéeny ostatni kontroly bézné provadéné celnimi
organy, zahrnuji prioritni oblasti kontroly konkrétni celni rezimy,
druhy zbozi, dopravni trasy, druhy dopravnich prostfedkti nebo hospo-
dafské subjekty, na které se vztahuji zvySené urovné analyzy rizik
a celnich kontrol béhem urcitého obdobi.

Clének 47

Spoluprice mezi orgiany

1. Maji-li byt u téhoz zbozi ptislusnymi organy jinymi, neZ jsou celni
organy, provadény kontroly jiné neZ celni, usiluji celni organy v uzké
spolupraci s t€mito jinymi organy o to, aby tyto kontroly byly pokud
mozno provadény soucasné s celnimi kontrolami a na stejném misté
(one-stop-shop), pricemz celni organy zastavaji v této oblasti koordi-
nacni ulohu.
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2. Je-li to nezbytné pro ucely minimalizace rizik a boje proti
podvodim, mohou si v ramci kontrol stanovenych v tomto oddile
celni a jiné piislusné organy vymeéiovat mezi sebou a s Komisi udaje,
které ziskaly v souvislosti se vstupem, vystupem, tranzitem, pohybem,
uskladnénim a kone¢nym uzitim zbozi pohybujictho se mezi celnim
uzemim Unie a zem&mi nebo Gizemimi mimo celni izemi Unie, v¢etné
postovniho styku, a v souvislosti s pfitomnosti a pohybem zbozi, které
neni zbozim Unie, a zboZi propusSténého do rezimu kone¢ného uZiti na
celnim uzemi Unie, jakoz i vysledky vSech kontrol. Celni organy
a Komise si tyto udaje mohou vyménovat rovnéz za Ucelem zajiSténi
jednotného uplatiovani celnich predpisa.

Clének 48

Kontrola po propusténi zboZi

Po propusténi zbozi mohou celni organy za ucelem celnich kontrol
ovéfovat spravnost a uplnost informaci uvedenych v celnim prohlaseni,
celnim prohlaseni pro docasné uskladnéni, vstupnim souhrnném celnim
prohlaseni, vystupnim souhrnném celnim prohlaSeni, prohlaSeni
o zpétném vyvozu nebo ozndmeni o zpétném vyvozu a existenci,
pravost, spravnost a platnost veskerych podkladi a provadét kontrolu
ucetnictvi deklaranta a jinych zaznaml vztahujicich se k operacim
s danym zbozim nebo k predeslym nebo naslednym obchodnim
operacim s tymz zbozim. Celni organy mohou toto zbozi rovnéz kontro-
lovat nebo z néj odebrat vzorky, je-li jeho kontrola jest¢ mozna.

Tyto kontroly lze provést v prostorach drzitele zbozi, jeho zastupce
nebo jiné osoby, kterd se pfimo nebo nepiimo obchodné podili na
uvedenych operacich, nebo jiné osoby, kterda ma v drzeni zminéné
doklady a udaje pro obchodni ucely.

Clanek 49

Letecka a namorni doprava uvnitié Unie

1.  Celni kontroly nebo formality tykajici se pfirucnich a zapsanych
zavazadel osob, které uskutecituji bud’ lety, nebo ndmoini cesty uvnitt
Unie, se provadéji pouze v pripade, kdy jsou tyto kontroly nebo forma-
lity stanoveny celnimi pfedpisy.

2. Odstavec 1 se pouzije, aniz jsou dotceny:

a) kontroly bezpecnosti a zabezpeceni;

b) kontroly spojené se zédkazy nebo omezenimi.
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Cléanek 50

Svéreni provadécich pravomoci

1. Komise prostfednictvim provadécich akti pfijme opatieni, ktera
zajisti jednotné uplatiiovani celnich kontrol, véetné vymeény informaci
o rizicich a analyzy rizik, spole¢nych kritérii rizik a norem, kontrolnich
opatfeni a prioritnich oblasti kontroly podle ¢l. 46 odst. 3.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfrezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

V zavaznych a naléhavych pfipadech, které souviseji s témito opatie-
nimi a které jsou fadné odivodnény potfebou rychle aktualizovat
spoleny ramec pro fizeni rizik a pfizplisobit vyménu informaci o rizi-
cich a analyzy rizik, spolecna kritéria rizik a norem, kontrolni opatieni
a prioritni oblasti kontroly vyvoji rizik, pfijme Komise okamzit€ platné
provadéci akty postupem podle ¢l. 285 odst. 5.

Ma-li byt o stanovisku vyboru uvedeného v ¢l. 285 odst. 1 rozhodnuto
pisemnym postupem, pouzije se ¢l. 285 odst. 6.

2. Komise stanovi v provadécich aktech pristavy a letisté, kde se
celni kontroly a formality maji provadét podle ¢lanku 49 na:

a) prirucni a zapsana zavazadla osob:

i) uskutecnujicich let letadlem pfilétajicim z letisté, jez neni
leti§t€ém Unie, které po mezipfistani na letiSti Unie pokracuje
na jiné letisté Unie,

i) uskutecniujicich let letadlem, které po meziptistani na letisti Unie
pokracuje na letisté, jez neni letiStém Unie,

iii) vyzivajicich namoini dopravu stejnym plavidlem, kterda ma na
své trase misto odpluti, zastavky nebo cilového urceni v pfistavu,
jenz neni pfistavem Unie;

iv) na palubé rekreacnich plavidel a turistickych nebo obchodnich
letadel;

b) pfirucni a zapsana zavazadla:

i) dopravena na leti§t¢ Unie na palubé letadla pfilétajiciho z letiste,
jez neni letisttm Unie, a prekladand na tomto letisti Unie do
jiného letadla pokracujiciho v letu v ramci Unie;
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ii) nalozena na letisti Unie do letadla pokracujiciho v letu v ramci
Unie a ptekladana na jiném letisti Unie do letadla, jehoz mistem
uréeni je leti$t€, jeZ neni letiSt€ém Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 8

Uchovavani dokladi a jinych informaci
a poplatky a naklady

Clének 51

Uchovavani dokladi a jinych informaci;

1.  Doty¢na osoba uchovava pro tcely celnich kontrol doklady a infor-
mace uvedené v ¢l. 15 odst. 1 po dobu alespori tii kalendatnich let, a to
jakymkoli zpisobem, ktery je dostupny a piijatelny pro celni organy.

V ptipad¢ zbozi propusténého do volného obéhu za podminek jinych
nez uvedenych v tfetim pododstavci nebo zboZzi navrzeného v celnim
prohlaseni k vyvozu pocina lhiita bézet od konce roku, v némz bylo
pfijato celni prohldSeni s navrhem na propusténi zbozi do volného
obéhu nebo k vyvozu.

V ptipad¢ zbozi propusténého do volného ob&hu bez cla nebo se
snizenou sazbou dovozniho cla na zakladé jeho kone¢ného uziti pocina
lhita bézet od konce roku, v némz zbozi prestava byt predmétem
celniho dohledu.

V ptipadé zbozi, které bylo propusténo do jiného celniho rezimu, nebo
zbozi v doCasném uskladnéni pocina lhita bézet od konce roku, v némz
byl dany celni rezim vyfizen nebo v némz bylo ukonceno docasné
uskladnéni.

2. Aniz je dotcen €¢l. 103 odst. 4, zjisti-li se pti celni kontrole ve
vztahu k celnimu dluhu, Ze je nutno opravit pfislusny zapis v ucetnich
dokladech, a byla-li o tom doty¢nd osoba informovana, uchovavaji se
doklady a informace po dobu tfi let od uplynuti lhity uvedené v odstavci
1 tohoto ¢lanku.

Bylo-li podano odvolédni nebo zahdjeno soudni fizeni, uchovavaji se
doklady a informace po dobu stanovenou v odstavci 1, nebo do ukon-
¢eni odvolaciho ¢i soudniho fizeni, a to podle toho, ktera situace
nastane pozdg&ji.
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Clanek 52
Poplatky a naklady

1.  Celni organy si neuctuji poplatky za provadeéni celnich kontrol
nebo jakychkoli jinych tkont podle celnich predpist v ufednich hodi-
néach piislusnych celnich uradu.

2. Celni organy si mohou uctovat poplatky nebo mohou pozadovat
uhradu vzniklych nakladl za poskytovani zvlastnich sluzeb, zejména za:

a) pozadovanou pfitomnost zaméstnanct celnich sprav mimo stanovené
ufedni hodiny nebo jejich poZadovanou piitomnost v jinych prosto-
rach, nez jsou prostory celni spravy;

b) analyzy nebo znalecké zpravy o zbozi a postovni poplatky za vraceni
zboZzi zadateli, zejména v souvislosti s rozhodnutimi piijatymi podle
¢lanku 33 nebo s poskytovanim informaci podle ¢l. 14 odst. 1;

¢) kontroly zbozi nebo odbéry vzorkd za ucelem ovéteni nebo zniceni
zboZi, pii kterych vznikaji jiné ndklady nez naklady spojené s praci
zaméstnancl celnich sprav;

d) vyjimecna kontrolni opatfeni, jsou-li nutna s ohledem na povahu
zbozi nebo na mozné riziko.

KAPITOLA 3

Piepocet mén a lhity

Clanek 53

Piepocet mén

1.  Pfislusné organy zvefejni nebo zpfistupni na internetu sménny
kurz, ktery se pouzije v pfipadé, Ze je nutné provést piepoCet meény
na zakladé jednoho z téchto divodu:

a) faktory, na jejichz zékladé je ur€ovana celni hodnota zbozi, jsou
vyjadfeny v jiné méné, neZ je ména Clenského statu, ve které se
celni hodnota urcuje;

b) hodnota eura v narodnich ménach je pozadovana pro ucely sazeb-
niho zafazeni zbozi a vySe dovozniho nebo vyvozniho cla, véetné
hodnotovych prahl ve spole¢ném celnim sazebniku.

2. Je-li pfepocet mény nutny z divodd jinych nez uvedenych
v odstavci 1, hodnota eura v narodnich ménach, jez ma byt pouzita
v ramci celnich predpist, se stanovi alesponl jednou ro¢né.
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Cldanek 54
Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech pravidla pro pfepocet mén pro
ucely uvedené v ¢l. 53 odst. 1 a 2.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Cléanek 55
Lhiity, data a terminy
1. Neni-li stanoveno jinak a pokud je v celnich pfedpisech stanovena

lhita, datum nebo termin, nelze tuto lhitu prodlouzit nebo zkratit a toto
datum nebo tento termin nelze odlozit ani pfesunout.

2. S vyjimkou pfipadi stanovenych celnimi pfedpisy se pouziji
pravidla pro lhity, data a terminy stanovena v nafizeni Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterymi se urcuji pravidla
pro lhity, data a terminy (!).

HLAVA 11

FAKTORY, NA JEJICHZ ZAKLADE SE UPLATNi DOVOZNI NEBO
VYVOZNIi CLO A JINA OPATRENI PRI OBCHODU SE ZBOZiM

KAPITOLA 1

Spolecny celni sazebnik a sazebni zarazeni zhoZi

Clének 56

Spoleény celni sazebnik a dohled

1. Splatné dovozni a vyvozni clo vychdzi ze spolecného celniho
sazebniku.

Dalsi opatfeni stanovena ve zvlastnich predpisech Unie upravujicich
obchod se zbozim se pfipadné uplatni podle sazebniho zatazeni tohoto
ZboZi.

2. Spolecny celni sazebnik obsahuje vSechny tyto prvky:

a) kombinovanou nomenklaturu zbozi, ktera je stanovena v nafi-
zeni (EHS) €. 2658/87;

b) jakoukoliv jinou nomenklaturu, ktera je plné nebo casteéné zalozena
na kombinované nomenklatufe nebo k ni pfidava dal§i clenéni
a ktera je stanovena zvlastnimi ptedpisy Unie, jez upravuji uplatio-
vani sazebnich opatieni pfi obchodu se zbozim;

(1) UF. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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¢) smluvni nebo bézna vseobecna cla pro zbozi, které je zahrnuto do
kombinované nomenklatury;

d) preferencni sazebni opatfeni obsazend v dohodach, které Unie
uzaviela s uritymi zemémi ¢i Gzemimi mimo celni Gzemi Unie
nebo se skupinami takovych zemi ¢i tizemi;

e) preferencni sazebni opatfeni piijatd jednostranné Unii vii¢i n€kterym
zemim ¢i Gizemim mimo celni izemi Unie nebo skupindm takovych
zemi ¢i Uzemi;

f) autonomni opatfeni, na jejichz zaklad¢ lze clo u urcitého zbozi snizit
nebo zbozi od cla osvobodit;

g) zvyhodnéné sazebni zachazeni stanovené pro urcité zbozi z divodu
jeho povahy nebo na zaklad€ jeho kone¢ného uziti v rdmci opatieni
uvedenych v pismenech c) az f) nebo v pismenu h);

h) jind sazebni opatfeni vyplyvajici ze zeméd¢€lskych nebo obchodnich
nebo jinych pravnich pfedpisti Unie.

3. Splnuje-li dané zbozi podminky obsazené v opatfenich stanove-
nych v odst. 2 pism. d) az g), pouziji se na zadost deklaranta opatifeni
uvedend v té€chto ustanovenich misto opatfeni uvedenych v odst. 2
pism. c). Jsou-li dodrzeny lhity a splnény podminky stanovené
v pfislusném opatieni nebo v kodexu, mize byt takova zadost podana
se zpétnou ucinnosti.

4. Je-li pouziti opatieni uvedenych v odst. 2 pism. d) az g) nebo
osvobozeni od opatfeni podle odst. 2 pism. h) omezeno na urcity
objem dovozli nebo vyvozl, piestanou byt opatfeni nebo osvobozeni
v ptipad¢ celnich kvot uplatiiovana od okamziku, kdy je dosaZeno
stanoveného objemu dovozi nebo vyvozi.

V ptipadé celnich stropi pfestanou byt tato opatfeni nebo osvobozeni
od nich na zakladé pravniho aktu Unie uplatiiovana.

5. Propusténi zbozi, na néz se vztahuji opatieni uvedend v odstavcich
1 a 2, do volného ob¢hu nebo jeho vyvoz mohou podléhat dohledu.

Clének 57

Sazebni zarazeni zboZi

1. Pro ucely spolecného celniho sazebniku spociva sazebni zatrazeni
zbozi v urCeni jedné podpolozky nebo dalsiho ¢lenéni kombinované
nomenklatury, do niz mé byt toto zbozi zafazeno.

2. Pro ucely nesazebnich opatfeni spociva sazebni zafazeni zbozi
v urceni jedné podpolozky nebo dalsiho ¢lenéni kombinované nomenk-
latury nebo jakékoli jiné nomenklatury, kterd je zcela nebo castecné
zalozena na kombinované nomenklatufe nebo k ni pfidava dalsi ¢lenéni
a kterad je stanovena pravnimi piedpisy Unie a do niz ma byt uvedené
zbozi zatazeno.
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3. Podpolozka nebo dalsi ¢lenéni uréené podle odstavci 1 a 2 se
pouziji pro ucely uplatiiovani opatfeni souvisejicich s danou podpo-
lozkou.

4. Komise muze pfijmout opatfeni s cilem urcit sazebni zafazeni
zbozi podle odstavcd 1 a 2.

Cldnek 58
Svéreni provadécich pravomoci
1.  Komise prostiednictvim provadécich akt pfijme opatfeni tykajici
se jednotné spravy celnich kvot a celnich stropi uvedenych v ¢l. 56

odst. 4 a fizeni dohledu nad propusténim zbozi do volného ob&hu nebo
nad jeho vyvozem, jak je uvedeno v ¢l. 56 odst. 5.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

2. Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme opatfeni uvedena
v ¢l. 57 odst. 4.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

V zévaznych a naléhavych pfipadech, které souviseji s témito opatie-
nimi a které jsou fadné€ odivodnény potfebou rychle zajistit spravné
a jednotné pouzivani kombinované nomenklatury, pfijme Komise okam-
zité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 285 odst. 5.

Ma-li byt o stanovisku vyboru uvedené¢ho v ¢l. 285 odst. 1 rozhodnuto
pisemnym postupem, pouZzije se ¢l. 285 odst. 6.

KAPITOLA 2

Pivod zboZi

O0ddil 1

Nepreferencéni pivod
Cldnek 59
Rozsah pusobnosti
Clanky 60 a 61 stanovi pravidla pro uréeni nepreferenéniho piivodu

zbozi pro ucely pouZziti:

a) spolecného celniho sazebniku, s vyjimkou opatieni uvedenych v ¢l.
56 odst. 2 pism. d) a e);
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b) jinych neZ sazebnich opatieni stanovenych zvlaStnimi pfedpisy Unie
upravujicimi obchod se zbozim; a

c¢) jinych opatfeni Unie tykajicich se pivodu zboZi.

Clének 60

Ziskani pavodu

1.  Zbozi zcela ziskané v jediné zemi nebo na jediném uzemi se
povazuje za zbozi pochazejici z této zemé& nebo z tohoto uzemi.

2. Zbozi, na jehoz vyrob¢ se podili vice nez jedna zemé¢ nebo jedno
uzemi, se povazuje za zboZzi pochazejici ze zemé nebo tizemi, kde doslo
k jeho poslednimu podstatnému hospodaisky odivodnénému zpracovani
nebo opracovani, které bylo provedeno v podnicich k tomu vybavenych
a které vyustilo v novy vyrobek nebo predstavuje dilezity stupen
vyroby.

Clének 61

Prokazovani piivodu

1. Je-li pivod uveden podle celnich predpisii v celnim prohlaSeni,
mohou celni organy vyzadovat, aby deklarant ptuvod zbozi prokazal.

2. Je-li pivod zbozi prokazan podle celnich ptedpisti nebo jinych
zvlaStnich pfedpisti Unie, mohou celni organy v ptipadé odivodnénych
pochybnosti pozadovat dodate¢né doklady prokazujici, ze je puvod
stanoven v souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy Unie.

3. Je-li to nezbytné z hlediska obchodu, mize byt dokument proka-
zujici ptivod vydan v Unii v souladu s pravidly ptivodu platnymi v zemi
ur¢eni nebo na izemi urceni nebo jakoukoli jinou metodou pro urceni
zemé, v niz bylo zbozi zcela ziskano nebo v niz doslo k jeho posled-
nimu podstatnému zpracovani.

Clének 62

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi pravidla, podle nichz se
zbozi, u n¢hoz je nezbytné urcit nepreferencni ptivod pro ucely pouziti
opatfeni Unie uvedenych v ¢lanku 59, povazuje za zcela ziskané v jedné
zemi nebo na jediném uzemi nebo za zbozi, k jehoz poslednimu
podstatnému hospodaisky odivodnénému zpracovani nebo opracovani,
které bylo provedeno v podnicich k tomu vybavenych a které vyustilo
v novy vyrobek nebo ptedstavuje dulezity stupen vyroby, doslo v jedné
zemi nebo na jediném tzemi, podle ¢lanku 60.
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Clanek 63

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro prokazovani a ovéro-
vani pivodu podle ¢lanku 61.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

0ddil 2

Preferenc¢ni pivod

Clének 64

Preferené¢ni pivod zbozi

1. S cilem vyuzit opatfeni uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 pism. d) nebo
e) nebo nesazebnich preferencnich opatfeni musi byt zbozi v souladu
s pravidly preferencniho ptivodu uvedenymi v odstavcich 2 az 5 tohoto
¢lanku.

2.V ptipad¢€ zbozi, na které se vztahuji preferencni opatfeni obsazena
v dohodéch, které Unie uzavfela s ur€itymi zemémi ¢i izemimi mimo
celni tizemi Unie nebo se skupinami takovych zemi ¢i tzemi, se
pravidla preferenéniho ptivodu stanovi v téchto dohodach.

3.V ptfipadé zboZi, na které se vztahuji preferen¢ni opatfeni piijata
jednostranné Unii vicéi uréitym zemim ¢i uzemim mimo celni Gzemi
Unie nebo skupinam takovych zemi ¢i tzemi vyjma téch, které jsou
uvedeny v odstavci 5, pfijme Komise opatieni, kterymi se stanovuji
pravidla preferen¢niho ptvodu.

Tato pravidla vychazeji z kritéria, Ze je zboZi zcela ziskano, nebo
z kritéria, Ze zbozi je vysledkem dostatecného zpracovéani nebo opraco-
vani.

4. 'V piipadé zbozi, na které se vztahuji preferencni opatfeni uplat-
novana v ramci obchodu mezi celnim tzemim Unie a Ceutou a Melillou
obsazena v protokolu €. 2 k aktu o pfistoupeni z roku 1985, se pravidla
preferencniho pivodu pfijmou postupem podle ¢lanku 9 uvedeného
protokolu.

5.V ptipad¢ zboZzi, na které se vztahuji preferencni opatieni obsazena
v preferen¢nich dohodach ve prospéch zamoiskych zemi a tzemi
pfidruzenych k Unii, se pravidla o preferenénim puvodu pfijmou
v souladu s ¢lankem 203 Smlouvy o fungovani EU.

6. Komise mize z vlastniho podnétu nebo na zaddost zemé ¢i uzemi,
na které se vztahuje preferencni rezim, povolit této zemi nebo izemi na
nekteré zbozi docasnou odchylku z pravidel preferen¢niho ptivodu
uvedenych v odstavci 3.
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Docasna odchylka musi byt odiivodnéna jednim z téchto divodi:

a) vnitfni nebo vn&jsi faktory zemi nebo Uzemi, na které se vztahuje
preferencni rezim, doCasné brani v moznosti dodrzovat pravidla
preferencniho plvodu;

b) zemé nebo izemi, na které se vztahuje preferenéni rezim, pozaduje
Cas na piipravu na dodrzovani téchto pravidel.

Zadost o odchylku poda dotéena zem& nebo tizemi, na které se vztahuje
preferen¢ni rezim, v pisemné podobé Komisi.V zadosti uvede duvody
podle druhého pododstavce, pro¢ o odchylku zada, a pfilozi vhodné
podklady.

Docasna odchylka je omezena na dobu trvani ucinkti vnitinich nebo
vnéjSich faktori, které ji odtvodnuji, nebo na dobu, kterou dana zemé
nebo uzemi, na které se vztahuje preferencéni rezim, potfebuje k zajisténi
dodrzovani pravidel.

V piipadé, ze je odchylka povolena, dot¢ena zemé nebo tizemi, na které
se vztahuje preferen¢ni rezim, dodrzuje veSkeré stanovené poZzadavky,
pokud jde o informace, které maji byt poskytovany Komisi ohledné
vyuzivani odchylky a fizeni mnozstvi, na néz byla odchylka povolena.

Clanek 65

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 284, kterymi se stanovi pravidla preferen¢niho
puvodu podle ¢l. 64 odst. 3.

Clének 66

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech:

a) postupy podle ¢l. 64 odst. 1'umoziujici zavedeni preferencniho
puvodu zbozi v Unii;

b) opatteni, kterym se dané zemi nebo uzemi, na které se vztahuje
preferencni rezim, udéluje docasna odchylka podle ¢l. 64 odst. 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Oddil 3

Urcéeni pivodu zvlaStnich druhi zbozZi

Cldnek 67
Opati‘eni prijimana Komisi

Komise mize pfijimat opatieni k urCeni pivodu konkrétnich druhd
zbozi v souladu s pravidly pivodu, kterd se na tato zbozi vztahuji.

Clanek 68
Svéfeni provadécich pravomoci
Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijme opatfeni uvedena

v ¢lanku 67. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 285 odst. 4.

V zavaznych a naléhavych pfipadech, které souviseji s témito opatie-
nimi a které jsou fadné odivodnény potfebou rychle zajistit spravné
a jednotné uplatiiovani pravidel ptivodu, pfijme Komise okamzité¢ pouz-
itelné provadéci akty postupem podle ¢l. 285 odst. 5.

Ma-li byt o stanovisku vyboru uvedené¢ho v ¢l. 285 odst. 1 rozhodnuto
pisemnym postupem, pouzije se ¢l. 285 odst. 6.

KAPITOLA 3

Hodnota zboZi pro celni ucely

Clanek 69
Rozsah piisobnosti
Celni hodnota zboZzi pro ucely pouziti spolecného celniho sazebniku

a nesazebnich opatfeni stanovenych ve zvlastnich pfedpisech Unie upra-
vujicich obchod se zbozim se uréuje v souladu s ¢lanky 70 a 74.

Clanek 70
Metoda urcovani celni hodnoty na zakladé pievodni hodnoty
1.  Prvotnim podkladem pro ureni celni hodnoty zbozi je pfevodni

hodnota, tj. cena, ktera byla nebo ma byt skutecn¢ zaplacena za zbozi
prodané pro vyvoz na celni uzemi Unie, pfipadné upravena.
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2. Cenou, ktera byla nebo ma byt za zbozi skutecné zaplacena, se
rozumi ¢astka celkové platby, ktera byla nebo ma byt uskuteénéna mezi
kupujicim a proddvajicim nebo mezi kupujicim a tfeti stranou ve
prospéch prodavajiciho za dovazené zbozi a ktera zahrnuje veskeré
platby, které byly nebo maji byt uskute¢nény jako podminka prodeje
dovazeného zbozi.

3. Pfevodni hodnota se uplatni, jsou-li splnény vSechny tyto
podminky:

a) nejsou stanovena zadna omezeni, pokud jde o nakladani se zbozim
nebo jeho pouziti ze strany kupujiciho, s vyjimkou kteréhokoli
z téchto omezeni, ktera

i) jsou uloZena nebo vyZadovadna pravnimi pfedpisy nebo vetej-
nymi organy v Unii,

il) omezuji zemépisnou oblast, v niz miize byt zbozi pieprodavano,

iii) neovliviiyji podstatné celni hodnotu zbozi,

b) prodej nebo cena nepodléhaji podminkam nebo plnénim, jejichz
hodnotu nelze ve vztahu ke zbozi, které je ohodnocovano, ur¢it;

¢) zadna Cast vynosu z jakéhokoliv pieprodeje, nakladani se zbozim
nebo pouziti zbozi kupujicim nepfipadne pfimo ani neptimo proda-
vajicimu, kromé ptipadd, kdy lze provést pfiméfenou Upravu; a

d) kupujici a prodavajici nejsou ve vzajemném spojeni, nebo jejich
vztah neovlivnil cenu.

Clanek 71
PoloZky prevodni hodnoty

1. Pfi uréovani celni hodnoty podle ¢lanku 70 se k cené, ktera byla
nebo ma byt za dovazené zbozi skutecné zaplacena, pfipocitaji:

a) nize uvedené polozky, pokud jsou hrazeny kupujicim, avSak nejsou
zahrnuty v cené, kterd byla nebo mé byt skute¢né zaplacena:

i) provize a odmény za zprostiedkovani, s vyjimkou nakupnich
provizi;

il) naklady na nadoby, které se pro celni ucely povazuji za soucast
daného zbozi;

iii) naklady na baleni zahrnujici jak praci, tak material; a
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b) hodnota, vhodnym zpusobem rozvrzena, nize uveden¢ho zbozi
a sluzeb, pokud je kupujici poskytuje pfimo nebo nepiimo zdarma
nebo za sniZenou cenu pro pouZiti pii vyrobé nebo prodeji k vyvozu
dovazeného zbozi v rozsahu, v jakém tato hodnota nebyla zahrnuta
do ceny, ktera byla nebo ma byt skutené zaplacena:

i) materialy, soucastky, dily a podobné polozky obsazené v dova-
zeném zbozi;

ii) nafadi, matrice, slévacské formy a podobné polozky pouzité
k vyrobé dovazené¢ho zbozi;

iii) material spotfebovany k vyrobé dovazené¢ho zbozi; a

iv) technologie, vyvoj, umélecka prace, design a plany a nakresy
provedené mimo Unii a nezbytné pro vyrobu dovazeného zbozi,

¢) poplatky za uzivani prav a licencni poplatky tykajici se hodnocené¢ho
zbozi, které musi pifimo nebo nepfimo uhradit kupujici jako
podminku prodeje hodnoceného zbozi, pokud tyto poplatky za
uzivani prav nebo licen¢ni poplatky nejsou zahrnuty v cené, ktera
byla nebo mé byt skute¢né¢ zaplacena;

d) hodnota jakékoli ¢asti vynosu z piipadného pieprodeje, prevodu
nebo pouziti dovezeného zbozi, kterd ptipadne ptimo nebo nepfimo
prodavajicimu; a

e) nize uvedené naklady vzniklé pfed tim, nez se zboZzi dostalo na
misto, kde vstoupilo na celni izemi Unie:

i) naklady na dopravu a pojisténi dovazeného zbozi; a

i) naklady na nakladku, vykladku a manipulaci spojené s dopravou
dovazeného zbozi.

2. Kazda polozka, ktera bude na zakladé odstavce 1 pripocCtena
k cené, kterd byla nebo ma byt skute¢né zaplacena, vychazi vylucné
z udaju, které jsou objektivni a méfitelné.

3. Pfi urCovani celni hodnoty se k cené, ktera byla nebo ma byt
skutecné zaplacena, nepfipoctou zadné jiné polozky nez ty, které jsou
stanoveny v tomto ¢lanku.

Clanek 72

Polozky, které se do celni hodnoty nezahrnuji

Pfi uréovani celni hodnoty podle ¢lanku 70 se nezahrnuje zadna z téchto
polozek:

a) naklady na dopravu dovazeného zbozi po jeho vstupu na celni Gzemi
Unie;
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b) poplatky za stavbu, instalaci, montdz, Udrzbu nebo technickou
pomoc vzniklé po vstupu dovazeného zbozi jako naptiklad pramys-
lovych zafizeni, strojii ¢i vybaveni na celni uzemi Unie;

¢) uroky z finan¢niho ujednani uzaviené¢ho kupujicim a vztahujiciho se
na nakup dovazeného zbozi bez ohledu na to, zda financni
prostiedky poskytuje prodavajici nebo jinad osoba, jestlize bylo finan-
covani dohodnuto pisemné a jestlize muze kupujici, bude-li o to
pozadan, prokazat, ze jsou splnény tyto podminky:

i) toto zbozi je skutené prodavano za cenu deklarovanou jako
cena, kterd byla nebo ma byt skutené zaplacena;

ii) pozadovana urokovd sazba nepfevySuje obvyklou urokovou
sazbu uplatiovanou v dané zemi pii podobnych operacich
v okamziku, kdy k finan¢ni uhradé dochdzi;

d) poplatky spojené s pravem reprodukovat dovazené zbozi v Unii;

e) nakupni provize;

f) dovozni cla nebo jiné poplatky splatné v Unii pfi dovozu nebo
prodeji zbozi;

g) aniz je doten ¢l. 71 odst. 1 pism. c), platby uskute¢néné kupujicim
za pravo distribuovat nebo preprodavat dovazené zbozi, jestlize tyto
platby nejsou podminkou prodeje dovazeného zbozi urcené¢ho
k vyvozu do Unie.

Clének 73

Zjednoduseni

Celni organy mohou na zadost povolit, aby byly na zakladé specific-
kych kritérii stanoveny nize uvedené ¢astky, nejsou-li tyto ¢astky vycis-
litelné ke dni pfijeti celniho prohlaseni:

a) Castky, které maji byt zahrnuty do celni hodnoty v souladu s ¢l. 70
odst. 2; a

b) castky podle ¢lankd 71 a 72.

Clanek 74

Dopliikové metody urcovani celni hodnoty zboZi

1. Nemuze-li byt celni hodnota zbozi urCena podle ¢lanku 70, pokra-
Cuje se postupné podle odst. 2 pism. a) az d), pficemz se celni hodnota
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Na zadost deklaranta se poradi uplatnéni pismen c) a d) odstavce 2
obrati.

2. Celni hodnotou podle odstavce 1 je:

a) prevodni hodnota u stejného zboZzi proddvaného pro vyvoz na celni
uzemi Unie a vyvazené¢ho ve stejnou dobu nebo pfiblizné ve stejnou
dobu jako zbozi, které je ohodnocovano;

b) pfevodni hodnota u podobného zbozi proddvaného pro vyvoz na
celni Gizemi Unie a vyvazeného ve stejnou dobu nebo pfiblizné¢ ve
stejnou dobu jako zbozi, které je ohodnocovano;

¢) hodnota zalozena na jednotkové cené, za kterou se dovazené zbozi
nebo stejné nebo podobné dovazené zbozi prodava na celnim uzemi
Unie v nejveétsSim thrnném mnozstvi osobam, kterou nejsou ve
vzéjemném spojeni s prodavajicimi; nebo

d) vypoctena hodnota sestavajici ze souctu téchto polozek:

1) nakladl na material a vyrobu nebo jiné zpracovani provedené pfi
produkci dovazeného zbozi, nebo hodnota téchto polozek;

i) Castky predstavujici zisk a vSeobecné vydaje ve vysi, kterou
producenti v zemi vyvozu obvykle zahrnuji do prodeje zbozi
téZze povahy nebo téhoz druhu jako hodnocené zboZzi urcené
k vyvozu do Unie;

iii) nakladd na polozky uvedené v ¢l. 71 odst. 1 pism. e) nebo jejich
hodnoty.

3. Nemize-li byt celni hodnota uréena podle odstavce 1, ur¢i se na
zaklad¢é 0daji dostupnych na celnim Gzemi Unie s pouzitim piiméte-
nych prostfedkd slucitelnych se zasadami a obecnymi ustanovenimi:

a) dohody o provadéni c¢lanku VII Vseobecné dohody o clech
a obchodu,

b) c¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu,

¢) této kapitoly.

Clanek 75
Pieneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci

v souladu s Clankem 284, kterymi se stanovi podminky pro udélovani
povoleni podle ¢l. 73.
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Clének 76

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) urCovani celni hodnoty v souladu s ¢l. 70 odst. 1 a 2 a ¢lanky 71
a 72, vcetné pravidel pro upravu ceny, kterda byla nebo ma byt
skute¢né zaplacena;

b) uplatiiovani podminek podle ¢l. 70 odst. 3;

¢) urCovani celni hodnoty podle ¢l. 74.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

HLAVA 111
CELNi DLUH A JISTOTY

KAPITOLA 1
Vznik celniho dluhu

Oddil 1

Celni dluh pFi dovozu

Clének 77

Propusténi do volného obéhu a docasné pouZiti

1.  Celni dluh pti dovozu vznika v okamziku, kdy je zbozi, které neni
zbozim Unie a které podléha dovoznimu clu, propusténo do jednoho
z téchto celnich rezimu:

a) propusténi do volného obé&hu, véetné propusténi podle ustanoveni
o kone¢ném uziti;

b) docasné pouziti s ¢asteénym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Celni dluh vzniké okamzikem pfijeti celniho prohlaSeni.

3. Dluznikem je deklarant. V pfipadé nepiimého zastupovani je
dluznikem také osoba, na jejiz ucet je celni prohlaseni ¢inéno.

Je-li celni prohlaseni s navrhem na propusténi zbozi do né&kterého
z rezimi uvedenych v odstavci 1 ucinéno na zikladé Udaji, v jejichz
dasledku nebyly dovozni clo nebo jeho ¢ast vybrany, je osoba, ktera
poskytla udaje nezbytné pro vyhotoveni celniho prohlaseni a ktera si
byla nebo méla byt védoma, ze tidaje nejsou pravdive, rovnéz povazo-
vana za dluznika.
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Clének 78

Zvlastni ustanoveni tykajici se nepivodniho zbozi

1.  Plati-li zdkaz vracet dovozni clo nebo pfiznavat osvobozeni od
dovozniho cla pro nepivodni zbozi, které bylo pouzito pifi vyrobé
produktti, pro néz je vydan nebo vystaven doklad o pivodu v ramci
preferencénich dohod mezi Unii a nekterymi zemémi ¢i izemimi mimo
celni izemi Unie nebo skupinami té€chto zemi ¢i uzemi, vznika u tohoto
neptvodniho zbozi celni dluh pii dovozu v okamziku piijeti prohlaSeni
0 zpétném vyvozu v souvislosti s doty¢nymi produkty.

2. Vznikne-li celni dluh podle odstavce 1, vyméti se ¢astka dovo-
zniho cla odpovidajici tomuto dluhu za stejnych podminek jako
v ptipadé celniho dluhu, ktery by vznikl, kdyby ve stejny den bylo
piijato celni prohlaseni s ndvrhem na propusténi neplivodniho zbozi
pouzitého pfi vyrobé dotycnych vyrobkli do volného ob&hu za tcelem
ukonceni rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.

3. Pouzije se €l. 77 odst. 2 a 3. V pripadé zbozi, které neni zbozim
Unie podle ¢lanku 270, je vSak dluznikem osoba podavajici prohlaseni
0 zpétném vyvozu. V piipadé nepfimého zastupovani je dluznikem také
osoba, na jejiz Gcet je celni prohlaSeni podavano.

Clének 79

Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek

1. U zbozi podléhajiciho dovoznimu clu vznika celni dluh pti dovozu
nesplnénim:

a) nekteré z povinnosti stanovenych v celnich ptredpisech pro vstup
zbozi, které neni zbozim Unie, na celni tizemi Unie, pro jeho odnéti
celnimu dohledu nebo pro pohyb, zuslechténi, uskladnéni, docasné
uskladnéni, docasné pouziti zbozi nebo nakladani s timto zbozim na
tomto uzemi;

b) nekteré z povinnosti stanovenych v celnich pfedpisech upravujicich
konec¢né uziti zbozi na celnim tzemi Unie;

¢) podminky, na jejimz zakladé mize byt zbozi, které neni zbozim
Unie, propusténo do celniho reZimu nebo mu mize byt pfiznano
osvobozeni od cla ¢i snizend sazba dovozniho cla podle jeho konec-
ného uziti.

2. Celni dluh vznika:

a) okamzikem, kdy povinnost, jejimz nesplnénim vznikd celni dluh,
neni plnéna nebo prestala byt plnéna nebo
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b) okamzikem, kdy je pfijato celni prohlaseni za ucelem propusténi
zbozi do celniho rezimu, zjisti-li se nasledné, ze podminka, na
zaklad¢ které mize byt zbozi propusténo do daného celniho rezimu
nebo mu mize byt pfizndno osvobozeni od cla ¢i snizend sazba
dovozniho cla podle jeho kone¢ného uziti, nebyla ve skuteCnosti
splnéna.

3.  V pfipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) je dluznikem:

a) kazda osoba, kterd méla splnit dané povinnosti;

b) kazda osoba, kterda si byla védoma nebo si méla byt védoma, Ze
nebyla splnéna povinnost podle celnich ptedpist, a ktera jednala
na ucet osoby, jez byla povinna splnit tuto povinnost, nebo ktera
se zucastnila tkonu, jenz vedl k nesplnéni této povinnosti;

c) kazda osoba, ktera ziskala nebo drZzela doty¢né zbozi a v okamzZiku
ziskani nebo prijeti zbozi si byla nebo méla byt védoma, Ze nebyla
splnéna povinnost podle celnich ptedpisti.

4. 'V pfipadech uvedenych v odst. 1 pism. c) je dluznikem osoba,
kterd ma splnit podminky, na jejichz zakladé je zbozi propusténo do
celniho rezimu, nebo podminky celniho prohlaSeni pro zbozi propusténé
do tohoto celniho rezimu nebo podminky, na jejichz zékladé muze byt
zbozi pfiznano osvobozeni od cla ¢i snizena sazba dovozniho cla podle
jeho konecného uziti.

Je-li celni prohlaseni s navrhem na propusténi zbozi do né&kterého
z celnich rezimii uvedenych v odst.1 pism. c) ucinéno a jsou-li celnim
organiim poskytnuty jakékoli informace pozadované podle celnich pted-
pisti upravujicich podminky, na zaklad¢ kterych mize byt zbozi propus-
téno do uvedeného celniho rezimu, a v disledku toho nebyly dovozni
clo nebo jeho ¢ast vybrany, je dluznikem také osoba, kterd poskytla
udaje nezbytné pro vyhotoveni celniho prohlaseni a ktera védéla nebo
méla védét, ze tyto udaje nejsou pravdivé.

Cléanek 80

Odpocet castky jiz zaplaceného dovozniho cla

1. Vznikne-li podle ¢l. 79 odst. 1 celni dluh u zbozi propusténého do
volného obé¢hu se snizenou sazbou dovozniho cla podle kone¢ného uziti
zbozi, odecte se ¢astka dovozniho cla zaplacena pfi propusténi zbozi do
volného ob¢hu od castky dovozniho cla odpovidajici celnimu dluhu.

Ustanoveni prvniho pododstavce se pouZije, jestlize celni dluh vznikl
u zbytkl a odpadu po znifeni pfedmétného zbozi.

2. Vznikne-li podle ¢l. 79 odst. 1 celni dluh u zbozi, které bylo
propusténo do rezimu docasného pouziti s ¢astenym osvobozenim od
dovozniho cla, odecte se castka dovozniho cla zaplacend v ramci Castec-
ného osvobozeni od ¢astky dovozniho cla odpovidajici celnimu dluhu.
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Oddil 2

Celni dluh p¥i vyvozu

Clének 81

Vyvoz a pasivni zuslecht’ovaci styk

1.  Celni dluh pfi vyvozu vznika v okamziku, kdy je zbozi podléhajici
vyvoznimu clu propusténo do rezimu vyvozu nebo do rezimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku.

2. Celni dluh vznikd okamzikem pfijeti celniho prohlaSeni.

3. Dluznikem je deklarant. V pfipad¢ nepiimého zastupovani je
dluznikem také osoba, na jejiz ucet je celni prohlaseni ¢inéno.

Je-li celni prohlaSeni ucinéno na zakladé¢ udaji, v jejichz duisledku
nebyly vyvozni clo nebo jeho ¢ast vybrany, je osoba, ktera poskytla
udaje pozadované pro vyhotoveni celniho prohlaseni a ktera si byla
nebo méla byt védoma, Ze udaje nejsou pravdivé, rovnéz povazovana
za dluznika.

Clanek 82

Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek

1. U zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu vznika celni dluh pti vyvozu
nesplnénim:

a) nekteré z nékteré z povinnosti stanovenych v celnich ptedpisech pro
vystup zbozi nebo

b) podminek, za nichz bylo povoleno, aby zbozi opustilo celni tizemi
Unie s uplnym nebo ¢astecnym osvobozenim od vyvozniho cla.

2. Celni dluh vznika:

a) okamzikem, kdy zbozi skuteéné opustilo celni tzemi Unie bez
celniho prohlaseni;

b) okamzikem, kdy je zbozi dodano na jiné misto urceni, nez na které
se vztahuje povoleni, na jehoz zakladé muze zbozi opustit celni
uzemi Unie s Gplnym nebo ¢asteCnym osvobozenim od vyvozniho
cla;

¢) nemohou-li celni organy okamzik uvedeny v pismenu b) urcit, uply-
nutim lhity stanovené pro piedlozeni dokladu o tom, Ze byly
splnény podminky opraviujici k pfiznani tohoto osvobozeni.
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3.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) je dluznikem:

a) kazda osoba, kterda méla splnit danou povinnost;

b) kazda osoba, ktera si byla védoma nebo si méla byt védoma, ze dana
povinnost nebyla splnéna, a ktera jednala na ucet osoby, jez byla
povinna splnit tuto povinnost;

¢) kazda osoba, ktera se ztcastnila tikonu, jenz vedl k nesplnéni povin-
nosti a kterd si byla védoma nebo si méla byt v€doma, Ze celni
prohlaseni nebylo podano, ackoli mélo byt.

4. 'V pripadech uvedenych v odst. 1 pism. b) je dluznikem kazda
osoba, kterd ma splnit podminky, za nichZ bylo povoleno, aby zbozi
opustilo celni tizemi Unie s ¢asteénym nebo uplnym osvobozenim od
vyvozniho cla.

Oddil 3

Spoleéna ustanoveni pro celni dluh p¥i dovozu
i vyvozu
Cldanek 83

Zakazy a omezeni

1.  Celni dluh pfi dovozu nebo vyvozu vznikd i v pfipad€, Ze se na
zbozi vztahuji jakékoli zdkazy nebo omezeni dovozu nebo vyvozu.

2. Celni dluh vSak nevznikd v piipadé:

a) protipravniho vstupu padélanych penéz na celni uzemi Unie;

b) vstupu omamnych a psychotropnich latek na celni izemi Unie, a to
latek jinych nez téch, které jsou pod pfisnym dohledem piislusnych
organi za ucelem jejich pouziti pro Iékaiské a védecké ucely.

3. Pro ucely sankci za poruseni celnich ptedpist se vSak ma za to, ze
celni dluh vznikl, je-li podle pravnich pfedpist ¢lenského statu dovozni
nebo vyvozni clo nebo existence celniho dluhu zakladem pro vyméteni
sankci.

Clanek 84
Vice dluzniki
Odpovida-li za zaplaceni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpo-

vidajici jednomu celnimu dluhu vice osob, odpovidaji spolecné a neroz-
diln¢ za zaplaceni uvedené Castky.
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Clanek 85

Obecna pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla

1. Castka dovozniho nebo vyvozniho cla se stanovi na zakladd
pravidel pro vypocet cla, ktera se na dané zbozi vztahovala v okamziku,
kdy celni dluh u tohoto zbozi vznikl.

2. Neni-li mozné pfesné urcit okamzik, kdy celni dluh vznikl, ma se
za to, ze vznikl v dobé, kdy celni organy zjisti, Ze se zbozi nachazi
v situaci, za niz vznika celni dluh.

Pokud vSak informace dostupné celni organiim umoznuji urcit, ze celni
dluh vznikl pted timto zjiSténim, ma se za to, Ze celni dluh vznikl
v nejzaz§im Casovém okamziku, ktery mlze byt uren jako situace,
v niz celni dluh vznika.

Clének 86

Zvlastni pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho cla

1.  Pokud u zbozi, jez bylo propusSténo do celniho rezimu nebo
docasné uskladnéno, vznikly na celnim tizemi Unie néklady spojené
s uskladnénim nebo obvyklymi formami manipulace, tyto néklady
nebo navyseni hodnoty se pii vypoctu castky dovozniho cla nezohledni,
jestlize deklarant tyto naklady dostate¢nym zplisobem prokaze.

Celni hodnota, mnozstvi, povaha a ptivod zbozi, které neni zbozim Unie
a které bylo pouZito pfi operacich, se vSak pfi vypoctu ¢astky dovo-
zniho cla zohlediuji.

2. Dojde-li u zbozi, které bylo propusténo do celniho rezimu, na
celnim Gzemi Unie v dusledku obvyklych forem manipulace ke
zméné sazebniho zafazeni, pouzije se na zbozi propusténé do tohoto
rezimu na zadost deklaranta plivodni sazebni zatazeni.

3. Vznikne-li u zuslechténych vyrobki v disledku rezimu aktivniho
zuslecht'ovaciho styku celni dluh, vyméti se castka dovozniho cla odpo-
vidajici tomuto dluhu na zadost deklaranta na zaklad¢ sazebniho zafta-
zeni, celni hodnoty, mnozstvi, povahy a plivodu zbozi, které bylo
propusténo do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku, v okamziku
pfijeti celniho prohlaSeni za toto zboZi.

4. Ve zvlastnich piipadech se vSak castka dovozniho cla wurdi
v souladu s odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku bez Zadosti deklaranta, aby
se zabranilo obchazeni sazebnich opatteni podle ¢l. 56 odst. 2 pism. h).
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5. Vznikne-li celni dluh u zuSlechténych produktli pochdzejicich
z rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku nebo u néhradnich produktt
podle ¢l. 261 odst. 1, vypocte se vyse dovozniho cla na zéklad¢ naklada
na zu$lechtovaci operaci provedenou mimo celni izemi Unie.

6.  Stanovi-li celni pfedpisy u zboZi pouziti zvyhodnéného sazebniho
zachazeni, osvobozeni nebo uplného nebo caste¢ného osvobozeni od
dovozniho nebo vyvozniho cla podle €l. 56 odst. 2 pism. d) az g),
¢lanka 203, 204, 205 a 208, nebo ¢lankd 259 az 262 tohoto nafizeni
nebo podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009
o systému Spolefenstvi pro osvobozeni od cla ('), pouzije se toto
zvyhodnéné sazebni zachazeni nebo osvobozeni rovnéZz v ptipadech,
kdy vznikl celni dluh podle ¢lankd 79 nebo 82 tohoto nafizeni, pokud
nedostatky, které vedly ke vzniku celniho dluhu, nebyly pokusem
o klamavé jednani.

Clanek 87

Misto vzniku celniho dluhu

1.  Celni dluh vznikd v misté, kde je podano celni prohlaseni nebo
prohlaSeni o zpétném vyvozu uvedené v ¢lancich 77, 78 a 81.

Ve vsech ostatnich ptfipadech celni dluh vznika v misté, kde nastaly
skutecnosti vedouci ke vzniku celniho dluhu.

Nemiize-li byt toto misto urceno, vznika celni dluh v misté, kde se
podle zjisténi celnich organti zbozi nachézelo v situaci vedouci ke
vzniku celniho dluhu.

2. Pokud bylo zbozi propusténo do dosud nevyfizeného celniho
rezimu nebo pokud nebylo docasné uskladnéni fadné ukonceno a ve
stanovené lhité nemize byt misto, kde vznika celni dluh, ur¢eno podle
odstavce 1 druhého nebo tretiho pododstavce, vznika celni dluh v misté,
kde bylo zbozi propusténo do daného rezimu, nebo kde v tomto rezimu
vstoupilo na celni izemi Unie, nebo kde bylo doc¢asné uskladnéno.

3.  Pokud udaje dostupné celnim organim umoznuji zjistit, ze celni
dluh pravdépodobné vznikl na vice mistech, ma se za to, ze celni dluh
vznikl v misté, kde vznikl poprvé.

4.  Pokud celni organ zjisti, ze celni dluh vznikl podle ¢lanku 79 nebo
82 v jiném clenském staté a ze castka dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici tomuto dluhu je nizsi nez 10 000 EUR, povazuje se tento
celni dluh za celni dluh vznikly v ¢lenském staté, ve kterém byl zjistén.

(1) Uk.vést. L 324, 10.12.2009, s. 23.
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Clanek 88

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) pravidla pro vypocet castky dovozniho nebo vyvozniho cla pro
zbozi, u n€hoz celni dluh vznikne v souvislosti se zvlastnim
postupem, kterd doplni pravidla stanovena v Clancich 85 a 86;

b) ptipady uvedené v €l. 86 odst. 4;

¢) lhita uvedena v ¢l. 87 odst. 2.

KAPITOLA 2

Jistota za celni dluh, ktery by mohl viniknout, nebo ktery vznikl

Clének 89

Obecna ustanoveni

1.  Neni-li stanoveno jinak, vztahuje se tato kapitola na jistoty za
celni dluhy, které vznikly, i za dluhy, které mohou vzniknout.

2. Pokud celni organy pozaduji poskytnuti jistoty za celni dluh, ktery
by mohl vzniknout, nebo ktery vznikl, musi tato jistota pokryvat ¢astku
dovozniho nebo vyvozniho cla a ostatni poplatky splatné v souvislosti
s dovozem nebo vyvozem zbozi v situaci, kdy:

a) jistota je pouZzita na propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie;
nebo

b) jistota mize byt pouzita ve vice nez jednom c¢lenském state.

Jistota, kterd nemulze byt pouzita mimo clensky stat, v némz je poZza-
dovéana, je platna pouze v daném clenském stat€ a musi pokryvat
alesponi ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla.

3.  Pozaduji-li celni organy poskytnuti jistoty, poskytne ji dluznik
nebo osoba, ktera se mutize stat dluznikem. Celni organy mohou také
povolit, aby jistotu poskytla jind osoba nez osoba, od niz se jistota
pozaduje.

4. Aniz je dotCen Clanek 97, pozaduji celni organy pro urcité zbozi
nebo celni prohlaseni pouze jednu jistotu.

Jistota poskytnutd pro konkrétni celni prohldSeni se pouZije ke kryti
castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
a jinych poplatkll u veskerého zbozi, na které se toto prohlaseni vzta-
huje nebo které bylo na jeho zaklad¢ propusténo, bez ohledu na to, zda
je prohlaseni spravné, ¢i nikoli.
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Nebyla-li jistota uvolnéna, mize se v mezich zajiSténé castky pouZzit
rovnéz na vybrani castek dovozniho nebo vyvozniho cla a jinych
poplatkt, které jsou splatné po kontrole po propusténi dané¢ho zbozi.

5. Na zadost osoby uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku mohou celni
organy v souladu s ¢l. 95 odst. 1, 2 a 3 povolit poskytnuti souborné
jistoty ke kryti castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici
celnimu dluhu ve vztahu ke dvéma nebo vice operacim, prohlasenim
nebo celnim rezimim.

6. Celni organy jistotu sleduji.

7. Jistota se nepozaduje od statl, regiondlnich a mistnich organt
vefejné spravy nebo jinych vefejnopravnich subjekti u Cinnosti,
v nichZ vystupuji jako vefejné organy.

8. listota se nepozaduje v zadné z téchto situacich:

a) u zbozi pfepravovaného po Rynu a rynskych vodnich cestich a po
Dunaji a dunajskych vodnich cestach;

b) u zbozi piepravovaného zabudovanym pfepravnim zafizenim;

¢) ve zvlastnich ptipadech, kdy je zbozi propusténo do rezimu docas-
ného pouziti;

d) u zbozi propusténého do tranzitniho rezimu Unie za vyuziti zjedno-
duseni podle ¢l. 233 odst. 4 pism. e) a prepravovaného namoini nebo
vzdu$nou cestou mezi pfistavy Unie nebo mezi letisti Unie.

9.  Celni organy nemusi pozadovat poskytnuti jistoty, jestlize vySe
dovozniho nebo vyvozniho cla, které ma byt zajiSténo, nepiesahuje
statisticky prah hodnoty pro celni prohldSeni stanoveny v €l. 3 odst. 4
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 ze dne
6. kvétna 2009 o statistice SpoleCenstvi tykajici se zahrani¢niho
obchodu se tretimi zemémi ().

Clanek 90

Povinna jistota

1. Je-li poskytnuti jistoty povinné, vyméfi celni organy tuto jistotu ve
vysi, kterd se rovna piesné ¢astce dovozniho nebo vyvozniho cla odpo-
vidajici celnimu dluhu a jinym poplatkdm, 1ze-1i tuto ¢astku v dobé, kdy
je jistota pozadovana, spolehlivé urcit.

Neni-li mozné stanovit pfesnou castku celniho dluhu, vyméii se jistota
ve vysi nejvyssi mozné Castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovi-
dajici celnimu dluhu a jinych poplatkd, které dle odhadu celnich organa
vznikly nebo mohou vzniknout.

(") UF. vést. L 152, 16.6.2009, s. 23.
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2. Aniz je dotCen clanek 95, je-li pro ¢astku dovozniho nebo vyvo-
zniho cla odpovidajici celnim dluhlim a jinym poplatkim, jejichz vyse
se meni v Case, poskytnuta soubornd jistota, vymeéii se jistota ve vysi,
ktera zajisti, ze castka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici
celnim dluhim a jinym poplatkiim bude vzdy pokryta.

Cldnek 91
Nepovinna jistota
Neni-li poskytnuti jistoty povinné, vyzaduje se tato jistota vzdy, kdyz se
celni organy domnivaji, ze je uhrada ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkti ve stanovené lhaté

nejista. Jeji vysi tyto organy stanovi tak, aby nepfesahovala castku
uvedenou v ¢lanku 90.

Cldnek 92
Poskytnuti jistoty

1. Jistota mize byt poskytnuta v jedné z téchto forem:

a) slozenim hotovosti nebo jakymkoli jinym platebnim prostiedkem,
ktery celni organy uznavaji jako rovnocenny slozeni hotovosti,
v eurech nebo v méné ¢lenského statu, ve kterém se jistota pozaduje;

b) zavazkem rucitele;

¢) jinou formou jistoty, ktera poskytuje rovnocennou zaruku, ze Castka
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jiné
poplatky budou zaplaceny.

2. Poskytnuti jistoty formou slozeni hotovosti nebo jinym rovno-
cennym platebnim prostfedkem se provadi podle platnych ptedpist ¢len-
ského statu, ve kterém je jistota pozadovana.

Je-li jistota poskytnuta slozenim hotovosti nebo jinym rovnocennym
platebnim prosttedkem, neplati z ni celni organy zadné troky.

Cldnek 93
Volba jistoty

Osoba, kterd je povinna poskytnout jistotu, si miize zvolit, kterou
z forem jistoty uvedenych v €l. 92 odst. 1 poskytne.

Pokud vSak navrzena forma jistoty neni slucitelna s fadnym provadénim
daného celniho rezimu, mohou ji celni organy odmitnout.

Celni organy mohou pozadovat, aby byla zvolena forma jistoty zacho-
vana po uréitou dobu.
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Clanek 94
Rucitel

1.  Rucitelem uvedenym v ¢l. 92 odst. 1 pism. b) je tfeti osoba
usazend na celnim Uzemi Unie. Neni-li rucitelem uvérova instituce
nebo financni instituce nebo pojiStovna akreditovand v Unii v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy Unie, schvali rucitele celni organy, které
jistotu pozaduji.

2. Ruditel se pisemné zavaze, ze zaplati zajisténou ¢astku dovozniho
nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinym poplatkim.

3. Celni organy mohou schvaleni navrhovaného rucitele nebo navr-
hovaného druhu jistoty odmitnout, pokud dle jejich nazoru neni mozné
zarucit, ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu a jiné poplatky budou ve stanovené lhité uhrazeny.

Clének 95

Souborna jistota

1.  Povoleni uvedené v ¢l. 89 odst. 5 se udéli pouze osobam, jez
spliiuji vSechny tyto podminky:

a) jsou usazeny na celnim uzemi Unie;

b) spliuji kritéria stanovend v €l. 39 pism. a);

¢) jsou pravidelnymi uZivateli pfisluSnych celnich rezimd nebo provo-
zovateli doCasnych skladii nebo spliiuji kritéria stanovena v ¢l. 39
pism. d).

2. Ma-li byt soubornd jistota poskytnuta pro celni dluhy a jiné
poplatky, které mohou vzniknout, mize byt hospodaiskému subjektu
povoleno poskytnout soubornou jistotu se sniZzenou c¢astkou zaruky
nebo muize byt hospodatsky subjekt zprostén povinnosti jistotu poskyt-
nout, pokud spliuje kritéria stanovena v ¢l. 39 pism. b) a c).

3. Ma-li byt souborna jistota poskytnuta pro celni dluhy a jiné
poplatky, které vznikly, muZze byt opravnénému hospodaiskému
subjektu pro celni zjednoduseni na zakladé zadosti povoleno poskytnout
soubornou jistotu se snizenou castkou zaruky.

4. Souborna jistota se snizenou castkou zaruky podle odst. 3 je
rovnocennd poskytnuti jistoty.

Clének 96

Docasné zakazy tykajici se pouZivani soubornych jistot

1.V souvislosti se zvlastnimi postupy nebo docasnym uskladnénim
muze Komise docasné zakazat pouziti kterékoliv z téchto jistot:

a) souborné jistoty pro sniZzenou castku zaruky nebo zprosténi povin-
nosti jistotu poskytnout podle ¢l. 95 odst. 2;
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b) souborné jistoty podle ¢lanku 95 u zbozi, u které¢ho byly zjiStény
rozsahlé podvody.

2.V pripadech, na které se vztahuje odst. 1 pism. a) nebo b) tohoto
¢lanku, 1ze povolit pouziti souborné jistoty pro sniZzenou ¢astku zaruky
nebo zprosténi povinnosti poskytnout jistotu nebo pouziti souborné
jistoty podle ¢lanku 95, pokud doty¢nd osoba splni jednu z téchto
podminek:

a) doty¢nad osoba mulze prokazat, ze v souvislosti s dot¢enym zbozim
nevznikl celni dluh pfi operacich, které tato osoba vykonavala
v prubéhu dvou let predchazejicich rozhodnuti uvedenému
v odstavcei 1;

b) pokud v pribéhu dvou let ptedchazejicich rozhodnuti uvedenému
v odstavci 1 celni dluhy vznikly, miZe tato osoba prokazat, ze
byly tyto dluhy ve stanovené lhité pln¢ uhrazeny dluznikem d&i
dluZzniky nebo rucitelem.

Pro ziskani povoleni pouzivat docasné zakazanou soubornou jistotu
musi doty¢na osoba rovnéz splnit kritéria stanovena v ¢l. 39 pism. b)
a c).

Clének 97

Doplitujici nebo nova jistota

Zjisti-1i celni organy, ze poskytnuta jistota nezarucuje nebo nadale neza-
rucuje spolehlivé ¢i dostateéné, ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu a jiné poplatky budou uhrazeny ve stano-
vené lhité, vyzaduji od vSech osob uvedenych v ¢l. 89 odst. 3, aby
podle svého uvazeni bud’ poskytly dopliujici jistotu, nebo nahradily
puvodni jistotu novou jistotou.

Cldnek 98
Propusténi zbozi

1. Celni organy jistotu okamzit¢ uvolni, jakmile celni dluh nebo
odpovédnost za dalsi poplatky zanikne nebo jiz nemize vzniknout.

2. Zanikl-li celni dluh nebo odpovédnost za dalsi poplatky ¢astecné
nebo muze-li vzniknout jiz jen pro Cast zajiSténé Castky, uvolni se na
zadost dotycné osoby odpovidajici ¢ast jistoty, pokud castka, o kterou
se jedna, takovy krok opodstatiuje.

Clanek 99

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) zvlastni ptipady, kdy neni pozadovana jistota u zbozi, které je
propusténo do rezimu docasného pouziti, v souladu s ¢l. 89 odst.
8 pism. c);
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b) forma jistoty podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c¢) a pravidla tykajici se
ruditele podle ¢lanku 94;

¢) podminky tykajici se postupu pro udé€leni povoleni k pouziti
souborné jistoty se snizenou Castkou zaruky nebo zprosténi povin-
nosti zaruku poskytnout podle ¢l. 95 odst. 2;

d) lhity pro uvolnéni jistoty.

Clének 100

Svéfeni provadécich pravomoci

1. Komise stanovi v provadécich aktech postupy:

a) pro urCeni Castky jistoty véetné snizené Castky zaruky podle ¢l. 95
odst. 2 a 3;

b) ohledné poskytnuti a sledovani jistoty podle ¢lanku 89, zruSeni
a odstoupeni od zavazku, ktery poskytl ruditel, podle ¢lanku 94
a uvolnéni jistoty podle ¢lanku 98;

¢) ohledné docasnych zakazl podle clanku 96.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

2. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl opatfeni uvedena
v ¢lanku 96.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

V zavaznych a naléhavych pfipadech, které souviseji s témito opatie-
nimi a, které jsou fadn¢ odivodnény potifebou rychle posilit ochranu
finan¢nich z4jmi Unie a jejich ¢lenskych statd, pfijme Komise okamZité
pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 285 odst. 5.

Ma-1i byt o stanovisku vyboru uvedeného v ¢l. 285 odst. 1 rozhodnuto
pisemnym postupem, pouzije se ¢l. 285 odst. 6.
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KAPITOLA 3

Vybér, platba, vraceni a prominuti Eastky dovozniho nebo vyvozniho
cla

0ddil 1

Vyméreni vySe dovozniho nebo vyvozniho cla,
oznameni celniho dluhu a zauétovani

Cléanek 101

Vyméieni vySe dovozniho nebo vyvozniho cla

1. Vysi splatného dovozniho nebo vyvozniho cla vyméfi celni organy
prislusné podle mista, kde celni dluh vznikl nebo kde se ma za to, Ze
vznikl podle ¢lanku 87, jakmile k tomu maji potfebné udaje.

2. AnizZ je dotcen ¢lanek 48, mohou celni orgény souhlasit, aby vysi
splatného dovozniho nebo vyvozniho cla vyméfil deklarant.

3. Pokud vyméfena castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla
neni celym ¢islem, lze tuto ¢astku zaokrouhlit.

Pokud je castka uvedena v prvnim pododstavci vyjadiena v eurech,
nelze ji zaokrouhlit vice nez na nejblizsi celé ¢islo nahoru nebo dolt.

Clensky stat, jehoz ménou neni euro, muze uplatiiovat ustanoveni
druhého pododstavce obdobné, nebo se od ustanoveni tohoto podod-
stavce odchylit za ptredpokladu, Ze pravidla upravujici zaokrouhlovani
nemaji vétsi finanéni dopad neZ pravidla stanovend v druhém
pododstavci.

Clanek 102

Oznameni celniho dluhu

1.  Celni dluh se dluznikovi oznami zpisobem piedepsanym v misté,
kde celni dluh vznikl, nebo kde se ma za to, ze vznikl podle ¢lanku 87.

Oznameni uvedené v prvnim pododstavci se nepouzije v zadném
z téchto piipadi:

a) pokud bylo do doby konecné¢ho vyméfeni vySe dovozniho nebo
vyvozniho cla ulozeno prozatimni obchodnépolitické opatfeni ve
formé cla;

b) pokud je ¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla vyssi nez
castka vymeéftena na zaklad€ rozhodnuti, které bylo ucinéno v souladu
s ¢lankem 33;
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¢) pokud bylo pivodni rozhodnuti neoznamit celni dluh nebo jej
oznamit spolu s ¢astkou dovozniho nebo vyvozniho cla, kterd je
niz§i nez splatné dovozni nebo vyvozni clo, ucinéno na zakladg
obecnych predpist, jez byly pozdéji zruseny rozhodnutim soudu;

d) jsou-li celni organy celnimi piedpisy zproStény povinnosti oznamit
celni dluh.

2. Rovnéa-li se vyse splatného dovozniho nebo vyvozniho cla ¢astce
uvedené v celnim prohldSeni, povazuje se propusténi zbozi celnimi
organy za oznameni vyse celniho dluhu dluznikovi.

3. Pokud se odstavec 2 nepouZije, celni organy dluZnikovi celni dluh
oznami v okamziku, kdy mohou stanovit vysi splatného dovozniho nebo
vyvozniho cla a pfijmout pfislusné rozhodnuti.

Pokud by vsak oznameni celniho dluhu mélo vliv na trestni vySetfovani,
mohou celni organy toto ozndmeni odloZzit do doby, kdy jiz trestni
vySetfovani neohrozi.

4.  Pokud byla platba zajisténa, mize byt celni dluh odpovidajici
celkové vysi dovozniho nebo vyvozniho cla vztahujici se k veskerému
zbozi propusténému jedné a téze osobé v dobé stanovené celnimi
organy oznamen na konci této doby. Doba stanovena celnimi organy
nepiesahne 31 dni.

Clanek 103

Promléeni celniho dluhu

1. Celni dluh nelze dluznikovi oznamit po uplynuti lhity ti{ let ode
dne vzniku celniho dluhu.

2. Pokud celni dluh vznikl v disledku ¢inu, ktery v dobé, kdy byl
spachan, mohl byt divodem pro zahajeni trestniho fizeni, prodlouzi se
tifletd lhita uvedend v odstavci 1 na nejméné pét a nejvyse deset let
v souladu s vnitrostatnim pravem.

3. Lhity stanovené v odstavcich 1 a 2 se pozastavi, pokud:

a) je podan opravny prostfedek v souladu s ¢lankem 44; pozastaveni se
uplatni ode dne, kdy byl opravny prostiedek podan, a po dobu trvani
fizeni o tomto opravném prostfedku; nebo
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b) celni organy dluznikovi v souladu s ¢l. 22 odst. 6 sd¢lily diivody, na
jejichz zékladeé hodlaji oznamit celni dluh; pozastaveni se uplatni ode
dne tohoto sdéleni a az do uplynuti lhiity, béhem niZ je dluznikovi
umoznéno vyjadfit svij nazor.

4.  Je-li povinnost zaplatit clo obnovena podle ¢l. 116 odst. 7, pova-
zuji se lhlity uvedené v odstavcich 1 a 2 za pozastavené ode dne podani
zadosti o vraceni ¢i prominuti cla v souladu s ¢lankem 121 do dne, kdy
bylo ucinéno rozhodnuti o vraceni nebo prominuti cla.

Clanek 104

Zauctovani

1. Celni organy uvedené v ¢lanku 101 zanesou do svého ucetnictvi
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy vysi splatného dovozniho
nebo vyvozniho cla stanoveného podle uvedeného ¢Elanku.

Prvni pododstavec se nepouzije v pfipadech uvedenych v ¢l. 102 odst. 1
druhém pododstavci.

2. Celni organy nemusi zauctovat ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla, které podle ¢lanku 103 odpovidaji celnimu dluhu, jejz jiz nebylo
mozné dluznikovi oznamit.

3. Clenské stity stanovi praktické postupy pro zauétovani &astek
dovozniho nebo vyvozniho cla. Tyto postupy se mohou liit podle
toho, do jaké miry si celni organy s ohledem na okolnosti, za nichz
vznikl celni dluh, jsou ¢i nejsou jisté, Ze tyto ¢astky budou zaplaceny.

Clanek 105

Lhiity pro zauctovani

1. Vznikne-li celni dluh pfijetim celniho prohlaSeni s navrhem na
propusténi zbozi do jiného celniho rezimu nez docasného pouziti
s ¢asteCnym osvobozenim od dovozniho cla nebo v dusledku jakéhokoli
jiného ukonu, ktery ma stejné pravni Ucinky, zalctuji celni organy
castku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do ¢trnacti dni po
propusténi zbozi.

Pokud vsak byla platba zajisténa, mize byt celkovd vyse dovozniho
nebo vyvozniho cla vztahujici se k veSkerému zbozi propusténému
jedné a téze osobé béhem Ilhlty stanovené celnimi organy, kterd
nesmi presdhnout 31 dnd, zauctovana celkov€é na konci této lhtty.
K zauctovani musi dojit do ¢trnéacti dnti od uplynuti doty¢né lhity.
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2. Lze-li zbozi propustit s vyhradou uréitych podminek, které upra-
vuji stanoveni vyse splatného dovozniho nebo vyvozniho cla nebo jeho
vybrani, provede se zaictovani do Ctrnacti dnii ode dne, kdy je vySe
splatného dovozniho nebo vyvozniho cla stanovena nebo kdy je stano-
vena povinnost zaplatit toto clo.

Tyka-li se vsak celni dluh prozatimniho obchodnépolitického opatieni
ve formé cla, zauctuje se Castka splatného dovozniho nebo vyvozniho
cla do dvou mésici ode dne vyhlaseni nafizeni, kterym se stanovi
kone&né obchodnépolitické opatieni, v Urednim véstniku Evropské unie.

3. Vznikne-li celni dluh za jinych podminek, nez které jsou uvedeny
v odstavci 1, zauctuje se Castka splatného dovozniho nebo vyvozniho
cla do Ctrnacti dnti ode dne, kdy celni organy mohou stanovit vysi
piislusného dovozniho nebo vyvozniho cla a pfijmout rozhodnuti.

4. Odstavec 3 se pouzije v piipadé ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla, ktera ma byt vybrana nebo dovybrana, pokud castka splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla nebyla zauctovana v souladu s odstavci
1, 2 a 3 nebo pokud byla stanovena a zattovana ve vysi, ktera je nizsi
nez splatna castka.

5. Lhity pro zatcétovani uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se nepouziji
za nepiedvidatelnych okolnosti nebo v pifipadech vyssi moci.

6.  Zauctovani mize byt odlozeno v piipadé uvedeném v ¢l. 102 odst.
3 druhém pododstavci do doby, kdy oznameni celniho dluhu jiz
neohrozi trestni vySetfovani.

Clének 106

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
»C2 v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi piipady uvedené
v €¢l. 102 odst. 1 druhém pododstavci pism. d) <, kdy jsou celni
organy zpro$tény povinnosti oznamit celni dluh.

Clanek 107

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise pfijme prostfednictvim provadécich akti opatfeni na zajiSténi
vzéjemné pomoci mezi celnimi orgény v piipad¢ vzniku celniho dluhu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Oddil 2

Platba ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla

Clének 108

Obecné lhiity pro placeni a pozastaveni téchto lhit

1.  Castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
oznamenému v souladu s ¢lankem 102 zaplati dluznik ve 1huté, kterou
stanovi celni organy.

Aniz je dotCen ¢l. 45 odst. 2, nepfesahne tato lhita deset dni ode dne,
kdy je dluznikovi oznamena vySe celniho dluhu. V pftipadé souhrnného
zauctovani za podminek stanovenych v ¢l. 105 odst. 1 druhém podod-
stavci se stanovi tato lhuta tak, aby neumoznila dluznikovi ziskat delsi
lhitu splatnosti, nez by ziskal v pfipad€, kdy by mu byl udélen odklad
platby cla v souladu s ¢lankem 110.

Tuto lhitu mohou celni organy prodlouzit na zadost dluznika, pokud
byla vyse splatného dovozniho nebo vyvozniho cla stanovena b&hem
kontroly po propusténi zbozi v souladu s Clankem 48. AniZ je dotfen
¢l. 112 odst. 1, neptesahuje toto prodlouzeni lhiity dobu nutnou k tomu,
aby mohl dluznik ucinit pfislusné kroky ke splnéni své povinnosti.

2. Je-li dluznik opravnén pouzit pti placeni nékterou z ulev uvede-
nych v ¢lancich 110 az 112, zaplati clo nejpozdé€ji do uplynuti lhuty
nebo lhut stanovenych pro tyto tlevy.

3. Lhita pro zaplaceni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpo-
vidajici celnimu dluhu se pozastavi v kterémkoliv z téchto ptipadi:

a) je-li podana zadost o prominuti cla podle ¢lanku 121;

b) ma-li byt zbozi zabaveno, zni¢eno nebo pienechdno ve prospéch
statu;

¢) pokud celni dluh vznikl podle ¢lanku 79 a dluzniki je vice.

Clanek 109
Platba
1. Platba se provadi v hotovosti nebo obdobnymi platebnimi

prostiedky, vcetné zapocteni pieplatku, v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi predpisy.
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2. Platbu mlze misto dluznika provést tfeti osoba.

3. Dluznik mize vzdy zaplatit celou ¢astku dovozniho nebo vyvo-
zniho cla nebo jeho cast pred uplynutim lhuty, kterd mu byla pro platbu
poskytnuta.

Clanek 110
Odklad platby
Celni organy na zadost doty¢né osoby a pod podminkou poskytnuti

jistoty povoli odklad platby splatného cla nékterym z téchto zpusobi:

a) oddélené¢ pro jednotlivé c¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla
zauctované v souladu s ¢l. 105 odst. 1 prvnim pododstavcem nebo
¢l. 105 odst. 4;

b

—~

hromadn¢ pro vSechny ¢éstky dovozniho nebo vyvozniho cla zaucto-
vané¢ v souladu s €¢l. 105 odst. 1 prvnim pododstavcem ve lhité
stanovené celnimi organy, kterd nesmi presahnout 31 dni;

¢) hromadné pro vSechny castky dovozniho nebo vyvozniho cla, které
je soucasti celkového zauctovani v souladu s ¢l. 105 odst. 1 druhym
pododstavcem.

Clanek 111
Doba odkladu platby

1.  Doba odkladu platby podle ¢lanku 110 ¢ini 30 dni.

2. Je-li platba odlozena podle ¢l. 110 pism. a), doba odkladu platby
za¢ind nasledujici den po dni, kdy byla vySe celniho dluhu ozndmena
dluznikovi.

3. Je-li platba odloZena podle ¢l. 110 pism. b), doba odkladu platby
zacind nasledujici den po dni, kdy uplyne hromadna lhata. Doba se
zkrati o pocet dni odpovidajici polovin¢ poctu dni hromadné lhity.

4. Je-li platba odlozena podle ¢l. 110 pism. c), doba odkladu platby
zacind nasledujici den po dni, kdy uplyne lhtita stanovena pro propus-
téni dotyéného zbozi. Doba se zkrati o pocet dni odpovidajici poloviné
poctu dni dotycné lhuty.

5. Je-li pocet dni v dobach podle odstavce 3 a 4 lichy, rovna se pocet
dni, o néz se doba 30 dnl zkrati podle uvedenych odstavct, poloviné
nejblizs§iho niz§iho sudého Cisla.
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6. Je-li doba podle odstavct 3 a 4 vyjadfena v kalendarnich tydnech,
mohou ¢lenské staty stanovit, Ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla,
jejiz splatnost byla odloZena, ma byt zaplacena nejpozdéji v patek Ctvr-
tého tydne néasledujiciho po tomto kalendainim tydnu.

Je-li tato doba vyjadiena v kalendainich mésicich, mohou ¢lenské staty
stanovit, ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla, jejiz splatnost byla
odlozena, ma byt zaplacena do Sestnactého dne mésice nasledujiciho po
tomto kalendainim meésici.

Clének 112

Jiné ulevy pri placeni

1. Za podminky, Ze bude poskytnuta jistota, mohou celni organy
dluznikovi kromé odkladu platby povolit i jiné ulevy pfi placeni.

2. Jsou-li podle odstavee 1 umoznény ulevy pfi placeni, vypocitd se
z Castky dovozniho nebo vyvozniho cla urok z tvéru.

V Clenskych statech, jejichz ménou je euro, se sazba uroku z uvéru
rovna urokové sazbé zvefejnéné v fadé C Uredniho véstniku Evropské
unie, kterou Evropska centralni banka pouzila béhem svych hlavnich
refinan¢nich operaci v prvni den mésice splatnosti, zvysené o jeden
procentni bod.

V c¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba uroku z uvéru
rovnd urokové sazb&é pouzité v prvni den daného mésice narodni
centralni bankou béhem jejich hlavnich refinancnich operaci, zvySené
o jeden procentni bod, nebo v piipadé ¢lenského statu, kde neni sazba
narodni centralni banky k dispozici, nejvice odpovidajici sazbé pouzité
v prvni den daného mésice na penéznim trhu tohoto ¢lenského statu,
zvySené o jeden procentni bod.

3. Celni organy mohou od vyzadovani jistoty nebo uroku z uvéru
upustit, pokud se na zakladé zdokumentovaného posouzeni situace
dluznika zjisti, ze by to vyvolalo vazné¢ hospodaiské nebo socialni
obtize.

4.  Celni organy od uctovani uroku z uvéru upusti v piipadé, ze
¢astka pfipadajici na jeden ukon vybéru je niz§i nez 10 EUR.

Clanek 113
Vymahani platby

Nebyla-li ¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla zaplacena ve
stanovené 1huté, zajisti celni organy zaplaceni této Castky vSemi
zplisoby, jez jsou jim k dispozici podle pravnich pfedpist pfislusného
¢lenského statu.
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Clanek 114
Uroky z prodleni

1. K castce dovozniho nebo vyvozniho cla se ode dne uplynuti
stanovené lhuty do dne zaplaceni pfipocita urok z prodleni.

V ¢lenskych statech, jejichz ménou je euro, se sazba uroku z prodleni
rovna urokové sazbd zveiejnéné v fadé C Uredniho véstniku Evropské
unie, kterou Evropska centralni banka pouzila béhem svych hlavnich
refinan¢nich operaci v prvni den mésice splatnosti, zvySené o dva
procentni body.

V ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba troku z prodleni
rovnd urokové sazb&é pouzité v prvni den daného mésice narodni
centralni bankou béhem jejich hlavnich refinan¢nich operaci, zvysené
o dva procentni body, nebo v pfipadé Clenského statu, kde neni sazba
narodni centralni banky k dispozici, nejvice odpovidajici sazb& pouzité
v prvni den daného meésice na penéznim trhu tohoto ¢lenského statu,
zvySené o dva procentni body.

2. Pokud celni dluh vznikl na zaklad¢ ¢lanku 79 nebo 82 nebo pokud
je oznameni celniho dluhu vysledkem kontroly po propusténi zbozi,
pfipocte se k Castce dovozniho nebo vyvozniho cla Grok z prodleni za
dobu ode dne vzniku celniho dluhu do dne jeho ozndmeni.

Sazba troku z prodleni se stanovi v souladu s odstavcem 1.

3. Celni organy mohou upustit od vybrani uroku z prodleni, pokud se
na zakladé zdokumentovaného posouzeni situace dluznika zjisti, ze by
vybrani Groku z prodleni zpusobilo vazné hospodatrské nebo socidlni
potize.

4. Celni organy od uctovani troku z prodleni upusti v pripadé, Ze
castka pripadajici na jeden ukon vybéru je niz§i nez 10 EUR.

Clének 115

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi pravidla pro pozastaveni
lhiity pro placeni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajiciho
celnimu dluhu podle ¢l. 108 odst. 3 a dobu pozastaveni.
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Oddil 3

Vraceni a prominuti

Clének 116

Obecna ustanoveni

1. Jsou-li splnény podminky stanovené v tomto oddile ¢astky dovo-
zniho nebo vyvozniho cla se vraceji nebo promijeji z kteréhokoliv
z téchto dvodul:

a) preplatky na ¢astkach dovozniho nebo vyvozniho cla;

b) vadné zbozi nebo zbozi neodpovidajici smluvnim podminkam;

¢) chyba ze strany pfislusnych organt;

d) v zajmu spravedlnosti.

Castka dovozniho nebo vyvozniho cla se vrati v piipadé, kdy byla
zaplacena a platnost odpovidajiciho celniho prohlaseni je v souladu
s ¢lankem 174 zruSena.

2. Celni organy vrati nebo prominou ¢astku dovozniho nebo vyvo-
zniho cla uvedenou v odstavci 1, pokud ¢ini alesponn 10 EUR, ledaze
dotcena osoba pozada o vraceni nebo prominuti ¢astky nizsi.

3.  Pokud maji celni organy za to, ze by clo mélo byt vraceno nebo
prominuto podle ¢lanku 119 nebo 120, piislusny Clensky stat postoupi
véc k rozhodnuti Komisi v téchto ptipadech:

a) celni organy maji za to, ze zvlastni okolnosti jsou dasledkem nespl-
néni povinnosti ze strany Komise;

b) celni organy maji za to, Ze se Komise dopustila chyby ve smyslu
¢l 119;

¢) okolnosti ptipadu souviseji s vysledky Setfeni Unie provadéného
podle nafizeni Rady (ES) ¢&. 515/97 ze dne 13. kvétna 1997
0 vzdjemné pomoci mezi spravnimi organy clenskych stati a jejich
spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédél-
skych piedpisii (') nebo podle jinych pravnich pfedpistt Unie nebo
dohod, které Unie uzaviela s nékterymi zemémi nebo skupinami
zemi, obsahujicich ustanoveni o provadéni takovych Setfeni Unie;

d) castka, kterou mize byt doty¢né osoba povinna zaplatit v souvislosti
s jednou nebo vice dovoznimi ¢i vyvoznimi operacemi, je v disledku
chyby nebo zvlastnich okolnosti rovna ¢astce 500 000 EUR nebo
tuto ¢astku prevysuje.

(1) UF. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.
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Bez ohledu na prvni pododstavec se véc nepostoupi v téchto situacich:

a) Komise jiz pfijala rozhodnuti v pfipadu obsahujicim srovnatelné
skutkové a pravni otazky;

b) Komise se jiz ptipadem obsahujicim srovnatelné skutkové a pravni
otazky zabyva.

4. Pokud celni organy ve lhutach uvedenych v ¢l. 121 odst. 1 samy
zjisti, ze Castka dovozniho nebo vyvozniho cla ma byt vracena nebo
prominuta podle ¢lankd 117, 119 nebo 120, vrati ji nebo prominou
z vlastniho podnétu, s vyhradou pravidel tykajicich se rozhodovacich
pravomoci.

5. Clo se nevrati ani nepromine, je-li situace, ktera vedla k oznameni
celniho dluhu, vysledkem klamavého jednani dluznika.

6. Pokud celni organy clo vrati, nejsou povinny platit Grok.

Urok viak musi byt zaplacen, jestlize rozhodnuti o vraceni cla nebylo
provedeno do tif mésic ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti, s vyjimkou
ptipadd, kdy nedodrzeni lhity bylo mimo kontrolu celnich organt.

V takovych piipadech se arok plati od data uplynuti tfimésicni Ihity do
doby, nez je clo vraceno. Urokova sazba se stanovi v souladu s ¢lankem
112.

7. Jestlize celni organy clo vrati nebo prominou omylem a neni-li
puvodni celni dluh promlcen podle ¢lanku 103, ptivodni celni dluh se
obnovi.

V takovych pfipadech je nutno P C2 jakykoli urok zaplaceny podle
odst. 6 druhého pododstavce nahradit. <«

Clének 117

Pieplatky na ¢astkiach dovozniho nebo vyvozniho cla

1. Castka dovozniho nebo vyvozniho cla se vrati nebo promine,
pokud pivodné oznamena castka odpovidajici celnimu dluhu presahuje
splatnou ¢astku nebo »C2 pokud byl celni dluh dluznikovi ozndmen
v rozporu s ¢l. 102 odst. 1 druhym pododstavcem pism. c) nebo d). <«

2. Pokud zadost o vraceni nebo prominuti vychazi ze skute¢nosti, ze
se v dob¢ prijeti celniho prohlaseni s navrhem na propusténi zbozi do
volného ob&hu na dotyéné zbozi vztahovala snizena nebo nulova sazba
dovozniho cla v ramci celni kvoty, celniho stropu nebo jiného zvyhod-
néného sazebniho rezimu, clo se vrati nebo promine za predpokladu, Ze
v okamziku podani zadosti spolu s nezbytnymi doklady je splnéna jedna
z téchto podminek:

a) v pfipad¢ celni kvoty nebyl jeji objem jeSté vycerpan,
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b) v ostatnich pfipadech nedoslo k obnoveni bézné celni sazby.

Clanek 118

Vadné zboZi nebo zboZi neodpovidajici smluvnim podminkam

1.  Castka dovozniho cla se vrati nebo promine, vztahuje-li se ozna-
meni celniho dluhu na zbozi, které bylo odmitnuto dovozcem vzhledem
k tomu, ze bylo v okamziku propusténi vadné nebo neodpovidalo
podminkam smlouvy, na jejimz zakladé bylo dovezeno.

Za vadné zbozi se povazuje také zbozi, které bylo poskozeno pied
propusténim.

2. Bez ohledu na odstavec 3 se ¢astka cla vrati nebo promine za
podminky, Ze zbozi nebylo pouzivano, s vyjimkou pocatecniho pouziti
nutného ke zjisténi vady nebo skutecnosti, ze neodpovida smluvnim
podminkdm, a za podminky, Ze opustilo celni izemi Unie.

3. Castka cla se nevrati nebo nepromine v téchto situacich:

a) zbozi bylo pted tim, nez bylo propusténo do volného ob&hu, propus-
téno do zvlastniho rezimu za ucelem zkousek, ledaze se prokaze, ze
skutecnost, ze zbozi bylo vadné nebo neodpovidalo smluvnim
podminkam, za béznych okolnosti v prubéhu takovych zkousek
nebylo mozné zjistit;

b) k vadnému stavu zbozi bylo pfihlédnuto pfi pfipravé smluvnich
podminek, zejména ceny, pfed tim, nez bylo zbozi propusténo do
celniho rezimu, s nimZ je spojen vznik celniho dluhu; nebo

c) zadatel zbozi prodal po zjisténi, ze je vadné nebo ze neodpovida
smluvnim podminkdm.

4. Namisto opusténi celniho uzemi Unie celni organy na zéadost
doty¢né osoby povoli, aby zbozi bylo propusténo do rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku, véetné zni€eni, nebo do rezimu vnégjsiho tranzitu
nebo rezimu uskladnéni v celnim skladu, nebo aby bylo umisténo do
svobodného pasma.

Clanek 119
Chyba ze strany prislusnych organu
1. 'V pripadech jinych nez téch, které jsou uvedeny v ¢l. 116 odst. 1
druhém pododstavci a v ¢lancich 117, 118 a 120, se ¢astka dovozniho
nebo vyvozniho cla vrati nebo promine, pokud byla v dasledku chyby

piislusnych orgéni plivodné¢ ozndmend castka odpovidajici celnimu
dluhu niZsi, nez je splatna castka, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dluznik tuto chybu nemohl pfiméfenym zpisobem zjistit; a

b) dluznik jednal v dobré vite.
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2. Pokud nejsou splnény podminky stanovené v ¢l. 117 odst. 2, clo
se vrati nebo promine, jestlize skutecnost, Ze nebyla uplatnéna snizena
nebo nulové sazba cla, byla disledkem chyby samotnych celnich organi
a celni prohlaseni s navrhem na propusténi zbozi do volného obé&hu
obsahovalo vSechny udaje a byly k nému pfilozeny vSechny doklady
nezbytné pro uplatnéni snizené nebo nulové sazby cla.

3. Je-li na zakladé systému spravni spoluprace s organy zemé Ci
uzemi mimo celni Gizemi Unie zbozi udéleno preferencni zachazeni,
predstavuje potvrzeni vydané témito organy, pokud se prokaze, Ze je
nespravné, chybu, kterou nebylo mozné pfimétenym zplsobem zjistit ve
smyslu odst. 1 pism. a).

Vydéani nespravného potvrzeni vSak neni chybou, je-li potvrzeni zalo-
zeno na nespravném popisu skutec¢nosti podaném vyvozcem, s vyjimkou
piipadii, kdy si organy vydavajici potvrzeni byly védomy nebo si mély
byt védomy toho, ze zboZzi nespliiuje podminky pro preferencni zacha-
zeni.

Ma se za to, ze dluznik jednal v dobré vite, je-li schopen prokazat, ze
v obdobi dotyénych obchodnich operaci jednal s nalezitou péci, aby
zajistil splnéni v8ech podminek pro preferenéni zachazeni.

Dluznik se vSak nemiZze odvolat na dobrou viru, zvetejni-li Komise
v Ufednim véstniku Evropské unie ozndameni o tom, e existuji odiivod-
néné pochybnosti, zda dand zemé nebo tGzemi spravné uplatiuje prefe-
ren¢ni dohodu.

Cléanek 120

Jednani v zdjmu spravedlnosti

1. 'V pfipadech jinych nez uvedenych v ¢l 116 odst. 1 druhém
pododstavci a v ¢lancich 117, 118 a 119 se castka dovozniho nebo
vyvozniho cla vrati nebo promine v zdjmu spravedlnosti, vznikl-li
celni dluh za zvlaStnich okolnosti, jez nelze pficitat klamavému jednani
nebo hrubé nedbalosti dluznika.

2. Ma se za to, Ze zvlastni okolnosti ve smyslu odstavce 1 existuji,
pokud je z okolnosti ptipadu zfejmé, Ze se dluznik ve srovnani s jinymi
subjekty vykonavajicimi stejnou podnikatelskou ¢innost nachazi v mimo-
Fadné situaci a ze by v pfipadé neexistence té€chto okolnosti neutrpél
ujmu zpusobenou vybérem ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla.

Clének 121

Postup pfi vraceni nebo prominuti cla

1. Zadosti o vraceni nebo prominuti cla podle ¢lanku 116 se pied-
kladaji celnim organtim v téchto lhitach:

a) v pripad¢ preplatki na castkdch dovozniho nebo vyvozniho cla,
chyby ze strany pfislusnych organi nebo jednani v zdjmu spravedl-
nosti ve lhaté tii let ode dne, kdy byl celni dluh oznamen;



02013R0952 — CS — 30.10.2013 — 000.003 — 75

b) v piipad¢ vadného zbozi nebo zbozi neodpovidajiciho smluvnim
podminkam do jednoho roku ode dne, kdy byl celni dluh oznamen,;

c) v piipadé zruseni platnosti celniho prohldSeni ve lhit€ stanovené
v pravidlech tykajicich se zrusSeni platnosti.

Lhuty uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se prodlouzi,
prokaze-li zadatel, Ze mu v podani zadosti ve stanovené 1htité zabranily
nepfedvidatelné okolnosti nebo vyssi moc.

2. Pokud celni orgdny nemohou na zdkladé uvedenych divodi
pfiznat vraceni nebo prominuti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla,
jsou povinny ptezkoumat odivodnénost zadosti o vraceni nebo promi-
nuti cla v kontextu ostatnich diivodd pro vraceni nebo prominuti uvede-
nych v ¢lanku 116.

3. Pokud byl proti oznameni celniho dluhu podan opravny prostiedek
podle ¢lanku 44, piislusna lhita uvedena v odst. 1 prvnim pododstavci
se pozastavi ode dne podani tohoto odvolani po dobu trvani odvolaciho
fizeni.

4. Pokud celni orgdn povoli vraceni nebo prominuti cla v souladu
s ¢lanky 119 a 120, informuje o tom doty¢ny c¢lensky stat Komisi.

Clanek 122

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s clankem 284, kterymi se stanovi pravidla, podle nichz
bude pfijimat rozhodnuti podle ¢l. 116 odst. 3, zejména pokud jde o:

a) podminky pro pievzeti véci;

b) lhitu pro piijeti rozhodnuti a pozastaveni této lhity;

¢) sdélovani diivodt, na nichz Komise zamysli zalozit rozhodnuti, pfed
prijetim rozhodnuti, jez by na dotcenou osobu mélo nepfiznivy
dopad;

d) oznamovani rozhodnuti;

e) dusledky nepfijeti nebo neoznameni tohoto rozhodnuti.

Clanek 123

Svéreni provadécich pravomoci

1. Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) vraceni a prominuti cla podle ¢lanku 116;

b) informovani Komise podle ¢l. 121 odst. 4 a pro informace, jeZ maji
byt poskytovany.
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Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

2. Komise prostfednictvim provadécich akti pfijme rozhodnuti
uvedené v ¢l. 116 odst. 3

Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 285 odst. 2.

Ma-li byt o stanovisku vyboru uvedené¢ho v €l. 285 odst. 1 rozhodnuto
pisemnym postupem, pouzije se ¢l. 285 odst. 6.

KAPITOLA 4
Zanik celniho dluhu

Clének 124
Zanik

1.  Aniz jsou dotéeny platné pravni predpisy tykajici se nevybrani
castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
v piipad€ soudné prohlasené nesolventnosti dluznika, povinnost zaplatit
celni dluh pfi dovozu nebo vyvozu zanika:

a) pokud jiz dluznikovi nelze oznamit celni dluh podle ¢lanku 103;

b) zaplacenim ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla;

¢) s vyhradou odstavce 5 prominutim c¢éastky dovozniho nebo vyvo-
zniho cla;

d) je-li u zboZi navrzeného na propusténi do rezimu s povinnosti
zaplatit dovozni nebo vyvozni clo zruSena platnost celniho prohla-
Seni;

e) je-li zbozi podléhajici dovoznimu nebo vyvoznimu clu zajisténo
a soucasné nebo nasledné zabaveno;

f) je-li zbozi podléhajici dovoznimu nebo vyvoznimu clu zniceno pod
celnim dohledem nebo ptfenechano ve prospéch statu;

g) zmizi-li zboZi nebo nejsou-li splnény povinnosti vyplyvajici z celnich
predpistt v disledku Uplného zni¢eni nebo nenahraditelné ztraty
tohoto zbozi v dusledku jeho povahy, nepredvidatelnych okolnosti
nebo vys§i moci nebo na piikaz celnich organti; pro ucely tohoto
pismene se zbozi povazuje za nenahraditelné ztracené, jestlize jiz
nemuze byt nikym pouZzivano;
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h) vznikl-li celni dluh podle ¢lankt 79 nebo 82 a jsou-li splnény tyto
podminky:

i) nedostatky, které vedly ke vzniku celniho dluhu, nemély zasadni
vliv na spravné provadéni daného celniho rezimu a nebyly
pokusem o klamavé jednani,

ii) veskeré formality nezbytné k napravé situace zbozi jsou nasledné
splnény;

1) bylo-li zbozi propusténé do volného obchu osvobozené od cla nebo
se snizenou sazbou dovozniho cla na zakladé jeho konec¢ného uziti
vyvezeno se souhlasem celnich organt;

j) vznikl-li dluh podle ¢lanku 78 a jsou-li zruseny formality za ucelem
pfiznani preferenéniho sazebniho zachdzeni uvedeného v daném
¢lanku;

k) vznikl-li celni dluh s vyhradou odstavce 6 podle ¢lanku 79 a celnim
organlim je naleZit€ prokdzano, Ze zboZi nebylo pouzito nebo spotie-
bovano a opustilo celni tizemi Unie.

2.V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. e) se vSak pro cely tresti
za poruseni celnich predpist ma za to, ze celni dluh nezanikl, je-li podle
pravnich ptedpist ¢lenského statu dovozni nebo vyvozni clo nebo exis-
tence celniho dluhu zékladem pro stanoveni trestil.

3. Zanikne-li v souladu s odst. 1 pism. g) celni dluh u zbozi propus-
téného do volného ob&hu osvobozeného od cla nebo se snizenou sazbou
dovozniho cla na ziklad¢ jeho kone¢ného uziti, povazuji se zbytky
a odpad vzniklé v disledku znic¢eni zbozi za zbozi, které neni zbozim
Unie.

4.  Platna ustanoveni tykajici se pauSalnich celnich sazeb pro nena-
hraditelnou ztratu v disledku povahy zbozi se pouziji, pokud dotcend
osoba neprokaze, ze skuteCnd ztrata je vysSi nez ztrata vypoctena za
pouziti pausalni sazby pro dotcené zboZi.

5. Odpovida-li za zaplaceni castky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu vice osob a je-li clo prominuto, povinnost
zaplatit celni dluh zanikd pouze v piipadé osoby nebo osob, kterym je
clo prominuto.

6. V pripadé uvedeném v odst. 1 pism. k) povinnost zaplatit celni
dluh nezanika u osoby nebo osob, které se pokusily o klamavé jednani.

7. Vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 79, zanika ve vztahu k osobé,
kterd se nepokusila o klamavé jednani a kterd pfispéla k boji proti
podvodum.
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Clanek 125
Uplatnéni sankci
Zanikne-li celni dluh na zakladé ¢l. 124 odst. 1 pism. h), nezanika

opravnéni Clenskych statli uplatnit sankce za nedodrzeni celnich pted-
pist.

Clanek 126
Pi‘eneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi seznam nedostatkdl, jeZ

nemaji zasadni vliv na spravné provadéni daného celniho rezimu,
a které dopliiuji ¢l. 124 odst. 1 pism. h) bod 1i).

HLAVA IV

ZBOZi VSTUPUJICI NA CELNi UZEMIi UNIE

KAPITOLA 1

Vstupni souhrnné celni prohldSeni

Clének 127

Podani vstupniho souhrnného celniho prohliseni

1.  Pro zbozi vstupujici na celni uzemi Unie se podava vstupni
souhrnné celni prohlaseni.

2. Od povinnosti uvedené v odstavci 1 lze upustit:

a) u dopravnich prosttedkd a zbozi prepravovaného dopravnimi
prostfedky, které pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolé-
taji vzduSnym prostorem celniho izemi Unie bez zastavky na tomto
uzemi; a

b) v ostatnich pfipadech, které jsou fadné odivodnény druhem zbozi
nebo dopravy nebo vyzadovany mezinarodnimi dohodami.

3. Vstupni souhrnné celni prohlaSeni se podava u celniho ufadu
v misté prvniho vstupu ve stanovené lhité a predtim, nez zboZzi vstoupi
na celni uzemi Unie.

Celni organy mohou povolit podani vstupniho souhrnného celniho
prohlaseni u jiného celniho uradu, jestlize tento ufad nezbytné udaje
neprodlen¢ sdéli nebo poskytne elektronickou cestou celnimu uradu
v misté prvniho vstupu.

4. Vstupni souhrnné celni prohlaseni podava dopravce.
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Aniz jsou dotCeny povinnosti dopravce, miZe vstupni souhrnné celni
prohlaSeni misto né¢j podat jedna z téchto osob:

a) dovozce nebo piijemce nebo jina osoba, jejimz jménem nebo na jejiz
ucet dopravce jedna;

b) kazda osoba, kterd je schopna dotfené zbozi piedlozit nebo zajistit
jeho predlozeni celnimu tfadu vstupu.

5. Vstupni souhrnné celni prohlaseni musi obsahovat tidaje nezbytné
pro analyzu rizik pro tcely bezpecnosti a zabezpeceni.

6. Ve zvlastnich piipadech, kdy nelze od osob uvedenych v odstavci
4 ziskat vSechny udaje uvedené v odstavci 5, miize byt jejich predlozeni
uloZeno jinym osobam, jez maji tyto udaje k dispozici a maji pravo je
predlozit.

7. Celni organy mohou pfipustit, aby k podani vstupniho souhrnného
celniho prohlaseni byly pouzity obchodni, pfistavni nebo piepravni
informaéni systémy, pokud tyto systémy obsahuji udaje, které jsou
pro toto prohlaSeni nezbytné, a tyto udaje jsou k dispozici ve stanovené
lhité predtim, nez zboZzi vstoupi na celni tizemi Unie.

8.  Celni organy mohou povolit, aby bylo misto vstupniho
souhrnného celniho prohldSeni poddno ozndmeni a zajiStén pfistup
k udajim vstupniho souhrnného celniho prohlaseni v pocitacovém
systému hospodaiského subjektu.

Clanek 128
Analyza rizik
Celni ufad uvedeny v €l. 127 odst. 3 zajisti, aby v konkrétni lhtt¢ byla
predevsim pro ucely bezpecnosti a zabezpeceni provedena analyza rizik
zaloZend na vstupnim souhrnném celnim prohlaSeni uvedeném v €l. 127

odst. 1 nebo tdajich uvedenych v ¢l. 127 odst. 8, a na zéklad¢ vysledka
této analyzy rizik pfijme nezbytna opatfeni.

Clanek 129

Zména a zruSeni platnosti vstupniho souhrnného celniho prohlaseni

1. Deklarantovi miiZe byt na jeho Zadost povoleno zménit po podéani
vstupniho souhrnného celniho prohlaseni jeden nebo vice udaji uvede-
nych v tomto prohlaSeni.

Zménu vSak nelze provést poté, co:

a) celni organy informovaly osobu, ktera vstupni souhrnné celni prohla-
Seni podala, o svém zaméru provést kontrolu zbozi,
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b) celni organy zjistily nespravnost udaji uvedenych ve vstupnim
souhrnném celnim prohlasent;

¢) zbozi jiz bylo ptedlozeno celnim organtim.

2. Nevstoupi-li zbozi, pro néz bylo podano vstupni souhrnné celni
prohlaseni, na celni zemi Unie, zrusi celni organy platnost uvedeného
prohlaseni v kazdém z téchto pripadi:

a) na navrh deklaranta; nebo

b) do 200 dnd od podani prohlaseni.

Clének 130

Celni prohlaSeni podand misto vstupniho souhrnného celniho
prohlaseni

1. Celni ufad uvedeny v ¢l. 127 odst. 3 mtze upustit od pozadavku
podat vstupni souhrnné celni prohlaseni v ptipadé€, ze pro zbozi bylo
podano celni prohlaseni jesté pied uplynutim lhity pro podani uvede-
ného prohlaseni. V takovém piipadé musi celni prohlaseni obsahovat
alespoti idaje nezbytné pro vstupni souhrnné celni prohlaseni. Do doby,
nez je celni prohldseni pfijato podle ¢lanku 172, povazuje se za vstupni
souhrnné celni prohlaseni.

2. Celni ufad uvedeny v ¢l. 127 odst. 3 mlze upustit od pozadavku
podat vstupni souhrnné celni prohldSeni v piipade€, ze pro zboZi bylo
podano celni prohlaseni pro docasné uskladnéni jesté ptred uplynutim
Ihity pro podani vstupniho souhrnného celniho prohlaseni. Celni
prohlaseni pro docasné uskladnéni musi obsahovat alesponn tdaje
nezbytné pro vstupni souhrnné celni prohlaseni. Do predlozeni deklaro-
vané¢ho zbozi celnim organim v souladu s c¢lankem 139 ma celni
prohlaseni pro docasné uskladnéni ucinky vstupniho souhrnného celniho
prohlaseni.

Cléanek 131

Preneseni pravomoci

Komisi je svétena pravomoc piijimat akty podle ¢lanku 284, kterymi se
stanovi:

a) pripady, v nichz se v souladu s ¢l. 127 odst. 2 pism. b) upousti od
povinnosti podat vstupni souhrnné celni prohlaseni;

b) lhita uvedena v ¢l. 127 odst. 3 a 7, v niz ma byt podano vstupni
souhrnné celni prohlaseni predtim, nez zbozi vstoupi na celni izemi
Unie, s ohledem na druh zboZi nebo dopravy;

¢) pripady uvedené v ¢l. 127 odst. 6 a dal$i osoby, jimz mize byt
v danych pfipadech ulozeno piedlozeni udaji ze vstupniho
souhrnného celniho prohlaseni.
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Clanek 132

Svéreni provadécich pravomoci

Komise v provadécich aktech stanovi:

a) postupy pro podavani vstupniho souhrnného celniho prohlaseni
uvedeného v ¢lanku 127;

b) postupy pro predkladani udaji ze vstupniho souhrnného celniho
prohlaseni dalSimi osobami uvedenymi v €l. 127 odst. 6;

¢) lhttu, ve které ma byt provedena analyza rizik, a nezbytna opatieni,
kterd maji byt pfijata, podle ¢lanku 128;

d) postupy pro zménu vstupniho souhrnného celniho prohlaseni podle
¢l. 129 odst. 1;

e) postupy pro zruseni platnosti vstupniho souhrnného celniho prohla-
Seni podle ¢l. 129 odst. 2, a to s ohledem na fadné fizeni vstupu
zbozi na Uzemi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 2

Vstup zboZi

Oddil 1

Vstup zboZi na celni izemi unie

Clének 133

Oznameni piijezdu namoiniho plavidla nebo letadla

1.  Provozovatel namoiniho plavidla nebo letadla vstupujiciho na
celni izemi Unie oznami piijezd celnimu ufadu v misté prvniho vstupu
po piijezdu dopravniho prostiedku.

Maji-li celni ufady k dispozici informace o piijezdu namoiniho plavidla
nebo letadla, mohou upustit od pozadavku na oznameni uvedeného
v prvnim pododstavci.

2. Celni organy mohou povolit, aby k oznameni pitijezdu dopravniho
prostiedku byly pouzity piistavni nebo letistni systémy nebo jiné
dostupné zptsoby ptredavani informaci.
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Clanek 134
Celni dohled

1. Zbozi vstupujici na celni tzemi Unie podléha od okamziku vstupu
na toto Gizemi celnimu dohledu a miZe podl¢hat celni kontrole. Jsou-li
pouzitelné, vztahuji se na n& zédkazy a omezeni odiivodnéné mimo jiné
vefejnymi mravy, vefejnym potfadkem nebo vefejnou bezpecnosti,
ochranou zdravi a zivota lidi, zvifat nebo rostlin, ochranou Zivotniho
prostfedi, ochranou narodnich kulturnich statkl, jez maji uméleckou,
historickou nebo archeologickou hodnotu a ochranou primyslového
nebo obchodniho vlastnictvi, vcetné kontrol prekurzori omamnych
latek, zbozi porusujiciho urcitd prava dusevniho vlastnictvi a hotovosti,
jakoz i provadéni opatfeni na zachovani a fizeni rybolovu a obchodné-
politickych opatieni.

Zbozi zlstava pod celnim dohledem po dobu nutnou ke zjisténi jeho
celniho statusu a bez povoleni celnich organti nesmi byt z celniho
dohledu vyjmuto.

Aniz je dotcen clanek 254, prestava zbozi Unie podléhat celnimu
dohledu v okamziku, kdy je stanoven jeho celni status.

Zbozi, které neni zbozim Unie, zlstava pod celnim dohledem do okam-
ziku zmény jeho celniho statusu nebo do okamziku jeho opusténi
celniho uzemi Unie ¢i jeho zniceni.

2.  Drzitel zbozi, které je pod celnim dohledem, miize na zadkladé
povoleni celnich organii zboZzi kdykoli zkontrolovat nebo z né&j odebrat
vzorky, zejména s cilem urcit jeho sazebni zafazeni, celni hodnotu nebo
celni status.

Clének 135

Doprava na prislusné misto

1.  Osoba, ktera zbozi prepravuje na celni tzemi Unie, je povinna je
dopravit neprodlené, po trase urené celnimi organy a pfipadné
zpusobem, ktery tyto organy stanovi, k celnimu ufadu ur¢enému celnimi
organy ¢i na jakékoli jiné misto urené nebo schvalené témito organy
nebo do svobodného pasma.

2. Zbozi musi byt do daného svobodného pasma piepraveno piimo,
vodni nebo vzdusnou cestou nebo, je-li pfepravovano po zemi, aniz by
proslo jinou ¢asti celniho uzemi Unie, jestlize je ¢ast hranice svobod-
ného celniho pasma totozna s pozemni hranici mezi ¢lenskym stitem
a treti zemi.

3.  Kazda osoba, ktera ptebira odpovédnost za piepravu zbozi po jeho
vstupu na celni izemi Unie, je odpovédna za dodrzeni povinnosti stano-
venych v odstavcich 1 a 2.
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4.  Se zbozim, které na zéklad¢ dohody uzaviené s piisluSnou zemi
nebo pfislusnym Gizemim mimo celni uzemi Unie miize podléhat celnim
kontrolam ze strany celnich orgdnti ¢lenského stitu a které se dosud
nachazi mimo celni tzemi Unie, se zachazi stejnym zptisobem jako se
zbozim, které jiz bylo na celni uzemi Unie pfepraveno.

5. Odstavce 1 a 2 nevylucuji pouziti zvlastnich ptredpisi, pokud jde
0 zboZzi pfepravované v pithrani¢nich oblastech nebo potrubim a draty,
jakoz i1 ptepravu zanedbatelného hospodatského vyznamu, jako jsou
dopisy, pohlednice a tiskoviny a jim rovnocenné elektronické prostiedky
uchovavané na jinych médiich nebo zbozi pfepravované cestujicimi, za
podminky, Ze tim neni ohrozen celni dohled ani moznosti celni
kontroly.

6. Odstavec 1 se nevztahuje na dopravni prostfedky a zbozi pfepra-
vované dopravnimi prostiedky, které pouze proplouvaji teritorialnimi
vodami nebo prolétaji vzdusnym prostorem celniho Gzemi Unie bez
zastavky na tomto Gzemi.

Clének 136

Leteckd a namoini preprava uvnitf Unie

Clénky 127 az 130, ¢lanek 133, ¢l. 135 odst. 1, ¢lanek 137, ¢lanky 139
az 141 a clanky 144 az 149 se nevztahuji na zboZi, které neni zbozim
Unie, a na zbozi uvedené v c¢lanku 155, které docasné opustilo celni
uzemi Unie pfi piepravé mezi dvéma body na tomto Uzemi namoini
nebo vzdusnou cestou, pokud bylo mimo celni tizemi Unie piepraveno
po piimé trase bez zastavky:

Clanek 137

Doprava za zvlastnich okolnosti

1.  Nemdize-li byt povinnost uvedena v ¢l. 135 odst. 1 splnéna
z divodu nepiedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci, musi osoba,
kterdA ma tuto povinnost splnit, nebo jind osoba jednajici na jeji ucet
bez zbytecného odkladu vyrozumét o této skutecnosti celni organy.
Nedojde-li v dtsledku neptedvidatelnych okolnosti nebo vys$i moci
k Gplnému zniCeni zboZi, ozndmi se celnim organiim rovnéz misto, na
kterém se zbozi presné nachazi.

2. Jestlize byly lod’ nebo letadlo, na néz se vztahuje ¢l. 135 odst. 6,
nuceny v dusledku neptedvidatelnych okolnosti nebo vys$s§i moci
docasné zastavit nebo pfistat na celnim uzemi Unie a povinnost uvedena
v €l. 135 odst. 1 nemlze byt splnéna, je osoba, ktera lod’ nebo letadlo
na celni Gzemi Unie dopravila, nebo jind osoba jednajici na jeji ucet
povinna neprodlené o této skutecnosti vyrozumét celni organy.

3. Celni organy urci opatfeni, ktera budou pfijata k zajisténi celniho
dohledu nad zbozim uvedenym v odstavci 1 nebo nad lodi ¢i letadlem
a veskerym zboZzim na palubé této lod¢ nebo tohoto letadla za okolnosti
stanovenych v odstavci 2 a pfipadné k zajisténi jeho nasledné dopravy
k celnimu ufadu nebo na jiné misto urené nebo schvalené celnimi
organy.
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Clanek 138

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) oznamovani piijezdu podle ¢lanku 133;

b) dopravu zbozi podle ¢l. 135 odst. 5.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

0ddil 2

PiedloZeni zboZi, jeho vykladka a kontrola

Clének 139

PredloZeni zboZi celnimu uradu

1.  Zbozi, které vstoupilo na celni tzemi Unie, neprodlené po jeho
vstupu pfedlozi na ur¢eném celnim ufade ¢i jiném misté uréeném nebo
schvaleném celnimi organy nebo ve svobodném pasmu k celnimu fizeni
néktera z téchto osob:

a) osoba, ktera zbozi na celni uzemi Unie pfepravila;

b) osoba, jejimz jménem nebo na jejiz Gcet jedna osoba, kterd zbozi na
toto Uizemi pfepravila;

¢) osoba, ktera pfevzala odpovédnost za prepravu zbozi poté, co zbozi
vstoupilo na celni tizemi Unie.

2. Je-li zbozi na celni uzemi Unie piepraveno namoini nebo leteckou
cestou a zlstane-li na palubé stejného dopravniho prostfedku za ucelem
prepravy, je celnimu tfadu predlozeno pouze v pfistavu nebo na letisti,
kde se vykladd nebo preklada. Zbozi, které bylo pfepraveno na celni
uzemi Unie a jez se v ramci své cesty vyklada a opét naklada na stejny
dopravni prostfedek, aby bylo mozno vylozit nebo nalozit jiné zbozi, se
v daném pfistavu nebo na daném letisti celnimu ufadu neptredklada.

3. Aniz jsou dotéeny povinnosti osoby uvedené v odstavci 1, mize
zboZi celnimu Ufadu misto ni pfedlozit n€kterd z té€chto osob:

a) osoba, ktera zbozi ihned propusti do celniho rezimu;

b) drzitel povoleni k provozovani docasnych skladi nebo osoba, ktera
vykonava ¢innost ve svobodném pasmu.
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4. Osoba ptedkladajici zbozi uvede odkaz na vstupni souhrnné celni
prohlaseni nebo, jedna-li se o pifipad uvedeny v ¢lanku 130, na celni
prohldSeni nebo celni prohlaSeni pro docasné uskladnéni podané ve
vztahu k tomuto zbozi, s vyjimkou pfipadi, kdy se od povinnosti
podat vstupni souhrnné celni prohlaseni upousti.

5. Neni-li pro zbozi, které neni zbozim Unie a které¢ se predklada
celnimu fadu, podano vstupni souhrnné celni prohlaseni, a s vyjimkou
pripadt, kdy se od povinnosti podat toto celni prohlaseni upousti, poda
jedna z osob uvedenych v ¢l. 127 odst. 4 neprodlené, aniz je dotéen
¢l. 127 odst. 6, toto prohlaseni nebo misto n¢j celni prohlaseni nebo
celni prohlaseni pro docasné uskladnéni.

6. Odstavec 1 nevyluCuje pouziti zvlastnich predpisti, pokud jde
0 zbozi pfepravované v piihrani¢nich oblastech nebo potrubim a draty,
jakoz i prepravu zanedbatelného hospodarského vyznamu, jako jsou
dopisy, pohlednice a tiskoviny a jim rovnocenné elektronické prostiedky
uchovavané na jinych médiich nebo zboZi pfepravované cestujicimi, za
podminky, ze tim neni ohroZen celni dohled ani moZnosti celni
kontroly.

7. Zbozi predlozené celnimu ufadu nesmi byt bez souhlasu celnich
organll pfemisténo z mista, kde bylo celnimu ufadu ptredlozeno.

Clanek 140
Vykladka a kontrola zboZi

1.  Zbozi se vyklada a pteklada z dopravnich prostiedki, kterymi je
pfepravovano, pouze s povolenim celnich organti a na mistech, ktera
k tomu tyto organy ur¢i nebo schvali.

Povoleni se vSak nevyzaduje v piipadech bezprostfedné hroziciho
nebezpeci, které vyzaduje okamzité vylozeni veSkerého zbozi nebo
jeho ¢asti. V takovém pfipad¢ o tom musi byt celni organy neprodlené
informovany.

2. Celni organy mohou kdykoli pozadovat, aby bylo zbozi vylozeno
a vybaleno za ucelem jeho kontroly, odbéru vzorkii nebo kontroly
dopravnich prostiedkl, kterymi je zbozi pfepravovano.

Clanek 141

ZboZi prepravované v reZimu tranzitu

1. Ustanoveni ¢l. 135 odst. 2 aZ 6 a ¢lanky 139 a 140 a clanky 144
az 149 se nevztahuji na zbozi, které v okamziku, kdy bylo pfepraveno
na celni uzemi Unie, jiz bylo v rezimu tranzitu.

2. Clanky 140 a 144 az 149 se vztahuji na zbozi, které neni zboZim
Unie a je pfepravovano v rezimu tranzitu, poté, co bylo piedlozeno
celnimu Gfadu urceni na celnim uzemi Unie v souladu s ptedpisy upra-
vujicimi reZim tranzitu.
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Clanek 142
Preneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci

v souladu s ¢lankem 284 s cilem stanovit podminky pro schvalovani
mist ve smyslu ¢l. 139 odst. 1.

Clanek 143
Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro predkladani zbozi
celnimu ufadu ve smyslu ¢lanku 139.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

O0ddil 3

Doc¢asné uskladnéni zbozi

Clanek 144

Zbozi v doasném uskladnéni

Zbozi, které neni zbozim Unie, musi byt od okamziku predlozeni
celnimu ufadu docasné uskladnéno.

Clanek 145

Prohlaseni pro docasné uskladnéni

1.  Pro zbozi, které neni zbozim Unie a pfedklada se celnimu ufadu,
musi byt podéno prohldSeni pro docasné uskladnéni, jez obsahuje
vSechny tdaje nezbytné pro uplatnéni ustanoveni, jimiz se fidi docasné
uskladnéni.

2. Doklady vztahujici se ke zboZi v do¢asném uskladnéni se celnim
organim poskytuji, vyzaduji-li to pravni predpisy Unie nebo je-li to
nezbytné pro ucely celni kontroly.

3. P C2 ProhlaSeni pro docasné uskladnéni musi byt podano nejpoz-
déji v okamziku ptedlozeni zboZi celnimu Gfadu jednou z osob uvede-
nych v ¢l. 139 odst. 1 nebo 3. <«

4. Nebylo-li upusténo od povinnosti podat vstupni souhrnné celni
prohlaseni, obsahuje prohlaseni pro docCasné uskladnéni odkaz na
pfipadné vstupni souhrnné celni prohlaseni podané pro zbozi piedkla-

"

bylo propusténo do celniho rezimu a neopustilo celni uzemi Unie.
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5. Celni organy mohou povolit, aby celni prohlaseni pro docasné
uskladnéni bylo podano také ve formé:

a) odkazu na jakékoliv vstupni souhrnné celni prohladSeni podané pro
dané zbozi, doplnéného o udaje prohlaseni pro docasné uskladnéni;
nebo

b) manifestu nebo jiného piepravniho dokladu, pokud obsahuje udaje
o prohlaseni pro docasné uskladnéni s odkazem na jakékoliv vstupni
souhrnné celni prohlaseni pro dané zbozi.

6.  Celni organy mohou povolit, aby k podani prohlaseni pro docasné
uskladnéni byly pouzity obchodni, pfistavni nebo piepravni informacni
systémy, pokud obsahuji udaje, které jsou pro toto prohlaseni nezbytné,
a tyto udaje jsou k dispozici v souladu s odstavcem 3.

7. Na prohlaSeni pro docasné uskladnéni se pouziji ¢lanky 188 az
193.

8. Prohlaseni o docasném uskladnéni miize byt rovnéz pouzito pro
ucely:

a) oznameni piijezdu podle ¢lanku 133; nebo

b) piedlozeni zboZi celnimu tfadu uvedenému v ¢lanku 139, pokud
spliluje podminky stanovené v uvedeném ¢lanku.

9.  ProhldSeni pro docasné uskladnéni se nevyzaduje, pokud nejpoz-
deji pti predlozeni zbozi celnimu tfadu je v souladu s ¢lanky 153 az
156 prokazano, Ze se jednd o zbozi Unie.

10.  Celni orgény uchovaji prohlaseni pro docasné uskladnéni nebo
k nému maji piistup za ucelem ovéfeni, Ze zbozi, na které se vztahuje,
je nasledné propusténo do celniho reZzimu nebo zpétné vyvezeno podle
¢lanku 149.

11.  Pokud se zbozi, které neni zbozim Unie a je piepravovano
v rezimu tranzitu, pfedklada celnimu ufadu uréeni na celnim Uzemi
Unie, povazuji se pro ucely odstavet 1 az 10 tdaje pro piislusnou
tranzitni operaci za prohladSeni pro docCasné uskladnéni, pokud splituji
pfislusné pozadavky. Drzitel zbozi vSak muze po ukonceni tranzitniho
rezimu podat prohlaSeni pro docasné uskladnéni.

Clének 146

Zména a zruSeni platnosti prohlaseni pro docasné uskladnéni

1.  Deklarantovi se na zadost povoli zménit po podani prohlaseni pro
docasné uskladnéni jeden nebo vice tdaji uvedenych v tomto prohla-
Seni. Zménou vsak nesmi byt rozsifena plisobnost tohoto prohlaseni na
jiné zboZzi nez na zbozi, na které se ptuvodné vztahovalo.
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Zménu vsak nelze provést poté, co:

a) celni organy informovaly osobu, kterd prohlaseni podala, o svém
zaméru provést kontrolu zbozi;

b) celni organy zjistily nespravnost udaji uvedenych v prohlaseni;

2. Neni-li zbozi, pro néz bylo podano prohlaseni pro docasné usklad-
néni, predlozeno celnimu ufadu, zrusi celni organy platnost uvedeného
prohlaseni v kazdém z téchto pripadi:

a) na navrh deklaranta;

b) do 30 dni od podani prohlaseni.

Clének 147

Podminky a povinnosti souvisejici s do¢asnym uskladnénim zboZi

1.  Docasné uskladnéné zbozi se skladuje pouze v docasnych skla-
dech v souladu s ¢lankem 148, popfipadé v odtivodnénych ptfipadech na
jinych mistech urcenych nebo schvélenych celnimi orgéany.

2. Aniz je doten ¢l. 134 odst. 2, mize byt docasné uskladnéné zbozi
podrobeno pouze ukonim potfebnym k tomu, aby bylo uchovano
v nezménéném stavu, aniz by se meénila jeho obchodni uprava nebo
technicka charakteristika.

3. Drzitel povoleni podle ¢lanku 148 nebo osoba provadéjici usklad-
néni zbozi v pfipadech, kdy je zbozi uskladnéno na jinych mistech
uréenych nebo schvalenych celnimi organy, zodpovida za vse nasledu-
jict:

a) zajiSténi toho, aby docasn€ uskladnéné zboZi nebylo vyjmuto
z celniho dohledu;

b) splnéni povinnosti vyplyvajicich z docasného uskladnéni zbozi.

4. Pokud zbozi nemlze byt z jakéhokoli didvodu ponechano
v doCasném uskladnéni, pfijmou celni organy neprodlené veskera
opatfeni k napravé situace u zbozi v souladu s ¢lanky 197, 198 a 199.

Clanek 148
Povoleni k provozoviani do¢asného skladu
1. K provozovani docasného skladu se vyzaduje povoleni celnich

organl. Toto povoleni neni vyzadovano v pfipad€, ze provozovatelem
docasného skladu je sam celni organ.

V povoleni se uvedou podminky, za nichZ je provozovani docasného
skladu povoleno.
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2. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéli pouze osobam, jez splituji
tyto podminky:

a) jsou usazeny na celnim uzemi Unie;

b) poskytnou potiebnou zaruku fadného provedeni operaci; je-li v povo-
leni uvedeném v ¢l. 38 odst. 2 pism. a) zohlednéno provozovani
docasného skladu, ma se za to, Ze opravnény hospodaisky subjekt
pro celni zjednoduseni tuto podminku spliuje;

¢) poskytnou jistotu podle ¢lanku 89.

Pokud byla poskytnuta soubornd jistota, sleduje se dodrzovani povin-
nosti s touto jistotou spojenych prostrfednictvim vhodného auditu.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéli pouze, pokud jsou celni
organy schopny vykonavat celni dohled, aniz by musely uplatiiovat
administrativni opatfeni, kterd jsou neiméma danym hospodaiskym
potiebam.

4. Drzitel povoleni musi vést pfislusné zaznamy v podobé¢ schvalené
celnimi organy.

Zaznamy musi obsahovat informace a udaje, které celnim organim
umozni dohled nad provozem docasného skladu, zejména pokud jde
o identifikaci uskladnéného zbozi, jeho celni status a pohyb.

Ma se za to, Ze opravnény hospodarsky subjekt pro celni zjednoduseni
splnil povinnost uvedenou v prvnim a druhém pododstavci, pokud jsou
jeho zaznamy vhodné pro ucely provozovani doc¢asného uskladnéni.

5. Celni orgdny mohou drZiteli povoleni povolit, aby doc¢asn¢ usklad-
néné zbozi premistoval mezi riznymi docasnymi sklady, pokud takové
pfemist'ovani nezvysuje riziko podvodu, a to v téchto piipadech:

a) toto pfemistovani probihd v ptisobnosti jednoho celniho organu nebo

b) na toto pfemistovani se vztahuje pouze jedno povoleni, udélené
opravnénému hospodatskému subjektu pro celni zjednoduseni; nebo

¢) v ostatnich pfipadech pfemistovani.

6. Je-li to hospodaisky odivodnéné a nebude-li tim nepfiznivé
dotCen celni dohled, mohou celni organy povolit uskladnéni zbozi
Unie v docCasném skladu. Takové zbozi se nepovazuje za docCasné
uskladnéné zbozi.
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Cléanek 149

Ukonceni do¢asného uskladnéni

Zbozi, které neni zbozim Unie a je docasn¢ uskladnéno, musi byt do 90
dnti propusténo do celniho rezimu nebo zpétné vyvezeno.

Clanek 150

Volba celniho rezimu

Neni-li stanoveno jinak, ma deklarant bez ohledu na povahu nebo
mnozstvi zboZi nebo jeho zemi plivodu, odesldni nebo urceni moznost
zvolit celni rezim, do néhoz ma byt zbozi za podminek platnych pro
tento rezim propusténo.

Clének 151

Pieneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) podminky pro schvalovani mist podle ¢l. 147 odst. 1;

b) podminky pro udélovani povoleni k provozovani docasného skladu
podle ¢lanku 148;

¢) pripady pfemistovani podle ¢l. 148 odst. 5 pism. c).

Clének 152

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) podavani celniho prohlaseni pro docCasné uskladnéni podle
¢lanku 145;

b) zmény celniho prohldSeni pro docasné uskladnéni podle ¢l. 146
odst. 1;

¢) zruseni platnosti celniho prohlaseni pro docasné uskladnéni podle
¢l. 146 odst. 2;

d) premistovani zbozi v docasném uskladnéni podle ¢l. 148 odst. 5.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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HLAVA V

OBECNA PRAVIDLA TYKAJICI SE CELNiHO STATUSU,
PROPUSTENI ZBOZi DO CELNIHO REZIMU, OVEROVANI,
PROPUSTENI ZBOZi A NAKLADANI SE ZBOZiM

KAPITOLA 1

Celni status zboZi

Clanek 153
Piedpoklad celniho statusu zboZi Unie

1. Veskeré zbozi na celnim uzemi Unie se povazuje za zbozi, které
ma celni status zbozi Unie, nezjisti-li se, ze zbozi neni zbozim Unie.

2. Ve zvlastnich pfipadech, kdy se piedpoklad uvedeny v odstavci 1
neuplatni, je tfeba celni status zbozi Unie prokazat.

3.V zvlastnich piipadech nema zbozi zcela ziskané na celnim uzemi
Unie celni status zbozi Unie, pokud bylo ziskdno ze zbozi v do¢asném
uskladnéni nebo zbozi propusténého do rezimu vnéjSiho tranzitu,
uskladnéni, docasného pouziti nebo aktivniho zus§lechtovaciho styku.

Clének 154

Ztrata celniho statusu zboZi Unie

Zbozi Unie prestava byt zbozim Unie v téchto piipadech:

a) opusti-li celni uzemi Unie, pokud se nepouziji pravidla tykajici se
vnitiniho tranzitu;

b) bylo-li zbozi propusténo do rezimu vné&jSiho tranzitu, uskladnéni
nebo aktivniho zuslechtovaciho styku, pokud to celni pfedpisy dovo-
luji;

¢) bylo-li zbozi propusténo do rezimu koneéného uziti a nasledné bylo
bud’ ptrenechano ve prospéch statu, nebo zniceno, pficemz po ném
zustal odpad;

d) je-li po propusténi zbozi zrusena platnost celniho prohlaseni
s navrhem na propusténi do volného ob&hu.

Clanek 155
Zbozi Unie docasné opoustéjici celni iizemi Unie
1.V ptipadech uvedenych v ¢l. 227 odst. 2 pism. b) az f) si zbozi

zachova celni status zbozi Unie pouze tehdy, je-li tento status zjistén za
uréitych podminek a zplisobem, které jsou stanoveny celnimi ptedpisy.
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2. Ve zvlastnich pfipadech se muize zbozi Unie pohybovat mezi
dvéma misty na celnim izemi Unie, aniZ by podléhalo celnimu rezimu,
a docasn¢ téZ mimo toto Uzemi, aniZ by doSlo ke zmén¢ jeho celniho
statusu.

Clének 156

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) pripady, kdy se neuplatni piedpoklad stanoveny v ¢l. 153 odst. 1;

b) podminky pro povoleni zjednoduseného prokazovani celniho statusu
zbozi Unie;

¢) pripady, kdy zbozi uvedené v ¢l. 153 odst. 3 nema celni status zbozi
Unie;

d) pripady, kdy nedochazi ke zméné celniho statusu zboZzi podle ¢l. 155
odst. 2.

Clanek 157

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro prokazovani a ovéro-
vani celniho statusu zbozi Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 2

Propusténi zboZi do celniho reZimu

0ddil 1

Obecna ustanoveni

Clének 158

Uvedeni zboZi v celnim prohlaseni a dohled celnich organt nad
zboZim Unie

1.  Veskeré zbozi, které ma byt propusténo do celniho rezimu,
s vyjimkou rezimu svobodného pdsma, musi byt uvedeno v celnim
prohlaseni, které je pfislusné pro dany celni rezim.
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2. »C2 Ve zvlaStnich piipadech, kromé piipadli uvedenych v €l. 6
odst. 3, lze podat celni prohlaseni < jinymi zpdsoby, nez je metoda
elektronického zpracovani dat.

3. Zbozi Unie navrzené v prohlaseni k vyvozu, k propusténi do
rezimu vnitiniho tranzitu Unie nebo pasivniho zuslechtovaciho styku
je pod celnim dohledem od okamziku pfijeti celniho prohlaseni uvede-
ného v odstavci 1 az do okamziku, kdy opusti celni tizemi Unie nebo je
pfenechano ve prospéch statu nebo zniceno nebo kdy je platnost celniho
prohlaseni zrusena.

Clanek 159
Prislusné celni urady

1. Nestanovi-li pravni pfedpisy Unie jinak, ur¢i mistni a vé&cnou
prislusnost jednotlivych celnich Gfadi na svém tzemi Clenské staty.

2. Clenské staty zajisti, aby byly na t&chto Gfadech stanoveny dosta-
tetné a vhodné ufedni hodiny, a zohledni pfi tom povahu piepravy
a zbozi a celni rezim, do n¢hoz ma byt zboZzi propusténo, aby nebyla
brzdéna ani naruSena plynulost mezinirodni dopravy.

3. Neni-li stanoveno jinak, je celnim ufadem piisluSnym k propusténi
zbozi do urcitého celniho rezimu celni utad, do jehoZ plisobnosti spada
misto, v némz bylo zbozi ptedloZeno celnimu ufadu.

Clének 160

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s clankem 284, kterymi se stanovi piipady, v nichz lze
podle ¢l. 158 odst. 2 podat celni prohlaseni jinymi zpisoby, nez je
metoda elektronického zpracovani dat.

Clének 161

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy:

a) pro urceni jinych piislusnych celnich ufadi, nez jsou ufady uvedené
v €l. 159 odst. 3, vCetné celnich ufadl vstupu a vystupu;

b) pro podavani celniho prohldseni v pfipadech uvedenych v ¢l. 158
odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Oddil 2

Standardni celni prohlaseni

Clének 162

Obsah standardniho celniho prohlaseni

Standardni celni prohlaseni obsahuji veskeré nalezitosti nezbytné pro
pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi navr-
zeno v celnim prohlaseni.

Clének 163
Podklady

1. Podklady, které jsou nezbytné pro pouziti ustanoveni upravujicich
celni rezim, do kterého je zbozi navrzeno v celnim prohlaSeni, musi byt
ve vlastnictvi deklaranta a byt celnim organim k dispozici v okamziku
podani celniho prohlasSeni.

2. Podklady se celnim organim poskytuji, vyzaduji-li to pravni pred-
pisy Unie nebo je-li to nezbytné pro ucely celni kontroly.

3. Ve zvlastnich ptipadech mohou hospodaiské subjekty podklady
vypracovat, pokud to celni organy povoli.

Clének 164

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi pravidla pro ud€lovani
povoleni podle ¢l. 163 odst. 3.

Clének 165

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) podavani standardniho celniho prohlaseni uvedeného v Clanku 162;

b) zajisténi dostupnosti podkladt uvedenych v ¢l. 163 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Oddil 3

ZjednoduSena celni prohlaseni

Clének 166

ZjednoduSené celni prohlaseni

1.  Celni organy mohou osobé& povolit propusténi zbozi do celniho
rezimu na zakladé zjednoduseného celniho prohlaseni, které nemusi
obsahovat nékteré tdaje uvedené v clanku 162 nebo podklady uvedené
v ¢lanku 163.

2. Pravidelné vyuzivani zjednoduSeného celniho prohldseni uvede-
ného v odstavci 1 podléha povoleni celnich organt.

Clének 167

Dopliikové celni prohlaseni

1. 'V pfipad¢ zjednoduseného celniho prohlaseni podle ¢lanku 166
nebo zépisu do zdznamil deklaranta podle ¢lanku 182 deklarant u piislus-
ného celniho tfadu ve stanovené 1htté poda doplikové celni prohlaseni
obsahujici udaje, které jsou nezbytné pro dany celni rezim.

V ptipad€ zjednoduseného celniho prohlaseni uvedeného v ¢lanku 166
musi byt nezbytné podklady v drzeni deklaranta a byt celnim organtim
k dispozici ve stanovené lhute.

Doplitkové celni prohlaSeni miiZze byt obecné, pravidelné nebo souhrnné
povahy.

2. Od povinnosti podat dopliikové celni prohlaseni se upusti v téchto
piipadech:

a) je-li zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu;

b) v jinych zvlastnich ptipadech.

3.  Celni organy mohou od pozadavku na podani doplikového
celniho prohlaSeni upustit, jsou-li splnény tyto podminky:

a) zjednodusené celni prohlaseni se tyka zbozi, jehoz hodnota a mnoz-
stvi jsou niz§i nez statisticky prah;

b) zjednodusené celni prohlaseni jiz obsahuje veskeré informace
potiebné pro pfislusny celni rezim; a

¢) zjednodusené celni prohldSeni neni podéno zapisem do zaznami
deklaranta.

4. Zjednodusené celni prohlaseni uvedené v ¢lanku 166 nebo zapis
do zaznami deklaranta uvedeny v ¢lanku 182 a dopliikové celni prohla-
Seni se povazuji za jeden nedélitelny doklad, ktery nabyva Géinku dnem
pfijeti zjednoduSeného celniho prohlaSeni v souladu s ¢lankem 172,
respektive dnem zépisu zbozi do zdznamu deklaranta.
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5. Pro ucely ¢lanku 87 se za misto, kde ma byt doplitkové celni
prohlaSeni podéano, povazuje misto, kde bylo podano celni prohlaseni.

Clének 168

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) podminky pro udé€lovani povoleni podle ¢l. 166 odst. 2;

b) lhita podle ¢l. 167 odst. 1 prvniho pododstavce, v niZ mé4 byt
podano doplikové celni prohlasent;

c) lhita podle ¢l. 167 odst. 1 druhého pododstavce, v niz maji byt
podklady v drzeni deklaranta;

d) ostatni konkrétni pfipady, kdy se upusti od povinnosti podavat
dopliikové celni prohlaseni podle ¢l. 167 odst. 2 pism. b).

Clanek 169

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro podavani:

a) zjednoduseného celniho prohlaseni uvedeného v ¢lanku 166;

b) dopliikového celniho prohlaseni uvedeného v ¢lanku 167.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfrezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 4

Ustanoveni, kterda se pouZiji na vSechna celni
prohlaseni

Clének 170

Podani celniho prohlaseni

1.  AnizZ je dotcen ¢l. 167 odst. 1, celni prohlaSeni mize podat kazda
osoba, ktera je schopna poskytnout veskeré informace, které jsou poza-
dovany pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je
zbozi navrzeno v celnim prohlaSeni. Tato osoba musi byt rovnéz
schopna celnimu Gfadu predmétné zbozi predlozit nebo =zajistit jeho
predloZeni.

Vyplyvaji-li vSak z pfijeti celniho prohlaSeni pro urcitou osobu zvlaStni
povinnosti, poda uvedené celni prohlaseni tato osoba nebo jeji zastupce.
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2. Deklarant musi byt usazen na celnim tizemi Unie.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 nemusi byt na celnim tizemi Unie usazeni
tito deklaranti:

a) osoby podavajici celni prohlaseni pro rezim tranzitu nebo docasného
pouziti;

b) osoby prilezitostné podavajici celni prohlaseni, a to i pro ucely
koneéného uziti nebo aktivniho zuslechtovaciho styku, pokud to
celni organy povazuji za odivodnéné;

c) osoby usazené v zemi, jejiz Gzemi sousedi s celnim Gzemim Unie,
které predkladaji zbozi, na néz se vztahuje celni prohlaseni, u hranic-
niho celniho ufadu Unie sousediciho s touto zemi, pokud tato zemé,
v niZ jsou osoby usazeny, poskytuje reciprocni vyhody osobam
usazenym na celnim tzemi Unie.

4.  Celni prohlaseni podléhaji Gfednimu ovéfeni.

Clének 171

Podani celniho prohlaseni pied predloZenim zboZi

Celni prohlaseni lze podat pied ocekavanym piedlozenim zbozi celnimu
ufadu. Neni-li zbozi pfedlozeno do 30 dnii od podani celniho prohla-
Seni, ma se za to, Ze celni prohlaseni nebylo podano.

Clének 172

Prijeti celniho prohliSeni

1.  Celni prohlaseni spliiujici podminky stanovené v této kapitole-
pfijmou celni organy okamzité, za podminky, Ze zbozi, na které se
vztahuje, bylo piedlozeno celnimu ufadu.

2. Neni-li stanoveno jinak, je dnem pfijeti celniho prohlaseni celnimi
organy den, ktery se pouZije pro pouziti ustanoveni upravujicich celni
rezim, do kterého je zbozi v celnim prohlaseni navrzeno, a pro veskeré
dalsi dovozni nebo vyvozni formality.

Clének 173

Zména celniho prohlaseni

1.  Deklarantovi se na jeho zadost povoli zména jednoho nebo vice
udajt uvedenych v jiz pfijatém celnim prohlaseni. Zménou vSak nesmi
byt rozsitena plisobnost celniho prohlaseni na jiné zboZzi nez na zbozi,
na které se pivodné vztahovalo.
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2. Zmeéna se vSak nepovoli, jestlize je o jeji provedeni pozadano
poté, co doslo k jedné z téchto udalosti:

a) celni organy informovaly deklaranta o svém zameéru provést kontrolu
zboZi;

b) celni organy zjistily nespravnost tidaji uvedenych v celnim prohla-
Seni;

¢) celni organy zboZzi propustily.

3. Na zadost deklaranta podanou do tii let ode dne pfijeti celniho
prohlaseni mize byt povolena zména celniho prohlaseni po propusténi
zbozi, aby deklarant mohl splnit své povinnosti v souvislosti s propus-
ténim zboZzi do piislusného celniho rezimu.

Clanek 174

ZruSeni platnosti celniho prohliseni

1. Na zadost deklaranta zrusi celni organy platnost jiz pfijatého
celniho prohlaseni v kazdém z téchto piipadu:

a) jsou-li presvédéeny, ze zbozi ma byt neprodlené propusténo do
jiného celniho rezimu,

b) jsou-li presvédceny, ze v disledku zvlastnich okolnosti jiz neni
propusténi do celniho rezimu, do kterého bylo zboZi navrzeno
v celnim prohlaseni, odivodnéné.

Pokud vsak celni organy informovaly deklaranta o svém zaméru provést
kontrolu zbozi, pfijme se zadost o zruSeni platnosti celniho prohlaseni
poté, co bude tato kontrola provedena.

2. Neni-li stanoveno jinak, po propusténi zbozi jiz platnost celniho
prohlaseni nelze zrusit.

Clének 175

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 284, kterymi se stanovi piipady, kdy je platnost
celniho prohlaSeni zruSena po propusténi zbozi, jak je uvedeno v ¢l. 174
odst. 2.

Clének 176

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) podavani celniho prohlaseni podle ¢lanku 171;

b) pfijimani celniho prohlaseni uvedeného v ¢lanku 172, vcetné uplat-
novani téchto pravidel v pfipadech uvedenych v ¢lanku 179;
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¢) zmeény celniho prohlaSeni po propusténi zbozi podle ¢l. 173 odst. 3.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Ooddil 5

Jina zjednoduSeni

Clének 177

ZjednoduSeni pri vyhotoveni celniho prohlaseni pro zbozZi riznych
podpoloZek celniho sazebniku

1. Tvorii-li zasilku zbozi, které patii do riznych podpolozek celniho
sazebniku, a zachazeni s jednotlivym zbozim podle pfislusnych podpo-
lozek celniho sazebniku pro ucely vyhotoveni celniho prohlaseni by
bylo spojeno s praci a ndklady neumérnymi dovoznimu nebo vyvo-
znimu clu, které se na né vztahuje, mohou celni orgédny na zadost
deklaranta souhlasit s tim, ze celd zasilka bude podléhat dovoznimu
nebo vyvoznimu clu odpovidajicimu podpolozce zbozi s nejvyssi
celni sazbou dovozniho nebo vyvozniho cla.

2. Celni organy odmitnou pouziti zjednoduSeni uvedeného v odstavci
1 na zbozi podléhajici zdkazim nebo omezenim nebo spotiebni dani,
pokud je k uplatnéni pfislusného opatfeni zapotiebi spravné zarazeni.

Clanek 178
Svéfeni provadécich pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme opatfeni pro urceni
sazebni podpolozky pro pouziti ¢l. 177 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clének 179

Centralizované celni Fizeni

1. Celni organy mohou na zadost povolit, aby u celniho utadu
pfislusného v misté, kde je osoba usazena, tato osoba podala celni
prohlaseni pro zbozi, které je predkladano celnim organiim na jiném
celnim Gfadé.

Od pozadavku na povoleni uvedeného v prvni pododstavci lze upustit,
pokud je celni prohlaseni podano a zbozi ptredloZzeno celnim uradim
podfizenym stejnému celnimu orgéanu.



02013R0952 — CS — 30.10.2013 — 000.003 — 100

2. Zadatel o povoleni uvedené v odstavci 1 musi byt opravnénym
hospodatskym subjektem pro celni zjednoduseni.

3. Celni ufad, u né&jZ je celni prohlaseni podano:
a) dohlizi nad propusténim zbozi do piislusného celniho rezimu;

b) provadi celni kontroly za ucelem ovéfeni celniho prohlaseni podle
¢l. 188 pism. a) a b);

¢) v oduvodnénych piipadech zada celni Ufad, u né&jz je zbozi pted-
kladano, o provedeni celnich kontrol za ucelem ovéteni celniho
prohlaseni podle ¢l. 188 pism. c) a d); a

d) provadi celni formality za GiCelem zaji$téni ¢astky dovozniho a vyvo-
zniho cla, jez odpovida celnimu dluhu.

4.  Celni ufad, u néjz je podano celni prohlaseni, a celni Gfad, u né&jz
je predkladano zbozi, si vyménuji informace nezbytné pro ovéteni
celniho prohlaseni a pro propusténi zbozi.

5. Celni ufad, u n&jz je zbozi ptredkladano, provadi bez ohledu na
vlastni kontroly souvisejici se zboZim, jeZ vstoupilo na celni uzemi Unie
nebo jej opustilo, celni kontroly uvedené v odst. 3 pism. ¢) a poskytuje
celnimu ufadu, u né&jz bylo podano celni prohlaseni, vysledky téchto
kontrol.

6. Celni tfad, u né&jz bylo podano celni prohlaseni, propusti zbozi
v souladu s ¢lanky 194 a 195, pficemz zohledni:

a) vysledky vlastnich kontrol provedenych za ucelem ovéfeni celniho
prohlaseni;

b) vysledky kontrol provedenych celnim ufadem, u néjz je zbozi pied-
kladano, za ucelem ovéfeni celniho prohlaseni, a kontrol souviseji-
cich se zbozim, jez vstoupilo na celni izemi Unie nebo jej opustilo.

Cléanek 180

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi podminky pro udélovani
povoleni podle ¢l. 179 odst. 1 prvniho pododstavce.

Cléanek 181

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) centralizované celni fizeni vcetné pfislusnych celnich formalit
a kontrol podle ¢lanku 179;
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b) upusténi od povinnosti predlozit zbozi podle ¢l. 182 odst. 3 v souvi-
slosti s centralizovanym celnim fizenim.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clének 182

Zapis do zaznamu deklaranta

1.  Celni ufady mohou osob¢ na zadost povolit podani celniho prohla-
Seni, véetné zjednoduSeného celniho prohlaseni, ve formé zéapisu do
zaznamu deklaranta, pokud celni organy maji v elektronickém systému
deklaranta pfistup k tdajim z daného celniho prohlaSeni v okamziku,
kdy je podéno celni prohlaseni ve formé zapisu do zdznamii deklaranta.

2. Celni prohlaseni se povazuje za pfijaté v okamziku zapisu zbozi
do zaznamu.

3. Celni Gfady mohou na zadost upustit od povinnosti predlozit
zbozi. V takovém piipadé se zbozi povazuje za propusténé v okamziku
zapisu do zdznamu deklaranta.

Od uvedené povinnosti lze upustit pouze v ptipadech, kdy jsou splnény
vSechny tyto podminky:

a) deklarant je opravnénym hospodaiskym subjektem pro celni zjedno-
duseni;

b) povaha a obéh pfislusného zbozi to vyzaduji a jsou celnimu ufadu
znamy;

¢) celni ufad vykonavajici dohled ma pfistup ke vS§em informacim, jez
povazuje za nezbytné k tomu, aby v piipadé potfeby mohl uplatnit
své pravo zbozi prezkoumat; a

d) v okamziku zapisu do zaznamil se na zbozi jiZz nevztahuji zakazy
nebo omezeni, ledaze je v povoleni uvedeno néco jiného.

Celni ufad vykonavajici dohled miize nicméné ve zvlastnich ptipadech
pozadat o predlozeni zbozi.

4.V povoleni se uvedou podminky, za nichz je propusténi zbozi
povoleno.

Clanek 183
Pi‘eneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci

v souladu s Clankem 284, kterymi se stanovi podminky pro udélovani
povoleni podle ¢l. 182 odst. 1.
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Clanek 184

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro zapis do zaznamil
deklaranta podle c¢lanku 182 vcetné prislusnych celnich formalit
a kontrol.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfrezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clének 185

Samoschvalovani

1.  Celni organy mohou na zadost povolit hospodarskému subjektu,
aby provedl nékteré celni formality, které maji provadét celni organy,
s cilem urcit ¢astku splatného dovozniho a vyvozniho cla a provést
n¢které kontroly pod celnim dohledem.

2. Zadatel o povoleni uvedené v odstavci 1 musi byt opravnénym
hospodatskym subjektem pro celni zjednoduseni.

Clének 186

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) podminky pro udé€lovani povoleni podle ¢l. 185 odst. 1;

b) celni formality a kontroly, jez ma provadét drzitel povoleni podle
¢l. 185 odst. 1.

Clanek 187
Svéfeni provadécich pravomoci
Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro celni formality

a kontroly, které muze provadét drzitel povoleni v souladu s ¢l. 185
odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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KAPITOLA 3

Ovérovani a propusténi zhoZi

0ddil 1

Ovérovani

Clanek 188

Ovérovani celniho prohliseni

Za UCelem oveéteni spravnosti udaji uvedenych v celnim prohlaseni,
které bylo pfijato, celni organy mohou:

a) kontrolovat prohlaseni a podklady;
b) pozadovat od deklaranta poskytnuti dal§ich dokladu;
¢) kontrolovat zbozi;

d) odebirat vzorky za ucelem analyzy nebo diikladné kontroly zbozi.

Clének 189

Kontrola zboZi a odbér vzorku

1. Pfepravu zbozi na mista, kde bude kontrolovano a kde budou
odebrany vzorky, jakoz i veSkerou nezbytnou manipulaci, ktera je
s kontrolou zboZi ¢i odebranim vzorkli spojend, zajiStuje deklarant
sam nebo na svou odpovédnost. Vznikl¢ néklady nese deklarant.

2. Deklarant ma pravo byt pfitomen ¢i zastoupen pii kontrole zbozi
a odebirani vzorkt. Maji-li k tomu celni organy pfiméfené divody,
mohou vyzadovat, aby byl deklarant nebo jeho zastupce pfitomen pfi
kontrole zbozi nebo odebirani vzork nebo aby jim poskytl potiebnou
soucinnost k usnadnéni kontroly zboZzi nebo odebrani vzork.

3. Jsou-li vzorky odebrany v souladu s platnymi piedpisy, nevznika
celnim orgdnim povinnost tyto vzorky zaplatit nebo nahradit, avSak
nesou naklady na jejich analyzu nebo kontrolu.

Clének 190

Castefna kontrola zbozi a ¢astecny odbér vzorki

1. Je-li kontrolovana pouze c¢ast zbozi, na které se vztahuje celni
prohlaSeni, nebo jsou-li odebrany vzorky pouze z c&asti zbozi, jsou
vysledky této castecné kontroly, analyzy nebo kontroly vzorki platné
pro veskeré zbozi, na které se vztahuje totéZ celni prohlaseni.

Jestlize se vSak deklarant domniva, ze vysledky castecné kontroly,
analyzy nebo kontroly odebranych vzorkd neplati pro zbyvajici zboZi,
na které se vztahuje celni prohlaseni, miize pozadovat provedeni dalsi
kontroly nebo odbéru vzorki. Zadosti se vyhovi, pokud zbozi jestd
nebylo propusténo, nebo v pfipad¢€, Ze jiz propusténo bylo, prokaze-li
deklarant, ze zbozi nebylo nijak upraveno.
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2. Obsahuje-li celni prohlaseni zbozi spadajici pod dvé nebo vice
polozek, pokladaji se pro ucely odstavce 1 udaje ke zbozi spadajicimu
pod kazdou polozku za samostatné celni prohlaseni.

Clanek 191
Vysledky ovéreni

1. Vysledky ovéfeni celniho prohldSeni jsou podkladem pro pouZiti
ustanoveni upravujicich celni rezim, do které¢ho je zbozi propusténo.

2. Neni-li celni prohlaseni ovéfovano, pouzije se odstavec 1 na
zéakladé udajii uvedenych v doty¢ném celnim prohlaseni.

3. Vysledky ovéfeni zjisténé celnimi organy maji stejnou dokazovaci
hodnotu na celém celnim Gzemi Unie.

Clanek 192

Opati‘eni k identifikaci zboZi

1. Je-li k zajisténi dodrzovani ustanoveni upravujicich celni rezim, do
kterého je zbozi navrZzeno v celnim prohlaseni, nutna jeho identifikace,
pfijmou celni organy &i piipadné hospodaiské subjekty opravnéné
k tomu celnimi organy nezbytnd opatieni k identifikaci zbozi.

Tato opatfeni k identifikaci zbozi maji stejny pravni Gcinek na celém
celnim tzemi Unie.

2. Prostfedky k identifikaci umisténé na zbozi, obalu nebo doprav-
nich prostfedcich odstrani nebo zni¢i pouze celni organy nebo pfipadné
hospodaiské subjekty opravnéné k tomu celnimi organy, neni-li
v disledku neptfedvidatelnych okolnosti nebo vys$i moci jejich odstra-
néni nebo zniceni nezbytné k zajiSt€ni ochrany zboZi nebo dopravnich
prostiedk.

Clanek 193
Svéreni provadécich pravomoci
Komise prostfednictvim provadécich aktd stanovi opatieni tykajici se

ovéfeni celniho prohlaseni, kontroly zbozi a odbéru vzorki a vysledka
ovéteni.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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O0ddil 2

Propusténi

Clanek 194

Propusténi zbozi

1. Jsou-li splnény podminky stanovené pro propusténi zbozi do
doty¢ného rezimu a pod podminkou, ze se na zbozi nevztahuji zadna
omezeni ani zékazy, propusti celni organy zbozi ihned poté, co byly
udaje uvedené v celnim prohlaSeni ovéfeny nebo piijaty bez ovéfeni.

Prvni pododstavec se pouzije rovnéz v piipadech, kdy ovéfeni uvedené
v ¢lanku 188 nelze dokoncit v pfiméfené lhiité a pfitomnost zbozi pro
ucely ovéfeni jiz neni nutna.

2. Veskeré zbozi, na které se vztahuje totéz celni prohlaseni, se
propousti soucasné.

Obsahuje-li celni prohlaseni zbozi spadajici pod dvé nebo vice polozek,
pokladaji se pro téely prvniho pododstavce tidaje ke zbozi spadajicimu
pod kazdou polozku za samostatné celni prohlaseni.

Clanek 195

Propusténi podminéné zaplacenim ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla odpovidajici celnimu dluhu nebo poskytnutim jistoty

1. Vznikne-li propusténim zbozi do celniho rezimu celni dluh, je
propusténi zbozi podminéno zaplacenim ¢astky dovozniho nebo vyvo-
zniho cla odpovidajici celnimu dluhu nebo poskytnutim jistoty, kterou
se tento dluh zajisti.

Prvni pododstavec se vSak, aniz je dotCen tieti pododstavec, nevztahuje
na docasné pouziti s ¢astecnym osvobozenim od dovozniho cla.

Pozaduji-li celni organy na zakladé ustanoveni upravujicich celni rezim,
do kterého je zbozi navrzeno v celnim prohlaseni, poskytnuti jistoty, je
zbozi do tohoto celniho rezimu propusténo az po poskytnuti této jistoty.

2. Ve zvlastnich piipadech neni propusténi zbozi podminéno poskyt-
nutim jistoty pro zbozi, na které se vztahuje zadost o Cerpani celni
kvoty.

3.  Pokud se pouzije zjednoduseni podle ¢lankt 166, 182 a 185 a je
poskytnuta souborna jistota, neni propusténi zbozi podminéno sledo-
vanim jistoty celnimi organy.
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Cléanek 196

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s c¢lankem 284, kterymi stanovi pfipady uvedené v ¢l. 195
odst. 2.

KAPITOLA 4

Nakladani se zboZim

Clanek 197
Zniceni zbozi
Maji-li k tomu celni organy dostate¢né divody, mohou pozadovat, aby
bylo zbozi, které bylo pfedlozeno celnimu Ufadu, zniceno, a o této

skuteCnosti vyrozumi jeho drzitele. Néaklady na zniCeni zbozi nese
drzitel zbozi.

Cldnek 198
Opati‘eni prijimana celnimi organy
1.  Celni organy pfijmou veskera nezbytna opatieni, véetné zabaveni

a prodeje nebo zni¢eni zbozi, pro nakladani se zbozim v téchto pfipa-
dech:

a) nebyla-li splnéna jedna z povinnosti stanovenych celnimi piedpisy
tykajici se vstupu zboZzi, které neni zbozim Unie, na celni Uzemi
Unie, nebo bylo zbozi vyjmuto z dohledu celnich organd;

b) pokud zbozi nemohlo byt propusténo z nékterého z téchto divodu:

i) ve lhut¢ stanovené celnimi organy nebylo mozno provést
kontrolu zbozi nebo v ni pokracovat z divodu, které lze pficitat
deklarantovi,

ii) doklady, které¢ musi byt poskytnuty pfed umisténim nebo propus-
ténim zbozi do dané¢ho celniho rezimu, nebyly poskytnuty,

iii) ve stanovené lhité nebyly uhrazeny platby nebo nebyla poskyt-
nuta jistota, které mély byt uhrazeny nebo poskytnuty v souvi-
slosti s dovoznim nebo vyvoznim clem,

iv) na zbozi se vztahuji zdkazy nebo omezeni;

¢) pokud zbozi nebylo v pfimétené lhuté po propusténi vyzvednuto;,

d) pokud se po propusténi zjisti, ze zbozi nespliovalo podminky pro
toto propusténi; nebo

e) pokud je zbozi ptfenechano ve prospéch statu v souladu s ¢lankem
199.
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2. Zbozi, které neni zbozim Unie a které bylo pfenechano ve
prospéch statu, zabrano nebo zabaveno, se povazuje za zbozi, které
bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu. Zanese se do
zaznamu provozovatele celniho skladu, popfipadé do zaznami celnich
organi, pokud maji zbozi v drzeni ony.

Je-li jiz zbozi, které ma byt zni¢eno, pfenechano ve prospéch statu,
zajisténo nebo zabaveno, pfedmétem celniho prohlaSeni, uvede se do
zaznamu odkaz na toto celni prohlaseni. Celni organy platnost tohoto
celniho prohlaSeni zrusi.

3. Naklady opatieni uvedenych v prvnim odstavci nese:

a) v pripadé uvedeném v odst. 1 pism. a) osoba, jez méla splnit
pfislusné povinnosti nebo jez celnim orgdnlim neumoznila dohled
nad zbozim;

b) v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) a c) deklarant;

¢) v pripadé uvedeném v odst. 1 pism. d) osoba, jez ma splnit
podminky, jimiZ se fidi propusténi zboZi;

d) v pfipadé uvedeném v odst. 1 pism. e) osoba, jez zbozi ptenecha ve
prospéch statu.

Clének 199

Prenechani zboZi

Zbozi, které neni zbozim Unie, a zbozi v rezimu kone¢ného uziti mize
drzitel rezimu nebo piipadné drzitel zboZi na zéklad€ predchoziho povo-
leni celnich organd prenechat ve prospéch statu.

Cléanek 200

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) zniceni zbozi podle ¢lanku 197,

b) prodej zbozi podle ¢l. 198 odst. 1;

¢) prenechani zbozi ve prospéch statu podle ¢lanku 199.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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HLAVA VI

PROPUSTENI DO VOLNEHO OBEHU A OSVOBOZENI OD
DOVOZNIiHO CLA

KAPITOLA 1

Propusténi do volného obéhu

Cldanek 201
Rozsah pusobnosti a ucinek
1.  Zbozi, které neni zbozim Unie a které ma byt uvedeno na trh Unie

nebo je zamysleno k soukromému pouziti nebo k osobni spotfebé na
celnim Gzemi Unie, se propusti do volného obéhu.

2. Propusténi do volného ob&hu zahrnuje:

a) vybér veskerého dluzného dovozniho cla;

b) ptipadné vybér dalsich poplatkli stanovenych pifislusSnymi platnymi
predpisy tykajicimi se vybéru téchto poplatki;

¢) uplatnéni obchodnépolitickych opatfeni a zakazi a omezeni, pokud

vvvvvv

d) splnéni dalsich formalit stanovenych pro dovoz daného zbozi.

3. Propusténim do volného obéhu ziskava zbozi, které neni zbozim
Unie, celni status zbozi Unie.

Clanek 202
Obchodnépoliticka opatfeni

1. Pokud byly do volného ob¢hu propustény vyrobky v rezimu aktiv-
niho zuslechtovaciho styku a vypocet ¢astky dovozniho cla se provadi
podle ¢l. 86 odst. 3, pouziji se obchodnépoliticka opatieni tykajici se
propusténi zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho zuslecht'o-
vaciho styku, do volného ob¢hu.

2. Odstavec 1 se nepouzije na odpad a zbytky.

3. Pokud byly do volného ob¢hu propustény vyrobky v rezimu aktiv-
niho zuslechtovaciho styku a vypocet ¢astky dovozniho cla se provadi
podle ¢l. 85 odst. 1, pouziji se obchodnépoliticka opatieni tykajici se
tohoto zbozi pouze tehdy, pokud t€émto opatfenim podléha zbozi propus-
téné do rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho styku.
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4.  Pokud pravni ptedpisy Unie stanovi obchodnépoliticka opatieni
pro propusténi do volného ob&hu, nepouziji se tato opatfeni na zpraco-
vané vyrobky propusténé do volného ob&hu z rezimu pasivniho zuslech-
tovaciho styku, pokud:

a) si zpracované vyrobky zachovaji piivod v Unii ve smyslu ¢lanku 60;

b) je soucasti pasivniho zuslecht'ovaciho styku oprava, vcetné systému
prosté vymény uvedeného v ¢lanku 261; nebo

¢) rezim pasivniho zuslechtovaciho styku nasleduje po ¢innostech
dalsiho zpracovani v souladu s ¢lankem 258.

KAPITOLA 2

Osvobozeni od dovozniho cla

0ddil 1

Vracené zbozi

Clének 203

Rozsah piisobnosti a ti¢inek

1.  Zbozi, které neni zbozim Unie a pivodné bylo vyvezeno z celniho
uzemi Unie jako zboZzi Unie a které je ve lhaté tff let vraceno na toto
uzemi a v celnim prohlaseni navrzeno na propusténi do volného obé¢hu,
je na zadost doty¢né osoby osvobozeno od dovozniho cla.

Prvni pododstavec se pouzije i v pfipad¢€, ze vracené zbozi predstavuje
pouze Cast zbozi ptivodné vyvezeného z celniho izemi Unie.

2. Pokud to zvlaStni okolnosti odivodiuji, lze tiiletou lhitu
uvedenou v odstavci 1 prodlouzit.

3. Bylo-li vracené zbozi pied vyvozem z celniho tizemi Unie propus-
téno do volného obchu bez cla nebo se snizenou sazbou dovozniho cla
na zakladé konkrétniho konecného uziti, pfizna se osvobozeni od dovo-
zniho cla podle odstavce 1 pouze tehdy, ma-li toto zbozi byt propusténo
do volného obéhu k témuz kone¢nému uziti.

Ma-li byt doty¢né zbozi propusténo do volného obéhu k jinému konec-
nému uziti, snizi se ¢astka dovozniho cla o pfipadné vybranou castku
cla pfi prvnim propusténi tohoto zbozi do volného obéhu. Je-li tato
Castka vyssi nez Castka vymeéfend pii propusténi vracené¢ho zbozi do
volného ob¢hu, zadna nahrada se neposkytuje.

4.  Ztrati-li zbozi Unie svij celni status zbozi Unie podle ¢lanku 154
a je-li nasledné propusténo do volného obéhu, pouziji se odstavce 1, 2
a 3.
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5. Osvobozeni od dovozniho cla se poskytuje pouze tehdy, je-li zbozi
vraceno ve stavu, v némz bylo vyvezeno.

6.  Osvobozeni od dovozniho cla musi byt podlozeno informacemi,
jez potvrzuji splnéni podminek pro osvobozeni.

Clének 204

Zbozi, na které se vztahovalo opati‘eni stanovené v ramci spole¢né
zemédélské politiky

Neni-li ve zvlastnich ptipadech stanoveno jinak, osvobozeni od dovo-
zniho cla stanovené v ¢lanku 203 se nepfizné zbozi, které bylo zvyhod-
néno opatfenimi v ramci spoleéné zemédélské politiky a jez zahrnuji
jejich vyvoz z celniho Gzemi Unie.

Clanek 205
Zbozi, které jiz bylo propusténo do rezimu aktivniho

zuSlecht'ovaciho styku

1. Clanek 203 se pouzije na zuglechténé vyrobky, které byly ptivodng
zpétné vyvezeny z celniho uzemi Unie poté, co byly propustény do
rezimu aktivniho zus$lechtovaciho styku.

2. Na zadost deklaranta a za predpokladu, Ze deklarant predlozi
nezbytné informace, se ¢astka dovozniho cla za zboZzi uvedené v odstavci
1 ur¢i v souladu s ¢l. 86 odst. 3. Den pfijeti prohlaSeni o zpétném
vyvozu se povazuje za den propusténi zbozi do volného obé&hu.

3.  Osvobozeni od dovozniho cla podle ¢lanku 203 se nepfizna
v piipadé zuslechténych vyrobki, které byly vyvezeny v souladu s ¢l
223 odst. 2 pism. c), neni-li zajiSténo, ze zbozi nebude propusténo do
rezimu aktivniho zu$lechtovaciho styku.

Clének 206

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) pripady, kdy se zbozi povazuje za vracené ve stavu, v némz bylo
vyvezeno,

b) zvlastni piipady podle ¢lanku 204.

Clanek 207

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech procesni pravidla pro poskytovani
informaci podle ¢l. 203 odst. 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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Oddil 2

Moisky rybolov a produkty ziskané z mofe
Cldnek 208
Produkty moiského rybolovu a jiné produkty ziskané z mofie

1.  Aniz je dotCen ¢l. 60 odst. 1, jsou od dovozniho cla pfi svém
propusténi do volného ob&hu osvobozeny tyto produkty:

a) produkty moiského rybolovu a jiné produkty ziskané z teritoridlnich
vod zemé& nebo uzemi mimo celni zemi Unie pouze plavidly regis-
trovanymi nebo piihlagenymi v nékterém clenském staté a plujicimi
pod vlajkou tohoto statu;

b) produkty, které byly vyrobeny z produkti uvedenych v pismenu a)
na palubé plavidel, kterd je zpracovavaji, spliujicich podminky
stanovené v pismenu a).

2. Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 musi byt doloZeno
splnénim podminek uvedenych v uvedeném odstavci.

Clanek 209

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy, jakymi se doklada
splnéni podminky podle ¢l. 208 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

HLAVA VII

ZVLASTNI REZIMY

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clanek 210

Rozsah piisobnosti

Zbozi muze byt propusténo do nékteré z téchto kategorii zvlastnich
rezimi:

a) tranzit, coz zahrnuje vné&j$i a vnitini tranzit;

b) uskladnéni, coz zahrnuje uskladnéni v celnim skladu a svobodna
pasma,;

¢) zvlastni ucel, coz zahrnuje docasné pouziti a konecné uziti;

d) zuslechténi, coz zahrnuje aktivni a pasivni zuslechtovaci styk.
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Cléanek 211

Povoleni

1. Povoleni vydané celnimi organy se vyzaduje pro:

a) pouziti rezimu aktivniho nebo pasivniho zuslechtovaciho styku,
rezimu docasného pouziti nebo rezimu kone¢ného uziti;

b) provozovani zafizeni pro uskladnéni zbozi v celnim skladu, kromé
pripadt, kdy skladovaci zafizeni provozuje samotny celni organ.

Podminky, za kterych je povoleno pouziti jednoho nebo vice rezimil
uvedenych v prvnim pododstavei nebo provozovani skladovacich zafi-
zeni, se uvedou v povoleni.

2. Celni organy ud¢€li povoleni se zpétnym ucinkem, pokud jsou
splnény vsechny tyto podminky:

a) jsou prokazany hospodaiské divody;

b) zadost nesouvisi s pokusem o klamavé jednani;

¢) zadatel na zakladé uctl nebo zdznami prokazal, Ze:

1) jsou splnény veSkeré pozadavky daného reZimu,

il) zbozi mlze popiipadé byt pro rozhodné obdobi identifikovéano;

iii) uvedené GCty nebo zdznamy umoziuji kontrolu daného rezimu;

d) je moZné splnit vSechny formality nezbytné pro népravu situace
u zbozi, vcetné ptipadného zruseni platnosti pfislusného celniho
prohlaseni;

e) zadateli nebylo udéleno povoleni se zpétnym ucinkem v prubchu tii
let ode dne pfijeti zadosti,

f) posouzeni ekonomickych podminek se nevyzaduje, ledaze se zadost
tyka obnoveni povoleni pro stejny druh operace a zbozi;

g) zadost se netyka provozovani skladovacich zatizeni pro uskladnéni
zbozi v celnim skladu; a

h) pokud se zadost tyka obnoveni povoleni pro stejny druh operace
a zbozi, musi byt podana do tii let od pozbyti platnosti ptivodniho
povoleni.

Celni organy mohou povoleni se zpétnym ucinkem udé¢lit i tehdy, pokud
zbozi propusténé do celniho rezimu jiz neni dostupné v okamziku, kdy
byla zadost o toto povoleni pfijata.
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3. Neni-li stanoveno jinak, je povoleni uvedené v odstavci 1 udélo-
vano pouze osobam, které spliiuji vSechny nasledujici podminky:

a) jsou usazeny na celnim uzemi Unie;

b) poskytnou potfebnou zaruku fadného provedeni operaci; pokud je
v povoleni uvedeném v ¢l. 38 odst. 2 pism. a) zohlednéna Cinnost
tykajici se dotycného zvlastniho rezimu, ma se za to, Ze opravnény
hospodaisky subjekt pro celni zjednodusSeni spliiuje tuto podminku.

¢) muze-li u zbozi, které bylo propusténo do zvlastniho rezimu, vznik-
nout celni dluh nebo jiné poplatky, poskytnou jistotu v souladu
s ¢lankem 89; a

d) v piipadé¢ docasného pouziti pouZzivaji zbozi nebo zajistuji jeho
pouziti, a v ptipad¢ rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku prova-
déji nebo zajistuji provadéni zuslechtovacich operaci.

4. Neni-li stanoveno jinak, je povoleni uvedené v odstavci 1 ud€leno
pouze tehdy, jsou-li kromé& podminek uvedenych v odstavci 3 splnény
1 vSechny tyto podminky:

a) celni organy mohou nad provadénim daného rezimu vykonavat celni
dohled, aniz by musely uplatiiovat administrativni opatteni, ktera
jsou netimérna danym hospodarskym potiebam;

b) povolenim pouzit rezim zuslechtovaciho styku nejsou nepfiznivé
doteny zasadni zajmy vyrobcti Unie (hospodatské podminky).

5. Neni-li prokdzano néco jiného nebo pokud se hospodarské
podminky povazuji za splnéné, ma se za to, Zze zasadni zajmy vyrobcl
Unie uvedené v odst. 4 pism. b) nejsou nepfiznivé dotleny.

6. Je-li prokazano, ze by zasadni zajmy vyrobci Unie mohly byt
nepiiznivé dotleny, provede se prezkoumani hospodaiskych podminek
na urovni Unie.

Clének 212

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) podminky pro udé€lovani povoleni pro postupy uvedené v ¢l. 211
odst. 1;

b) vyjimky z podminek uvedenych v ¢l. 211 odst. 3 a 4;

¢) pripady, ve kterych se hospodatrské podminky povazuji za splnéné,
jak je uvedeno v ¢l. 211 odst. 5.
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Clanek 213

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro piezkoumani hospo-
darskych podminek podle ¢l. 211 odst. 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clanek 214

Zaznamy

1. S vyjimkou rezimu tranzitu nebo neni-li stanoveno jinak, vede
drzitel povoleni, drzitel rezimu a vSechny osoby, které provadéji ¢innost
zahrnujici uskladnéni, opracovani nebo zpracovani zbozi nebo prodej ¢i
nakup zbozi ve svobodnych pasmech, vhodné zdznamy o zbozi ve
formé schvalené celnimi organy.

Zaznamy obsahuji informace a udaje, které celnim organtim umozni
dohled nad doty¢nym rezimem, zejména pokud jde o identifikaci zbozi,
které bylo do tohoto rezimu propusténo, jeho celni status a pohyb.

2. Ma se za to, ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjedno-
duSeni splnil povinnost stanovenou v odstavci 1, pokud jsou jeho
zaznamy vhodné pro Ucely doty¢ného zvlastniho reZimu.

Clének 215

Vyftizeni zvlaStniho reZimu

1. V pfipadech jinych neZ rezim tranzitu a aniz je doten ¢lanek 254,
je zvlastni rezim, vyfizen v okamziku, kdy zboZzi propusténé do rezimu,
¢i zuslechténé vyrobky propusténé do nasledného celniho rezimu, opus-
tily celni uzemi Unie nebo byly znifeny a neziistal po nich zadny odpad
nebo byly pfenechany ve prospéch statu podle ¢lanku 199.

2. Celni organy rezim tranzitu vytidi, pokud je na zakladé porovnani
udajui, které ma k dispozici celni ufad odeslani, s udaji, které ma
k dispozici celni ufad urceni, patrné, Ze tento rezim byl fadné ukoncen.

3. Celni organy ucini vSechna opatfeni potfebnd k tomu, aby napra-
vily situaci u zbozi, u né€jz nebyl pfislusny rezim vyfizen v souladu se
stanovenymi podminkami.

4. Neni-li stanoveno jinak, prob¢hne vyfizeni rezimu ve stanovené
Thute.
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Clanek 216
Preneseni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci

v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi lhdta uvedena v ¢l. 215
odst. 4.

Clének 217

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro vyfizeni zvlastniho
rezimu podle ¢lanku 215.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clanek 218
Prevod prav a povinnosti
Prava a povinnosti drzitele rezimu ve vztahu ke zbozi, které bylo
propusténo do jiného zvlaStniho rezimu, nez je tranzit, mohou byt

zcela nebo zCasti pfevedeny na jinou osobu, ktera spliiuje podminky
stanovené pro dany rezim.

Clanek 219
Pohyb zbozi
Ve zvlastnich pfipadech se zbozi propusténé do jiného zvlastniho

rezimu, nez je tranzit, nebo zboZi ve svobodném pasmu miize pohy-
bovat mezi riznymi misty na celnim tzemi Unie.

Clének 220

Obvyklé formy manipulace

Zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu
nebo rezimu zuSlechténi nebo které bylo umisténo do svobodného
pasma, mize byt podrobeno obvyklym formam manipulace, jejichz
cilem je zajistit uchovani zbozi, zlepsit jeho vzhled nebo obchodni
jakost nebo je upravit pro distribuci nebo dalsi prodej.

Clanek 221

Pi‘eneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) prislusné piipady a podminky, pokud jde o pohyb zbozi propuste-
ného do jiného zvlaStniho rezimu, nez je tranzit, nebo umisténého do
svobodného pasma podle ¢lanku 219;
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b) obvyklé formy manipulace se zbozim propusténym do reZimu
uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu zuslechténi nebo umisténym
do svobodného pasma podle ¢lanku 220.

Clének 222

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) prevod prav a povinnosti drzitele rezimu ve vztahu ke zbozi, které
bylo propusténo do jiného zvlastniho rezimu, nez je tranzit, v souladu
s ¢lankem 218;

b) pohyb zbozi propusténého do jiného zvlastniho rezimu, nez je
tranzit, nebo umisténého do svobodného pasma podle ¢lanku 219.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Clanek 223

Rovnocenné zboZzi

1. Rovnocennym zbozim je zbozi Unie, které je uskladnéno, pouZzito
nebo zpracovano misto zbozi propusténého do zvlastniho rezimu.

V rezimu pasivniho zuSlechtovaciho styku je rovnocennym zbozim
zbozi, které neni zbozim Unie a které je zpracovano misto zboZi
Unie, které bylo propusténo do rezimu pasivniho zuslecht'ovaciho styku.

Neni-li stanoveno jinak, ma rovnocenné zbozi stejny osmimistny kod
kombinované nomenklatury, stejnou obchodni jakost a stejné technické
charakteristiky jako zbozi, které nahrazuje.

2. Je-li zajiStén fadny prib&h rezimu, zejména pokud jde o celni
dohled, celni organy na zadost povoli:

a) pouziti rovnocenného zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu,
svobodnych pasem, kone¢ného uziti a zu§lechtovaciho styku;

b) pouziti rovnocenného zbozi v rezimu docasného pouziti ve zvlast-
nich ptipadech;

¢) v piipad¢ rezimu aktivniho zu$lecht'ovaciho styku vyvoz zuslechté-
nych vyrobki, které byly ziskdny z rovnocenného zbozi, jesté pred
dovozem zboZi, které nahrazuji,

d) v pfipad¢ rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku dovoz zuslechté-
nych vyrobki, které byly ziskdny z rovnocenného zbozi, jesté pred
vyvozem zbozi, které nahrazuji.
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Pokud je v povoleni uvedeném v ¢l. 38 odst. 2 pism. a) zohlednéna
¢innost tykajici se pouziti rovnocenného zbozi pro doty¢ny rezim, ma se
za to, ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjednoduseni splnil
podminku zajisténi fadného prubéhu rezimu.

3. Pouziti rovnocenné¢ho zboZzi neni povoleno v zadném z téchto
ptipadu:

a) provadi-li se u zbozi v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku
pouze obvyklé formy manipulace vymezené v ¢lanku 220;

b) plati-li zdkaz vracet dovozni clo nebo pfiznavat osvobozeni od dovo-
zniho cla pro neptivodni zbozi, které bylo pouzito pii vyrobé
zuslechténych vyrobkli v rezimu aktivniho zu$lechtovaciho styku
a pro néz je vydan nebo vystaven doklad o ptivodu v ramci prefe-
renéni dohody mezi Unii a nékterymi zemémi ¢i Gzemimi mimo
celni uzemi Unie nebo skupinami téchto zemi ¢i uzemd;

¢) pokud by to vedlo k neopravnéné vyhod¢ tykajici se dovozniho cla
nebo je-li to stanoveno v pravnich predpisech Unie.

4. 'V piipadé uvedeném v odst. 2 pism. ¢) a pokud by zuslechténé
vyrobky podléhaly vyvoznimu clu, jestlize by nebyly vyvezeny v ramci
aktivniho zuslechtovaciho styku, poskytne drzitel povoleni jistotu pro
zajisténi uhrady vyvozniho cla pro piipad, ze zbozi, které neni zbozim
Unie, nebude dovezeno ve 1huté uvedené v ¢l. 257 odst. 3.

Clanek 224

Pieneseni pravomoci

Komise je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) vyjimky z ¢l. 223 odst. 1 tretiho pododstavce;

b) podminky, za nichZ se uziva rovnocenné zbozi podle ¢l. 223 odst. 2;

c) zvlastni piipady, kdy se rovnocenné zbozi pouzije v rezimu docas-
ného pouziti podle ¢l. 223 odst. 2 pism. b);

d) pripady, kdy pouziti rovnocenné¢ho zbozi neni povoleno podle
¢l. 223 odst. 3 pism. c).
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Clanek 225

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro pouzivani rovnocen-
ného zbozi povolené podle ¢l. 223 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 2
Tranzit

Oddil 1

Vnéjsi a vnitini tranzit

Clanek 226

Vnéjsi tranzit

1. Rezim vngjsiho tranzitu umoziuje pfepravu zbozi, které neni
zbozim Unie, mezi dvéma misty na celnim Gzemi Unie, aniz by toto
zbozi podléhalo:

a) dovoznimu clu;

b) jinym poplatkim stanovenym dal$imi pfislusSnymi platnymi ptedpisy;

¢) obchodnépolitickym opatfenim, pokud tato opatieni nezakazuji vstup
zbozi na celni tizemi Unie nebo jeho vystup z tohoto uzemi.

2. Ve zvlastnich ptipadech se zbozi Unie propusti do rezimu vnéjsiho
tranzitu.

3.  Preprava uvedena v odstavci 1 se uskuteciiuje jednim z téchto
zpusobu:

a) v rezimu vnéjsiho tranzitu Unie;
b) v souladu s Umluvou TIR, pokud tato pieprava:
1) byla zahdjena nebo ma byt ukonfena mimo celni uzemi Unie;

ii) probihd mezi dvéma misty na celnim uzemi Unie pfes Uzemi
zemé nebo Uuzemi mimo celni izemi Unie;

¢) v souladu s Umluvou ATA/Istanbulskou umluvou, pokud jde
0 tranzit;

d) na podkladé Rynského manifestu (¢lanek 9 Revidované imluvy pro
plavbu na Ryng¢);
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e) na podkladé formulafe 302 v ramci Dohody mezi stranami Severo-
atlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané
v Londyné dne 19. Cervna 1951;

f) v rdmci postovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie,
pokud je zbozi ptepravovano drziteli nebo pro drzitele prav a povin-
nosti vyplyvajicich z téchto aktu.

Clének 227

Vnitini tranzit

1. Rezim vnitiniho tranzitu umoznuje za podminek stanovenych
v odstavci 2 prepravu zbozi Unie mezi dvéma misty na celnim zemi
Unie pies zemi nebo uzemi mimo toto celni tzemi beze zmény jeho
celniho statusu.

2.  Preprava uvedend v odstavci 1 se uskutecnuje jednim z téchto
zpusobu:

a) v rezimu vnitfniho tranzitu Unie, je-1i tato moznost upravena v mezi-
narodni dohodg¢;

b) v souladu s Umluvou TIR;

¢) v souladu s Umluvou ATA / Istanbulskou umluvou, pokud jde
o tranzit;

d) na podkladé¢ Rynského manifestu (¢lanek 9 Revidované umluvy pro
plavbu na Ryn¢);

e) na podkladé formulafe 302 stanoveného v Dohod€ mezi stranami
Severoatlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané
v Londyné dne 19. ¢ervna 1951;

f) v ramci postovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie,
pokud je zbozi ptepravovano drziteli nebo pro drzitele prav a povin-
nosti vyplyvajicich z téchto aktu.

Clének 228

Jediné vizemi pro tucely tranzitu

Je-1i zbozi v ramci celniho uzemi Unie pfepravovano z jednoho bodu do
druhého v souladu s Umluvou TIR, v souladu s Umluvou ATA /
Istanbulskou timluvou, na podkladé formulare 302 nebo v ramci postov-
niho systému, povazuje se celni uzemi Unie pro ticely této piepravy za
jediné uzemi.

Clének 229

Vylouéeni osob z operaci TIR

1.  Pokud celni organy rozhodnou o vylouceni osoby z operaci TIR
na zakladé ¢lanku 38 Umluvy TIR, vztahuje se toto rozhodnuti na celé
celni tzemi Unie a zadné celni Gfady nesmi pfijmout karnety TIR
predloZené touto osobou.
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2. Clensky stit ozndmi své rozhodnuti uvedené v odstavci 1 spolu
s datem jeho pouzitelnosti ostatnim ¢lenskym statim a Komisi.

Clének 230

Schvaleny prijemce pro ucely TIR

Celni organy mohou na zadost povolit osob& (schvaleny pifjemce)
pfijimat zboZi pfepravovan¢ v souladu s Umluvou TIR na schvaleném
misté tak, aby byl rezim ukoncen v souladu s ¢l. 1 pism. d) Umluvy
TIR.

Clanek 231

Pi‘eneseni pravomoci

Komise je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) zvlastni piipady, kdy ma byt zbozi Unie propusténo do rezimu vnéj-
§iho tranzitu podle ¢l. 226 odst. 2.

b) podminky pro ud€lovani povoleni podle ¢lanku 230.

Clének 232

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy, které se pouziji na
celnim Uzemi Unie pfi uplatiiovani ¢l. 226 odst. 3 pism. b) az f) a ¢l
227 odst. 2 pism. b) az f), a to s ohledem na potieby Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 2

Tranzit unie

Clének 233

Povinnosti drzitele tranzitniho rezimu Unie a dopravce a pfijemce
zboZi piepravovaného v tranzitnim reZimu Unie

1. Drzitel tranzitniho rezimu Unie je povinen:

a) predlozit zbozi v nezménéném stavu, jakoz i pozadované informace,
celnimu ufadu urceni ve stanovené lhuté a dodrzet pfitom opatfeni
pfijatd celnimi organy k zajiSténi totoznosti tohoto zbozi;

b) dodrzovat celni piedpisy vztahujici se na rezim; a
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¢) nestanovi-li celni pfedpisy jinak, poskytnout jistotu k zajiSténi
uhrady castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu nebo zaplaceni jinych poplatkll stanovenych dal$imi pfislus-
nymi platnymi predpisy, které mohou u zbozi vzniknout.

2.  Povinnosti drzitele rezimu jsou splnény a rezim tranzitu je
ukoncen, jakmile je zboZi v tomto rezimu spolu s pozadovanymi infor-
macemi k dispozici celnimu ufadu urceni v souladu s celnimi ptredpisy.

3.  Dopravce nebo piijemce zbozi, ktery zbozi pfijima s védomim, ze
se toto zbozi pfepravuje v tranzitnim rezimu Unie, je rovnéZz povinen ve
stanovené lhuté predlozit celnimu ufadu uréeni zbozi v nezménéném
stavu a dodrzet pfitom opatfeni piijatd celnimi organy k zajiSténi totoz-
nosti tohoto zboZzi.

4. Celni organy mohou na zadost povolit kterékoliv z nasledujicich
zjednodus$eni, pokud jde o propusténi zboZi do tranzitniho rezimu Unie
nebo o ukonceni uvedeného rezimu:

a) status schvaleného odesilatele, ktery umoznuje drziteli povoleni
propoustét zbozi do tranzitniho rezimu Unie bez jeho ptedlozeni
celnimu fadu;

b) status schvaleného pfijemce, ktery umoznuje drziteli povoleni
piijimat zboZi pfepravované v tranzitnim rezimu Unie na schvé-
leném misté a ukondit tento reZzim podle ¢l. 233 odst. 2;

¢) pouziti zvlastniho typu celnich zavér, pokud se celni zavéra vyza-
duje pro zajisténi totoznosti zbozi propusténého do tranzitniho
rezimu Unie;

d) pouziti celniho prohlaseni na propusténi zbozi do tranzitniho rezimu
Unie se snizenymi pozadavky na udaje;

e) pouziti elektronického prepravniho dokladu jakozto celniho prohla-
Seni na propusténi zbozi do tranzitniho reZzimu Unie, pokud tento
prepravni doklad obsahuje udaje uvadéné v prohlaseni a tyto udaje
jsou dostupné celnim organiim v misté odeslani i v misté urceni,
aby mohl celni utad provadét celni dohled nad zbozim a vyftizeni
daného rezimu.

Clének 234

Zbozi piepravované v reZimu vnéjSiho tranzitu Unie pies uzemi
zemé nebo uzemi mimo celni izemi Unie

1.  Rezimu vnéjSiho tranzitu Unie podléha zbozi, které je pfepravo-
vano pies zemi nebo Uzemi, které neni soucasti celniho tizemi Unie,
je-li splnéna jedna z téchto podminek:

a) tuto moznost stanovi mezinarodni smlouva;

b) pieprava pies tuto zemi nebo tzemi je uskute¢néna na zaklade jedi-
ného prepravniho dokladu vystaveného na celnim tizemi Unie.
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2.V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. b) se po dobu, kdy se zbozi
nachazi mimo celni izemi Unie, u¢inky rezimu vnéjsiho tranzitu Unie
pozastavi.

Clanek 235

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi podminky pro udélovani
povoleni podle ¢l. 233 odst. 4.

Clének 236

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) propousténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie a ukonceni tohoto
rezimu;

b) fungovani zjednoduSeni uvedenych v ¢l. 233 odst. 4;

¢) celni dohled nad zbozim piepravovanym v rezimu vnéjsiho tranzitu
Unie pfes Gzemi zemé nebo Uizemi mimo celni zemi Unie, uvedeny
v ¢lanku 234.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 3
Uskladnéni

0ddil 1

Spole¢na ustanoveni
Cldanek 237
Rozsah piisobnosti

1. Rezim uskladnéni umoznuje skladovat na celnim uzemi Unie
zbozi, které neni zbozim Unie, aniz by toto zbozi podléhalo:

a) dovoznimu clu;

b) jinym poplatklim stanovenym dal§imi piisluSnymi platnymi pfedpisy;

¢) obchodné-politickym opatienim, pokud tato opatfeni nezakazuji
vstup zboZzi na celni uzemi Unie nebo jeho vystup z tohoto tzemi.

2. Zbozi Unie mize byt propusténo do rezimu uskladnéni v celnim
skladu nebo mize byt umisténo do svobodného pasma v souladu se
zvlaStnimi predpisy Unie nebo proto, aby se na né¢ vztahovalo rozhod-
nuti o vraceni nebo prominuti dovozniho cla.
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3. Je-li to hospodaisky odivodnéné a nebude-li tim nepfiznivé
dotcen celni dohled, mohou celni organy povolit uskladnéni zbozi
Unie ve skladovacim zafizeni pro uskladnéni v celnim skladu. Uvedené
zbozi se nepovazuje za zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu.

Clanek 238
Délka trvani rezimu uskladnéni

1. Doba, po kterou se zbozi miize nachazet v rezimu uskladnéni, neni
omezena.

2. Za vyjimeénych okolnosti mohou celni organy stanovit lhitu,
v niz musi byt rezim uskladnéni vytizen, zejména pokud druh a povaha
zbozi mohou v ptipadé¢ dlouhodobého skladovani ohrozit zdravi lidi,
zvitat nebo rostlin nebo zivotni prostiedi.

Clanek 239
Svéfeni provadécich pravomoci
Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro propousténi zbozi

Unie do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného
pasma, jak je uvedeno v ¢l. 237 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Oddil 2

Uskladnéni v celnim skladu

Clanek 240

Uskladnéni v celnich skladech

1. Rezim uskladnéni v celnim skladu umoziuje skladovat zbozi,
které neni zbozim Unie, v prostorach nebo na jinych mistech schvale-
nych pro tento reZim celnimi organy a pod celnim dohledem (,,celni
sklady*).

2. Celni sklady mtze pro celni skladovani zbozi pouzit jakakoli
osoba (,,vefejny celni sklad“) nebo mohou byt provozovany drzitelem
povoleni k provozovani celniho skladu (,,soukromy celni sklad®).

3.  Zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim
skladu, mize byt docasné vyjmuto z celniho skladu. Vyjmuti zbozi
schvali s vyjimkou pfipadu vys$i moci pfedem celni organy.
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Clanek 241

Zpracovani

1. Je-li to hospodaisky odivodnéné a neni-li tim nepfiznivé dotéen
celni dohled, mohou celni organy povolit, aby v celnim skladu doslo ke
zpracovani zbozi v rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku nebo
v rezimu kone¢ného uziti, a to za podminek stanovenych uvedenymi
rezimy.

2. Zbozi uvedené v odstavci 1 se nepovazuje za zbozi v rezimu
uskladnéni v celnim skladu.

Clének 242

Povinnosti drZitele povoleni nebo reZimu

1. Drzitel povoleni a drzitel rezimu je povinen:

a) zajistit, ze zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu nebude
vyjmuto z celniho dohledu; a

b) splnit povinnosti vyplyvajici ze skladovani zbozi v rezimu usklad-
néni v celnim skladu.

2. Odchylné od odstavce 1 lze v povoleni tykajicim se vefejného
celniho skladu stanovit, ze za splnéni povinnosti podle odst. 1
pism. a) nebo b) odpovidd vyluéné drzitel rezimu.

3. Za splnéni povinnosti vyplyvajicich z propusténi zbozi do rezimu

uskladnéni v celnim skladu odpovidéa drzitel rezimu.

Oddil 3

Svobodna piasma

Clének 243

Vymezeni svobodnych pasem

1. Clenské staty mohou nékteré &asti celniho uzemi Unie prohlasit za
svobodna pasma.

Pro kazdé svobodné pasmo clensky stat ur¢i zemépisné vymezeni
a mista vstupu a vystupu.

2. Clenské stity sdéli Komisi informace o svych svobodnych
pasmech, ktera jsou v provozu.

3. Svobodna pasma musi byt ohrazena.

Obvod a mista vstupu do svobodného pasma a vystupu z n¢j podlé€haji
celnimu dohledu.

4.  Osoby, zbozi a dopravni prostiedky vstupujici do svobodnych
pasem nebo z nich vystupujici mohou byt podrobeny celnim kontrolam.
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Clanek 244

Stavby a ¢innosti ve svobodnych pasmech

1. Ke stavbé budov ve svobodném pasmu je zapotiebi predchoziho
povoleni celnich organd.

2. S vyhradou celnich pfedpisti je ve svobodném pasmu povolena
jakakoli prumyslova ¢i obchodni ¢innost nebo poskytovani sluzeb.
Provozovani téchto ¢innosti a poskytovani sluzeb musi byt pfedem
oznameno celnim organtim.

3. S ohledem na povahu daného zbozi nebo potieby celniho dohledu
¢i pozadavky na bezpecnost a zabezpeeni mohou celni organy ¢innosti
uvedené v odstavci 2 zakdzat nebo omezit.

4. Celni orgdny mohou zakazat vykon ¢innosti ve svobodném pasmu
osobam, které neposkytuji potfebnou zaruku dodrzovani celnich pted-
pist.

Clanek 245
Pi'edloZeni zboZi a jeho propusténi do reZimu
1.  Zbozi ptepravené do svobodného pasma se predklada celnimu

Ufadu a je podrobeno pfedepsanym celnim formalitdm ve vSech téchto
ptipadech:

a) pokud je zbozi do svobodného pasma piepraveno piimo z tzemi
mimo celni izemi Unie;

b) pokud bylo zbozi propusténo do celniho rezimu, ktery je ukoncen
nebo vyfizen propusSténim do rezimu svobodného pasma;

¢) pokud je zbozi propusténo do rezimu svobodného pasma proto, aby
se na n¢j vztahovalo rozhodnuti o vraceni nebo prominuti dovozniho
cla;

d) pokud jsou tyto formality stanoveny jinymi neZ celnimi pfedpisy.

2. Zbozi prepravené do svobodného pasma za jinych okolnosti, nez
které jsou uvedeny v odstavci 1, se neptedklada celnimu utadu.

3.  Aniz je doten clanek 246, povazuje se zbozi prepravené do
svobodného pasma za zboZi propusténé do rezimu svobodného pasma:

a) okamzikem jeho vstupu do svobodného pasma, pokud jiz nebylo
propusténo do jiného celniho rezimu; nebo

b) okamzikem ukonceni rezimu tranzitu, pokud neni ihned propusténo
do nasledného celniho rezimu.

Clének 246

Zbozi Unie ve svobodnych pasmech

1.  Zbozi Unie muze do svobodného pasma vstoupit, mize v ném byt
uskladnéno, pfepravovano, Ize ho v ném uzit, zuSlechtit nebo spotie-
bovat. V takovych piipadech se zbozi nepovazuje za zbozi v rezimu
svobodného pasma.
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2. Na zadost dotycné osoby celni organy stanovi celni status zbozi
jako zbozi Unie u veskerého nasledujiciho zbozi:

a) zbozi Unie, které vstupuje do svobodného pasma;

b) zbozi Unie, které ve svobodném pasmu proSlo zpracovatelskymi
operacemi;

c) zbozi, které bylo ve svobodném pasmu propusténo do volného
ob¢&hu.

Clének 247

Zbozi, které neni zboZim Unie, ve svobodnych pasmech

1.  Zbozi, které neni zbozim Unie, umisténé ve svobodném pasmu lze
propustit do volného ob&hu nebo do rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho
styku, docasného pouziti nebo kone¢ného uziti za podminek stanove-
nych pro tyto reZimy.

V takovych piipadech se zbozi nepovazuje za zboZi v rezimu svobod-
ného pasma.

2. Aniz jsou dotéena ustanoveni tykajici se zdsob nebo zasobovacich
skladd, u nichz tak dany rezim stanovi, odstavec 1 nevylucuje pouziti
nebo spotiebovani zbozi, jehoz propusténi do rezimu volného ob¢hu
nebo docasného pouziti by nepodléhalo uplatnéni dovozniho cla nebo
opatieni v ramci spolecné zemédélské politiky nebo obchodni politiky.

V piipad¢ takového pouziti nebo spotieby se nepozaduje celni prohla-
Seni s navrhem na propusténi zbozi do volného ob&hu nebo do rezimu
docasného pouZiti.

Toto prohlaseni se vSak pozaduje, jestlize zbozi podléha celni kvoté
nebo stropu.

Clének 248

Pieprava zboZi ze svobodného pasma

1. AnizZ jsou dotéeny pravni piedpisy v oblastech jinych nez v celni
oblasti, miize byt zboZi nachdzejici se ve svobodném pasmu vyvezeno
nebo zpétné vyvezeno z celniho izemi Unie nebo piepraveno do jiné
¢asti celniho Gizemi Unie.

2. Clanky 134 az 149 se pouziji na zboZi, které bylo ze svobodného
pasma piepraveno do jinych Casti celniho uzemi Unie.

Clének 249

Celni status

Zbozi, které je ze svobodného pasma piepraveno do jiné casti celniho
uzemi Unie nebo které je propusténo do celniho rezimu, se povazuje za
zbozi, které neni zbozim Unie, pokud se jeho celni status zbozi Unie
neprokaze.
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Pro ucely uplatnéni vyvozniho cla a vyvoznich licenci nebo opatfeni na
kontrolu vyvozu stanovenych v ramci spoleéné zemédé€lské politiky
nebo obchodni politiky se vSak takové zbozi povazuje za zboZi Unie,
pokud se nezjisti, ze nema celni status zbozi Unie.

KAPITOLA 4

2Zvlastni ucel

Ooddil 1

Docasné pouziti

Cléanek 250

Rozsah piisobnosti

1. Rezim docasného pouziti umoziiuje, aby zbozi, které neni zbozim
Unie a které ma byt zpétné vyvezeno, podléhalo na celnim tizemi Unie
zvlaStnimu ucelu s Gplnym nebo ¢asteCnym osvobozenim od dovozniho
cla a aniz by se na né vztahovaly:

a) jinym poplatklim stanovenym dal§imi pfislu§nymi platnymi pfedpisy;

b) obchodnépolitickym opatienim, pokud tato opatfeni nezakazuji vstup
zbozi na celni izemi Unie nebo jeho vystup z tohoto uzemi.

2. Rezim docasného pouziti miize byt pouzit pouze v piipadé, ze jsou
splnény tyto podminky:

a) zbozi nema byt krom¢ bézného snizeni hodnoty zplisobeného jeho
pouzivanim nijak zménéno;

b) je mozné zajistit identifikaci zboZi, které bylo do rezimu propusténo,
s vyjimkou piipadu, kdy s ohledem na povahu zbozi nebo zamyslené
pouziti nemlze neprovedeni identifikace vést ke zneuziti rezimu,
nebo kdy je v ptipad¢ uvedeném v ¢lanku 223 mozné ovéfit splnéni
podminek stanovenych pro rovnocenné zbozi,

¢) drzitel rezimu je usazen mimo celni Gizemi Unie, neni-li stanoveno
jinak;

d) jsou splnény pozadavky pro uplné nebo caste¢né osvobozeni od cla
stanovené v pravnich predpisech.

Clének 251

Doba, po kterou miiZe zboZi setrvat v reZimu docasného pouZiti

1.  Celni organy stanovi dobu, béhem niz musi byt zbozi, které bylo
propusténo do rezimu docasného pouziti, zpétné vyvezeno nebo musi
byt propusténo do nasledného celniho rezimu. Tato doba musi byt
dostate¢né dlouha pro dosazeni cile povoleného pouziti.
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2. Neni-li stanoveno jinak, doba, po kterou mulze zbozi setrvat
v rezimu docasné¢ho pouziti za stejnym ucelem a na odpovédnost
téhoz drzitele povoleni, nesmi pfesdhnout 24 mésicil, a to 1 v piipade,
ze byl rezim vyfizen tim, Ze zbozi bylo propusténo do jiného zvlastniho
rezimu a nasledné opét do rezimu docasného pouziti.

3. Pokud za mimotfidnych okolnosti nelze povoleného pouZiti dosah-
nout béhem doby uvedené v odstavcich 1 a 2, mohou celni organy na
odtivodnénou zadost drzitele povoleni povolit pfiméfené prodlouzeni
uvedené doby.

4. Celkova doba, po kterou mize zbozi setrvat v rezimu docasného
pouziti, nesmi pfesdhnout s vyjimkou neptedvidatelné udalosti deset let.

Cldnek 252
VySe dovozniho cla v pripadé docCasného pouziti s ¢asteénym

osvobozenim od dovozniho cla

1. VySe dovozniho cla u zbozi, které bylo propusténo do rezimu
docasného pouziti s Castecnym osvobozenim od dovozniho cla, Cini
3 % z castky dovozniho cla, které by bylo v pfipadé uvedeného zbozi
splatné, kdyby v okamziku propusténi do rezimu docasného pouziti bylo
propusténo do volného obéhu.

Castka je splatna za kazdy byt jen zapolaty mésic, bdhem kterého bylo
zboZi propusténo do rezimu docasného pouZiti s Castenym osvobo-
zenim od dovozniho cla.

2. Castka dovozniho cla nesmi byt vyssi nez ¢astka cla, ktera by byla
splatna, kdyby dané zbozi bylo v okamziku propusténi do rezimu docas-
ného pouziti propusténo do volného ob&hu.

Clanek 253

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) zvlastni ucel podle ¢l. 250 odst. 1;

b) pozadavky podle ¢l. 250 odst. 2 pism. d).

Oddil 2
Koneéné uziti
Clanek 254
ReZim kone¢ného uZiti
1.  Rezim kone¢ného uziti umoziuje, aby bylo zbozi z divodu svého

zvlastniho celu propusténo do volného ob&hu s osvobozenim od cla
nebo se snizenou sazbou cla.
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2. Pokud se zbozi nachazi ve vyrobni fazi, ve které je nakladové
uc¢innym zpusobem mozné dosdahnout pouze piedepsaného konecného
uziti, mohou celni orgdny v povoleni stanovit podminky, za nichz se ma
za to, ze zboZzi bylo pouzito k Gcelim stanovenym pro uplatnéni osvo-
bozeni od cla nebo snizené sazby cla.

3.  Pokud je zbozi vhodné pro opakované pouziti a celni organy to
povazuji za vhodné za ucelem zamezeni zneuZiti, pokracuje celni dohled
po dobu nejdéle dvou let od data prvniho pouziti zbozi pro ucely
stanovené pro uplatnéni osvobozeni od cla nebo snizené sazby cla.

4.  Celni dohled u rezimu koneéného uziti kon¢i v kazdém z nasledu-
jicich ptipadi:

a) jakmile bylo zbozi pouzito pro Gcely uvedené v zadosti o osvobozeni
od cla nebo snizeni sazby cla;

b) jakmile zboZi opusti celni uzemi Unie, je zniceno nebo pfenechidno
ve prospéch statu;

¢) jakmile bylo zbozi pouzito k jinym ucelim, nez které jsou uvedeny
v zé&dosti o osvobozeni od cla nebo snizeni sazby cla, a bylo zapla-
ceno dovozni clo.

5. Pozaduje-li se vytéznost, pouzije se ¢lanek 255 na rezim konec-
ného uziti.

6. Odpad a zbytky vzniklé pii opracovani nebo zpracovani zbozi
podle predepsaného kone¢ného uziti a ztraty na zakladé ptirozeného
ubytku se povazuji za zbozi, jez dosahlo pfedepsaného konec¢ného uziti.

7. Odpad a zbytky vzniklé pti zniceni zbozi propusténého do rezimu
kone¢ného uziti se povazuji za propusténé do rezimu uskladnéni
v celnim skladu.

KAPITOLA 5

Zuslechténi

Oddil 1

Obecna ustanoveni

Clanek 255
Vytéznost
S vyjimkou pfipadl, kdy je vytéznost vymezena ve zvlastnich pravnich

predpisech Unie, celni organy stanovi bud vytéznost ¢i primérnou
vytéznost zuslechtovaci operace, nebo ptipadné zpisob, jak ji stanovit.
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Vytéznost nebo primérnd vytéznost se stanovi na zakladé skute¢nych
podminek, za kterych jsou nebo budou zuslechtovaci operace prova-
dény. Vytéznost 1ze piipadné upravit podle clanku 28.

Oddil 2

Aktivni zuSlechtovaci styk

Clének 256

Rozsah pusobnosti

1. Aniz je dotcen clanek 223, umozilyje rezim aktivniho zuSlechto-
vaciho styku, aby pro ucéely jedné nebo nékolika zuSlechtovacich
operaci na celnim tzemi Unie bylo pouzito zbozi, které neni zbozZim
Unie, aniz by toto zboZzi podléhalo:

a) dovoznimu clu;

b) jinym poplatkim stanovenym dal$imi pfisluSnymi platnymi ptedpisy;

¢) obchodné-politickym opatienim, pokud tato opatfeni nezakazuji
vstup zbozi na celni uzemi Unie nebo jeho vystup z tohoto uzemi.

2.V jinych piipadech, nez jsou opravy a zniceni, lze rezim aktivniho
zuslecht'ovaciho styku pouzit pouze tehdy, je-li zbozi, které bylo do
tohoto rezimu propusténo, v zuslechténych produktech mozné identifi-
kovat, aniz by bylo dotéeno pouziti pfisluSenstvi pro vyrobu.

V ptipad€ uvedeném v ¢lanku 223 lze rezim pouZzit, je-li mozné ovéfit
soulad s podminkami stanovenymi pro rovnocenné zboZi.

3.  Kromé pfipadi uvedenych v odstavcich 1 a 2 muze byt rezim
aktivniho zuSlechtovaciho styku pouzit i na kterékoliv z nasledujiciho
zboZi:

a) zbozi, které ma projit operacemi, jez zajisti dodrzovani technickych
pozadavkill na jeho propusténi do volného obéhu;

b) zbozi, které se ma podrobit obvyklym formam manipulace v souladu
s ¢lankem 220.

Clanek 257
Lhita pro vyfizeni reZimu

1. »C2 Celni organy stanovi lhitu, v niz ma byt rezim aktivniho
zu$lechtovaciho styku v souladu s ¢lankem 215 vyfizen. «

Tato lhita zafina dnem, kdy bylo zbozi, které neni zbozim Unie, do
tohoto rezimu propusténo, a musi zohlediiovat dobu potiebnou pro
provedeni zuslechtovacich operaci a vyfizeni rezimu.
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2. Na odivodnénou Zzadost drzitele povoleni mohou celni organy
lhitu uvedenou v odstavei 1 pfiméfené prodlouzit.

V povoleni miize byt uvedeno, ze lhtta, kterd zacind v prub¢hu kalen-
dainiho mésice, Ctvrtleti nebo pololeti, skon¢i poslednim dne nasleduji-
ciho kalendarniho mésice, Ctvrtleti nebo pololeti.

3.V pripadé pred¢asného vyvozu v souladu s ¢l. 223 odst. 2 pism. ¢)
se v povoleni uvede lhita, v niz musi byt zbozi, které neni zbozim
Unie, navrzeno do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku, pficemz
se zohledni doba potfebna pro opatfeni a prepravu zbozi na celni
uzemi Unie.

Lhuta uvedena v prvnim pododstavci se stanovi v mésicich a nepiesahne
Sest mésict. Zacina dnem pfijeti vyvozniho prohlaseni vztahujiciho se
na zu$lechténé produkty ziskané z odpovidajiciho rovnocenného zbozi.

4. Na zadost drzitele povoleni miize byt Sestiméesicni lhita uvedena
v odstavci 3 prodlouzena, a to i po jejim uplynuti, pokud celkova lhita
nepfesdhne 12 mésica.

Clének 258

Docasny zpétny vyvoz pro tucely dal§iho zpracovani

Na zadost mohou celni organy povolit, aby Cast zbozi nebo veskeré
zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho zu$lechtovaciho
styku, nebo zuslechténé produkty byly docasné zpétné vyvezeny pro
ucely dalsiho zpracovani mimo celni tizemi Unie v souladu s podmin-
kami stanovenymi pro rezim pasivniho zuslechtovaciho styku.

Oddil 3

Pasivni zuSlechtovaci styk

Cléanek 259

Rozsah pusobnosti

1.  Rezim pasivniho zuslechtovaciho styku umoznuje, aby zbozi Unie
bylo docasné vyvezeno z celniho tizemi Unie za ucelem zuslecht'ova-
cich operaci. Zuslechténé produkty, které jsou vysledkem zuslechténi
tohoto zbozi, mohou byt na Zadost drzitele povoleni nebo jakékoli
jiné osoby usazené na celnim uzemi Unie, ziska-li tato osoba souhlas
drzitele povoleni a jsou-li splnény podminky povoleni, propustény do
volného ob&hu s Uplnym nebo CasteCnym osvobozenim od dovozniho
cla.

2. Rezim pasivniho zuSlechtovaciho styku nelze pouzit v pripadé
zadného z tohoto zbozi Unie:

a) zbozi, jehoz vyvoz zaklad4 narok na vraceni nebo prominuti dovo-
zniho cla;
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b) zbozi, které bylo pied vyvozem propusténo do volného obéhu s osvo-
bozenim od cla nebo se snizenou sazbou cla na zakladé jeho konec-
ného uziti, dokud ucely tohoto kone¢ného uziti nejsou splnény,
ledaze ma toto zbozi projit opravami;

c) zbozi, jehoz vyvoz zakladd narok na poskytnuti vyvoznich nahrad;

d) zbozi, jemuz je na zadkladé vyvozu v ramci spolecné zemédé€lské
politiky pfiznana jina finanéni vyhoda nez nahrady uvedené
v pismenu c).

3. Celni organy stanovi lhitu, béhem niz musi byt docasné vyvezené
zbozi dovezeno zpét na celni tizemi Unie ve formé zusSlechténych
vyrobkll a propusténo do volného ob¢hu, aby mu mohlo byt pfiznano
uplné nebo casteéné osvobozeni od dovozniho cla. Na odivodnénou
zadost drzitele povoleni mohou povolit pfiméfené prodlouzeni této
lhuty.

Clének 260

ZbozZi opravené beziplatné

1. Je-li celnim organtim nalezité prokazano, Ze zbozi bylo opraveno
beziplatné v disledku smluvnich nebo zdkonnych zaru¢nich povinnosti
nebo v disledku vyrobni vady nebo vady materialu, ma toto zbozi
narok na Uplné osvobozeni od dovozniho cla.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na pripady, kdy vyrobni vada zbozi
nebo vada materidlu byly vzaty do Uvahy jiZz pfi prvnim propusténi
zbozi do volného obéhu.

Clanek 261

Systém prosté vymény

1. Systém prost¢ vymény umoziiuje, aby dovezeny produkt
(,,nahradni produkt®) v souladu s odstavci 2 az 5 nahradil zuslechtény
vyrobek.

2. Celni organy na zadost povoli pouziti systému prosté vymeény, je-li
pfedmétem zuslechtovaci operace oprava vadného zbozi Unie, které
neni pfedmétem opatfeni stanovenych v ramci spolecné zemédélské
politiky, ani se na né nevztahuji zvlastni rezimy pro néckteré druhy
zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych produktd.

3. Nahradni produkty museji mit stejny osmimistny kod kombino-
vané nomenklatury, stejnou obchodni jakost a stejné technické chara-
kteristiky jako vadné zbozi, pokud by bylo podrobeno opravé.

4. Bylo-li vadné zbozi pfed vyvozem pouzivano, musi byt nahradni
produkty také pouzité.
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Byly-li vSak nédhradni produkty dodédny zdarma v dusledku smluvnich
nebo zakonnych zaru¢nich povinnosti nebo v disledku vady materialu
nebo vyrobni vady, celni organy od splnéni pozadavku stanoveného
v prvnim pododstavci upusti.

5. Na nahradni produkty se pouziji ustanoveni, ktera by se vztaho-
vala na zuSlechténé produkty.

Clanek 262
Pred¢asny dovoz nahradnich produkti
1.  Celni organy povoli za podminek, které samy stanovi, na zadost

dotycné osoby dovoz nahradnich produktl jesté pred vyvozem vadného
zboZi.

V piipad¢ takovéhoto pfedcasného dovozu ndhradniho produktu se

pokud by vadné zbozi nebylo vyvezeno v souladu s odstavcem 2.

2. Vadné zbozi se vyveze ve lhité¢ dvou mésici ode dne, kdy celni
organy piijmou celni prohlaseni s navrhem na propusténi nahradnich
produktti do volného obéhu.

3.  Pokud za mimotadnych okolnosti nelze vadné zbozi vyvézt ve
lhité uvedené v odstavci 2, mohou celni organy na odivodnénou zadost
drzitele povoleni ud¢lit pfiméfené prodlouzeni této lhity.

HLAVA VIII
ZBOZI, JEZ OPUSTILO CELNi UZEMI UNIE

KAPITOLA 1

Formality pied vystupem zboZi

Clanek 263

Prohlaseni pied vystupem zboZi

1. Zbozi, které ma opustit celni izemi Unie, je pfedmétem prohlaSeni
pred vystupem zbozi, které se prislusnému celnimu ufadu podava ve
stanovené 1huté pred tim, nez zbozi opusti celni izemi Unie.

2. Od povinnosti uvedené v odstavci 1 se upusti:

a) u dopravnich prosttedkd a zbozi prepravovaného dopravnimi
prostiedky, které pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolé-
taji vzduSnym prostorem celniho izemi Unie bez zastavky na tomto
uzemi; nebo
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b) v jinych zvlastnich pfipadech, které jsou fadné odtvodnény druhem
zbozi nebo dopravy nebo vyzadovany mezinarodnimi dohodami.

3. Prohlaseni pred vystupem zbozi ma jednu z téchto forem:

a) celni prohlaseni, pokud zbozi, které ma opustit celni izemi Unie, je
propusténo do celniho rezimu, pro ktery se toto celni prohlaseni
vyzaduje;

b) prohlaseni o zpétném vyvozu podle clanku 270;

¢) vystupni souhrnné celni prohlaseni podle ¢lanku 271.

4. 'V prohlaseni pied vystupem zbozi se uvedou udaje nezbytné pro
analyzu rizik pro Ucely bezpecnosti a zabezpeceni.

Clanek 264
Analyza rizik
Celni ufad, u n&jz se podava prohlaseni pred vystupem zbozi uvedené
v ¢lanku 263, zajisti, aby ve stanovené lhaté byla predevSim pro Ucely
bezpeCnosti a zabezpeCeni provedena analyza rizik zaloZzena na

uvedeném prohlaseni, a na zaklad¢ vysledkid této analyzy rizik pfijme
nezbytna opatfeni.

Clének 265

Pieneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi:

a) zvlastni lhita podle ¢l. 263 odst. 1, v niZ mé byt podédno prohlaSeni
pred vystupem zbozi predtim, nez zbozi opusti celni uzemi Unie,
s ohledem na druh dopravy;

b) zvlastni ptipady, v nichz se v souladu s €l. 263 odst. 2 pism. b)
upousti od povinnosti podat prohlaseni pied vystupem zbozi.

Clanek 266
Svéreni provadécich pravomoci
Komise stanovi v provadécich aktech lhttu uvedenou v clanku 264,

v niz je tfeba provést analyzu rizik, a to s ohledem na lhitu uvedenou
v ¢l. 263 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.
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KAPITOLA 2

Formality p¥i vystupu zboZi

Clének 267

Celni dohled a formality na vystupu

1. Zbozi, které ma opustit celni tizemi Unie, podléhd celnimu
dohledu a mitize podléhat celnim kontrolam. Celni organy mohou
pfipadné urcit trasu, kterou ma zbozi celni izemi Unie opustit, a lhitu,
kterou je tfeba dodrzet.

2. Zbozi, které ma opustit celni izemi Unie, piedlozi celnimu ufadu
na vystupu jedna z téchto osob:

a) osoba, ktera zbozi z celniho izemi Unie pfepravuje;

b) osoba, jejimz jménem nebo na jejiz ucet jednd osoba, kterd zbozi
z celniho izemi Unie pfepravuje;

¢) osoba, ktera nese odpovédnost za ptepravu zbozi pied jeho vystupem
z celniho Gzemi Unie.

3. Zbozi, které ma opustit celni uzemi Unie, podléha podle okolnosti:

a) vraceni nebo prominuti dovozniho cla;

b) platbé vyvoznich néhrad;

¢) vybéru vyvozniho cla;

d) formalitim vyzadovanym podle platnych pravnich piedpist
s ohledem na dal$i poplatky;

e) pouziti zakazli a omezeni, véetné kontrol zaméfenych na prekurzory
omamnych latek, na zboZzi porusujici nékterd prava dusevniho vlast-
nictvi a na hotovost, odivodnénych mimo jiné vefejnymi mravy,
vefejnym pofddkem nebo vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi
a zivota lidi, zvitfat nebo rostlin, ochranou zivotniho prostiedi,
ochranou narodnich kulturnich statkll, jez maji uméleckou, histo-
rickou nebo archeologickou hodnotu, a ochranou priamyslového
nebo obchodniho vlastnictvi, jakoZ i provadéni opateni na zachovani
a fizeni rybolovu a obchodnépolitickych opatfeni.

4. Celni organy vystup zbozi povoli, pokud dotyéné zbozi opusti
celni uzemi Unie ve stejném stavu, v jakém se nachazelo v okamziku:

a) prijeti celniho prohlaseni nebo prohlaSeni o zpétném vyvozu; nebo

b) podani vystupniho souhrnného celniho prohlaseni.
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Clanek 268

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro vystup uvedeny
v Clanku 267.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285

odst. 4.

KAPITOLA 3

Vyvoz a zpétny vyvoz
Clanek 269
Vyvoz zboZi Unie

1.  Zbozi Unie, které ma opustit celni uzemi Unie, se propusti do
rezimu vyvozu.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na zadné z nasledujiciho zbozi Unie:
a) zbozi propusténé do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku;

b) zbozi, které opustilo celni izemi Unie poté, co bylo propusténo do
rezimu kone¢ného uziti;

¢) zbozi dodané pii osvobozeni od DPH nebo spotiebni dané v rezimu
dodavek v letadle nebo na lodi bez ohledu na misto urceni daného
letadla ¢i lodi, pro néz se vyzaduje doklad o dodani;

d) zbozi, které¢ bylo propusténo do rezimu vnitiniho tranzitu,

e) zbozi, které bylo docasné¢ vyvezeno z celniho tzemi Unie podle
¢lanku 155.

3.  Formality souvisejici s celnim prohlasenim pro vyvoz stanovené

v celnich piedpisech se pouziji v piipadech uvedenych v odstavci 2
pism. a), b) a c).

Clanek 270
Zpétny vyvoz zboZi, které neni zboZim Unie
1.  Zbozi, které neni zbozim Unie a které ma opustit celni Gizemi
Unie, podléha prohlaSeni o zpétném vyvozu, které se poda prislusnému
celnimu ufadu.
2. Clanky 158 az 195 se pouziji na prohlafeni o zp&tném vyvozu.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na zadné z nasledujicicho zbozi:

a) zbozi, které bylo propusténo do rezimu vnéjSiho tranzitu a které se
ptes celni izemi Unie pouze ptepravuje;

b) zbozi ptekladané ve svobodném pasmu nebo z n€j piimo zpétné
vyvezeng;

¢) docasn¢ uskladnéné zbozi, které je zpétné vyvezeno piimo z docas-
ného skladu.
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KAPITOLA 4

Vystupni souhrnné celni prohlaSeni

Clanek 271

Podani vystupniho souhrnného celniho prohlaseni

1.  Ma-li zbozi opustit celni izemi Unie a neni podano celni prohla-
Seni nebo prohlaseni o zpétném vyvozu jakozto prohlaseni pred
vystupem zbozi, poda se u celniho ufadu vystupu vystupni souhrnné
celni prohlaseni.

Celni organy mohou dovolit podani vystupniho souhrnné¢ho celniho
prohlaSeni u jiného celniho ufadu, jestlize tento ufad nezbytné tdaje
neprodlené sd€li nebo poskytne elektronickou cestou celnimu wfadu
vystupu.

2. Vystupni souhrnné celni prohlaseni podava dopravce.

Aniz jsou dotéeny povinnosti dopravce, miize vystupni souhrnné celni
prohlaseni misto né&j podat jedna z téchto osob:

a) vyvozce nebo odesilatel nebo jind osoba, jejimz jménem nebo na
jejiz ucet dopravce jedna;

b) kazda osoba, ktera je schopny dotéené zbozi ptedlozit nebo zajistit
jeho predlozeni celnimu tfadu vystupu.

3. Celni orgdny mohou povolit, aby k podani vystupniho souhrnného
celniho prohlaseni byly pouzity obchodni, pfistavni nebo piepravni
informaéni systémy, pokud tyto systémy obsahuji udaje, které jsou
pro toto prohlaseni nezbytné, a tyto udaje jsou k dispozici ve stanovené
lhité predtim, nez zbozi opusti celni tizemi Unie.

4.  Celni orgdny mohou povolit, aby bylo misto vystupniho
souhrnné¢ho celniho prohlaseni podano ozndmeni a zajistén pfistup
k udajim vystupniho souhrnného celniho prohlaseni v pocitacovém
systému hospodaiského subjektu.

Clanek 272
Zména a zruSeni platnosti vystupniho souhrnného celniho

prohlaseni

1.  Deklarantovi se na zadost mize povolit, aby zménil jeden nebo
vice udaji uvedenych v jiz podaném vystupnim souhrnném celnim
prohlaseni.

Zménu vsak nelze provést poté, co:

a) celni organy informovaly osobu, ktera vystupni souhrnné prohlaseni
podala, o svém zaméru provést kontrolu zbozi;

b) celni organy zjistily, ze jeden nebo vice udaji vystupniho
souhrnného celniho prohlaseni jsou nespravné nebo netiplné;
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¢) celni organy jiz povolily vystup zbozi.

2. Neopusti-li zbozi, pro néz bylo podano vystupni souhrnné celni
prohlaseni, celni uzemi Unie, celni organy zrusi platnost tohoto prohla-
Seni v téchto piipadech:

a) na zadost deklaranta; nebo

b) do 150 dnti od podani prohlaseni.

Clének 273

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) podavani vystupniho souhrnného celniho prohlaseni podle
¢lanku 271;

b) zmény vystupniho souhrnného celniho prohldSeni podle ¢l. 272 odst.
1 prvniho pododstavce;

c) zruSeni platnosti vystupniho souhrnného celniho prohlaseni podle
¢l. 272 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 5

Ozndmeni o zpétném vyvozu

Clanek 274

Podani ozndmeni o zpétném vyvozu

1. Pokud zbozi, které neni zbozim Unie a je uvedeno v ¢l. 270 odst.
3 pism. b) a c), opusti celni izemi Unie a u tohoto zboZi je upusténo od
povinnosti podat vystupni souhrnné celni prohlaseni, poda odpovédna
osoba oznameni o zpétném vyvozu.

2. Oznameni o zpétném vyvozu podavad u celniho Gfadu vystupu
zbozi osoba odpovédna za ptedlozeni zbozi na vystupu podle ¢l. 267
odst. 2.

3. Oznameni o zpétném vyvozu obsahuje Udaje nezbytné pro vyfi-
zeni rezimu svobodného pasma nebo ukonceni docasné¢ho uskladnéni.

Celni orgdny mohou povolit, aby k podani oznameni o zpétném vyvozu
byly pouzity obchodni, pfistavni nebo piepravni informacni systémy,
pokud tyto systémy obsahuji udaje, které jsou pro toto oznameni
nezbytné, a tyto udaje jsou k dispozici piedtim, nez zbozi opusti celni
uzemi Unie.

4.  Celni organy mohou povolit, aby misto podani oznameni
o0 zpétném vyvozu, bylo podano oznameni a poskytnut ptistup k udajim
oznameni o zpétném vyvozu v pocitaovém systému hospodaiského
subjektu.
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Clanek 275

Zména a zruSeni platnosti oznameni o zpétném vyvozu

1.  Deklarantovi miZze byt na zadost povolena zména jednoho nebo
vice tdajii v oznameni o zpétném vyvozu po jeho podéni.

Zmeénu vsak nelze provést poté, co:

a) celni organy informovaly osobu, kterd oznameni o zpétném vyvozu
podala, o svém zaméru provést kontrolu zbozi;

b) celni organy zjistily, Ze jeden nebo vice tidaji v oznameni o zpétném
vyvozu jsou nespravné nebo nelplné;

¢) celni organy jiz povolily vystup zbozi.

2. Neopusti-li zbozi, pro néz bylo podiano ozndmeni o zpétném
vyvozu, celni uzemi Unie, celni organy zrusi platnost uvedeného ozna-
meni v kazdém z téchto piipadi:

a) na zadost deklaranta; nebo

b) do 150 dnd od podani ozndmeni.

Clének 276

Svéreni provadécich pravomoci

Komise stanovi v provadécich aktech postupy pro:

a) podavani oznameni o zpétném vyvozu podle ¢lanku 274;

b) zmény ozndmeni o zpétném vyvozu podle ¢l. 275 odst. 1 prvniho
pododstavce;

¢) zruseni platnosti oznameni o zpétném vyvozu podle ¢l. 275 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 6

Osvobozeni od vyvozniho cla

Clanek 277
Osvobozeni od vyvozniho cla pro doc¢asné vyvezené zboZi Unie
Aniz je doten Clanek 259, je zbozi Unie, které je docCasné vyvezeno

z celniho uzemi Unie, osvobozeno od vyvozniho cla pod podminkou
jeho zpétného dovozu.
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HLAVA IX

ZJEDNODUSENI ELEKTRONICKYCH SYSTEMU, PRENESENI
PRAVOMOCI, POSTUP PROJEDNAVANI VE VYBORU
A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

Vytvoieni elektronickych systémii

Clanek 278

Prechodna opatieni

Jiné zplisoby vymény a uchovavani informaci nez metody elektronic-
kého zpracovani dat uvedené v ¢l. 6 odst. 1 Ize pfechodné pouzivat do
31. prosince 2020, pokud elektronické systémy nezbytné pro uplatiio-
vani kodexu dosud nejsou v provozu.

Clanek 279

Pi‘eneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 284, kterymi se stanovi pravidla pro vymeénu
a uchovavani udaju v situaci uvedené v ¢lanku 278.

Clének 280

Pracovni program

1.  Komise za ucelem podpory vyvoje elektronickych systémil uvede-
nych v ¢lanku 278 a vymezeni ptrechodnych obdobi vypracuje do
1. kvétna 2014 pracovni program pro vyvoj elektronickych systémi
uvedenych v ¢l. 16 odst. 1 a jejich uvedeni do provozu.

2. Prioritami pracovniho programu uvedeného v prvnim odstavci
jsou:

a) harmonizovana vymeéna informaci na zakladé mezinarodné uznanych
datovych modelt a formati zprav;

b) ptepracovani celnich a souvisejicich postupl s cilem zlepsit jejich
ucinnost, efektivnost a jednotné uplatinovani, jakoz i snizit naklady
spojené s jejich dodrzovanim; a

c) nabidka Siroké Skély sluzeb elektronického celnictvi hospodaiskym
subjekttim, jez jim umozni komunikovat stejnym zpisobem s celnimi
organy vSech ¢lenskych stati.

3. Pracovni program uvedeny v odstavci 1 se pravideln¢ aktualizuje.
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Clanek 281

Svéreni provadécich pravomoci

Komise v provadécich aktech stanovi pracovni program uvedeny
v ¢lanku 280.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise provadéci akty uvedené
v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4
tieti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA 2

Zjednoduseni p¥i uplatiiovani celnich piedpisii

Clanek 282
Testy

Komise mize rozhodnout, ze jednomu nebo nékolika ¢lenskym statim
na zadost povoli, aby po omezenou dobu testovaly zjednoduSeni pfi
uplatfiovani celnich ptedpisti, zejména pokud souviseji s informacnimi
technologiemi. Testovani nesmi mit dopad na uplatiiovani celnich pred-
pisu v ¢lenskych statech, které se tohoto testovani neucastni, a je pravi-
deln¢ vyhodnocovano.

Clének 283

Svéfeni provadécich pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich akti pfijima rozhodnuti podle
¢lanku 282.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 285
odst. 4.

KAPITOLA 3

Pieneseni pravomoci a postup projedndvdni ve vyboru

Clanek 284

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich
2,7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212,
»C2 216 «, 221, 224, 231, 235, 253, 265, a 279 je své&fena Komisi
na dobu péti let ode dne 30. fijna 2013. Komise vypracuje zpravu
0 prenesené pravomoci nejpozdéji devét meésici pred koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevy-
slovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kazdého z téchto obdobi.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢lancich 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183,
186, 196, 206, 212, »C2 216 <, 221, 224, 231, 235, 253, 265, a 279
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetej-
néni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu
dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

4.  Priijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lankt 2, 7, 10, 20, 24,
31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156,
160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212, »C2 216 <«, 221,
224, 231, 235, 253, 265 a 279 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada ptfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clének 285

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen Vybor pro celni kodex. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) €. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se Clanek 8
natizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

5.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 8
natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

6.  Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem a odka-
zuje-li se na tento odstavec, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhité pro vydani stanoviska rozhodne predseda vyboru.
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KAPITOLA 4

ZavéreCnd ustanoveni

Clének 286

ZruSeni a zména platnych pravnich predpisi

1.  Zrusuje se natizeni (ES) ¢. 450/2008.

2. Natizeni (EHS) ¢. 3925/91, nafizeni (EHS) €. 2913/92 a nafi-
zeni (ES) ¢. 1207/2001 se zruSuji od data uvedeného v ¢l. 288 odst. 2.

3. Odkazy na zruSend natfizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavacimi tabulkami uvedenymi v ptiloze.

4. V ¢l 3 odst. 1 Sesté odrazce nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 se
k 1. lednu 2014 vypousti Cast véty ,,a Mayotte®.

5. Ke dni uvedenému v ¢l. 288 odst. 2 se zruSuje ¢l. 9 odst. 1 pism. a)
prvni odrazka natizeni (EHS) ¢. 2658/87.

Clanek 287
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 288

Pouzitelnost

1. Clénky 2,7,8,10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36, 37, 40, 41,
50, 52, 54, 38, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99, 100, 106, 107, 115,
122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143, 151, 152, 156, 157, 160, 161,
164, 165, 168, 169, 175, 176, 178, 180, 181,183, 184a, 186, 187, 193,
196, 200, 206, 207, 209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231,
232, 235, 236, 239, 253, 265, 266,, 268, 273, 276, 279, 280, 281, 283,
284, 285 a 286 se pouziji ode dne 30. fijna 2013.

2. Clanky, které nejsou uvedeny v odstavci 1, se pouziji ode dne
1. kvétna 2016.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2

Cl. 1 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 1 odst. 3 druhy pododstavec
Clanek 2

Clanek 3

Cl. 4 body 1 az 8

CL 4 bod 9

Cl. 4 bod 10

Cl. 4 body 11 a 12

Cl. 4 body 13 az 17

Cl. 4 bod 18 pism. a) prvni véta
Cl. 4 bod 18 pism. a) druha véta
Cl. 4 bod 18 pism. b) a c)

Cl. 4 body 19 az 26

Cl. 4 body 27 az 32

Cl. 4 bod 33

Cl. 5 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 5 odst. 1 druhy a tieti pododstavec

CL 5 odst. 2

Clanek 6
Clanek 7
Clének 8
Clanek 9
CL 10 odst. 1
CL. 10 odst. 2

ClL. 11 odst. 1 prvni a druhy podod-
stavec

Cl. 11 odst. 1 tfeti pododstavec

CL 11 odst. 2

ClL 1 odst. 1 a2

CL 1 odst. 3

Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Cl. 5 body 1 az 8
Cl. 5 body 9 a 10
ClL 5 bod 12

CL 5 body 15 a 16
Cl. 5 body 18 az 22
CL 5 bod 23 pism. a)
Cl. 130 odst. 3

CL 5 bod 23 pism. b) a c¢)

Cl. 5 body 24 az 31

CL. 5 body 33 az 38

Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 3 a ¢&l. 7 pism. b)

Cl. 6 odst. 2, &l. 7 pism. a) a &l. 8 odst.
1 pism. a)

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 9 a ¢&l. 16 odst. 1
Clanky 10, 11 a 17

Clanek 18

Cl. 18 odst. 2 prvni pododstavec

CL. 18 odst. 3
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Natizeni (ES) ¢. 450/2008 Toto nafizeni
CL 11 odst. 3 pism. a) ClL 18 odst. 2 druhy pododstavec
a cClanek 21
Cl. 11 odst. 3 pism. b) Clanek 21

CL 11 odst. 3 pism. c) —

Cl. 12 odst. 1 Cl. 19 odst. 1

Cl. 12 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 12 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec a &l.
20 pism. b)

Cl. 13 odst. 1 Cl. 38 odst. 1

Cl. 13 odst. 2 Cl. 38 odst. 2 a 3

Cl. 13 odst. 3 Cl. 38 odst. 4

Cl. 13 odst. 4 Cl. 38 odst. 5 prvni véta

Cl. 13 odst. 5 —

Cl. 13 odst. 6 Cl. 23 odst. 2

Clanek 14 Clanek 39

CL. 15 odst. 1 pism. a) Clanek 22, &l. 24 pism. a) az g) a &l

25 pism. a) a b)

CL 15 odst. 1 pism. b) Cl. 23 odst. 4 pism. b) a &l. 24 pism. h)

CL 15 odst. 1 pism. c) —

CL 15 odst. 1 pism. d) Cl. 22 odst. 1 tfeti pododstavec a &l.
24 pism.a)

Cl. 15 odst. 1 pism. e) Cl. 40 pism. b)

CL. 15 odst. 1 pism. f) Cl. 25 pism. b)

Cl. 15 odst. 1 pism. g) Cl. 23 odst. 4 pism. b), &l. 24 pism. c),

Clanek 28, ¢l. 31 pism. b) a ¢lanek 32

CL. 15 odst. 1 pism. h) —

CL 15 odst. 2 —

CL. 16 odst. 1 ClL. 22 odst. 1 prvni a druhy podod-
stavec

Cl. 16 odst. 2 Cl. 22 odst. 3 prvni a druhy podod-
stavec

Cl. 16 odst. 3 Cl. 22 odst. 2

Cl. 16 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 22 odst. 6 prvni pododstavec prvni
véta

Cl. 16 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 22 odst. 6 prvni pododstavec druha

véta a ¢l. 22 odst. 7
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

CL 16 odst

CL 16 odst

CL 16 odst.

CL 16 odst.

Clanek 17

CL 18 odst.

Cl. 18 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 20 odst.

CL 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

CL. 20 odst.

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

CL 24 odst.

CL 24 odst

ClL 24 odst

CL. 25 odst.

Cl. 25 odst

. 5 pism. a)

. 5 pism. b)

1 az3

2a3

1 az4

6 prvni pododstavec

6 druhy pododstavec

8 pism. a)
8 pism. b)

8 pism. c)

la2
. 3 prvni pododstavec

. 3 druhy pododstavec

. 2 prvni pododstavec

Cl. 22 odst. 6 druhy pododstavec a &l.
24 pism. g)

Cl. 24 pism. f)

Cl. 23 odst. 3

Clanek 29

Clanek 26

Clanek 27

Clanek 32

Cl. 28 odst. 1 pism. a)
Cl. 28 odst. 2 a 3

Cl. 28 odst. 4 prvni pododstavec
a druhy pododstavec prvni véta

Cl. 31 pism. a)

Clanek 33

CL. 34 odst. 4

Cl. 34 odst. 5 prvni véta

Cl. 34 odst. 6

Clanky 22, 23, 24, 25 a 32

Cl. 34 odst. 1 az 3

Cl. 34 odst. 9 a &l. 37 odst. 1 pism. a)
CL 34 odst. 11 a &l 37 odst. 2

Clanek 35, ¢l 36 pism. b) a &l 37
odst. 1 pism. c) a d)

Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Cl 45 odst. 1 a 2

Cl. 45 odst. 3

Cl. 46 odst. 1

Cl. 46 odst. 2
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Natizeni (ES) ¢. 450/2008 Toto nafizeni

Cl. 25 odst. 2 druhy a tieti podod- | Cl. 46 odst. 3

stavec

Cl. 25 odst. 3 Cl. 46 odst. 4 az 8 a ¢&l. 50 odst. 1

Clanek 26 Clanek 47

Clanek 27 Clanek 48

Cl 28 odst. 1 a 2 Clanek 49

Cl. 28 odst. 3 Cl. 50 odst. 2

Clanek 29 Clanek 51

CL. 30 odst. 1 Clanek 52

Cl. 30 odst. 2 —

CL 31 odst. 1 CL 53 odst. 1

CL. 31 odst. 2 Cl. 53 odst. 3

CL. 31 odst. 3 Clanek 54

Clanek 32 Clanek 55

Cl. 33 odst. 1 az 4 Cl. 56 odst. 1 az 4

Cl. 33 odst. 5 CL 56 odst. 5 a &l. 58 odst. 1

Clanek 34 ClL 57 odst. 1,2 a 3

Clanek 35 Clanek 59

Clanek 36 Clanek 60

Clanek 37 Clanek 61

Clanek 38 Clanky 62, 63, 67 a 68

Cl. 39 odst. 1 a 2 Cl. 64 odst. 1 a 2

Cl. 39 odst. 3 Cl. 64 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 39 odst. 4 a 5 Cl. 64 odst. 4 a 5

Cl. 39 odst. 6 Cl. 64 odst. 3 druhy pododstavec,
&l. 64 odst. 6 a &lanky 63 aZ 68

Clanek 40 Clanek 69

Clanek 41 Clanek 70

Cl. 42 odst. 1 CL. 74 odst. 1

Cl. 42 odst. 2 Cl. 74 odst. 2 pism. a) aZ c) a navéti
pism. d)

CL 42 odst. 3 CL 74 odst. 3

Cl. 43 pism. a) Clanky 71 a 72 a &l. 76 pism. a)
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

Cl. 43 pism. b)

Cl. 43 pism. c)

Cl. 43 pism. d)

Clanek 44

Clanek 45

Clének 46

Clének 47

Clének 48

Clének 49

Clanek 50

Clanek 51

Clének 52

Cl. 53 odst. 1 az 3

Cl. 53 odst. 4

CL 54 pism. a) a b)

CL 54 pism. ¢)

CL. 55 odst. 1

CL 55 odst. 2 prvni pododstavec
CL 55 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 55 odst. 3 a 4

CL 56 odst. 1 az 5

Cl. 56 odst. 6

CL. 56 odst. 7

CL 56 odst. 8

CL. 56 odst. 9 prvni odrazka
Cl. 56 odst. 9 druhd odrazka
Cl. 56 odst. 9 tieti odrazka

Cl. 57 odst. 1 a 2

Cl. 74 odst. 2 pism. d), body i), ii)
a iii)

Clanky 73 a 75 a ¢l 76 pism. b) a c)
Clanek 77

Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Clének 81

Clének 82

Clanek 83

Clanek 84

Clanek 85

Cl. 86 odst. 1 az 3

Cl. 86 odst. 6

CL 86 odst. 5 a ¢l. 88 pism. a)
Cl. 86 odst. 4 a ¢l. 88 odst. 6.
Cl. 87 odst. 1

CL 87 odst. 2

CL 88 pism. ¢)

Cl. 87 odst. 3 a 4

CL 89 odst. 1 az 5

Cl. 89 odst. 7

Cl. 89 odst. 9

Cl. 89 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 100 odst. 1 pism. b)

CL 89 odst. 8 a ¢l. 99 pism. a)
Cl. 89 odst. 2 druhy pododstavec

Clanek 90
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Natizeni (ES) ¢. 450/2008 Toto nafizeni
CL. 57 odst. 3 Cl. 100 odst. 1 pism. a)
Cl. 58 prvni pododstavec Clanek 91

Cl. 58 druhy pododstavec —

Cl. 59 odst. 1 prvni pododstavec CL 100 odst. 1

Cl. 59 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 99 pism. b)

Cl. 59 odst. 2 Cl. 92 odst. 2

Clanek 60 Clanek 93

Clanek 61 Clanek 94

Cl. 62 odst. 1 a 2 Cl. 95 odst. 1 a 2

Cl. 62 odst. 3 Clanek 22, ¢l. 24 pism. a) az g), &l. 25

pism. a) a b) a ¢l. 99 pism. c)
Cl 63 odst. 1 a2 —
Cl. 63 odst. 3 pism. a) —

CL. 63 odst. 3 pism. b) Cl. 96 odst. 1 pism. a), ¢l. 96 odst. 2,
¢l. 100 odst. 1 pism. c) a ¢l. 100 odst. 2

Cl. 63 odst. 3 pism. c) Cl. 96 odst. 1 pism. b), ¢l. 96 odst. 2,
¢l. 100 odst. 1 pism. c) a ¢l. 100 odst. 2

Clanek 64 Clanek 97

Cl. 65 odst. 1 a 2 Clanek 98

Cl. 65 odst. 3 Cl. 99 pism. d) a &l. 100 odst. 1
pism. b)

Clanek 66 Cl. 101 odst. 1 a 2

Cl. 67 odst. 1 prvni a druhy podod- | Cl. 102 odst. 1

stavec

Cl. 67 odst. 1 tieti pododstavec Clanek 106

Cl. 67 odst. 2 a 3 Cl. 102 odst. 2 a 3 prvni pododstavec
Cl. 68 odst. 1 a 2 CL 103 odst. 1 a 2

Cl. 68 odst. 3 Cl. 103 odst. 3 pism. a)

Cl. 68 odst. 4 Cl. 103 odst. 4

Clanek 69 Clanek 104

Clanek 70 Cl. 105 odst. 1 az 5

Clanek 71 CL. 105 odst. 6

ClL 72 odst. 1 a 2 CL 108 odst. 1 a 2
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

Cl. 72 odst. 3

Clanek 73

Clének 74

Clanek 75

Clanek 76

Cl. 77 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 77 odst. 1 druhy a tieti podod-
stavec

ClL 77 odst. 2
ClL 77 odst. 3
Cl. 78 odst. 1 prvni pododstavec

CL 78 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 78 odst. 2 az 4
Cl. 78 odst. 5

Cl. 79 odst. 1

CL 79 odst. 2 az 5
Clanek 80

Cl. 81 odst. 1 a 2
Cl. 81 odst. 3

Cl. 82 odst. 1

Cl. 82 odst. 2
Clanek 83

Cl. 84 odst. 1

Cl. 84 odst. 2

CL 85 prvni véta

Cl. 85 druha véta

ClL. 86 odst. 1 navéti
CL 86 odst. 1 pism. a) az c)

Cl. 86 odst. 1 pism. d) a e)

CL 108 odst. 3 a ¢lanek 115
Clanek 109
Clanek 110

Clanek 111

CL 112 odst. 1

CL 112 odst. 2

CL 112 odst. 3
CL 112 odst. 4
Clanek 113

Cl. 99 pism. d) a &l. 100 odst. 1
pism. b)

CL 114 odst. 1 az 3
CL 114 odst. 4
ClL. 116 odst. 1
Cl. 116 odst. 4 az 7
CL 117 odst. 1
CL 118 odst. 1 a 2
CL 118 odst. 4
CL 119 odst. 1
CL 119 odst. 3
CL 120 odst. 1
CL 121 odst. 1

Cl. 121 odst. 3

CL 116 odst. 2, €. 117 odst. 2, &L 118
odst. 3, ¢l. 119 odst. 2, ¢l. 120 odst. 2,
¢l. 121 odst. 2 a ¢l. 123 odst. 1

ClL 106 odst. 3, ¢lanek 122 a &l 123
odst. 2

Cl. 124 odst. 1 navéti a pism. a)
Cl. 124 odst. 1 pism. b) az d)

CL. 124 odst. 1 pism. e)
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

ClL 86 odst. 1 pism. f) az k)

Cl. 86 odst. 2 a 3

Cl. 86 odst. 4 az 6

Cl. 86 odst. 7

Cl. 87 odst. 1

Cl. 87 odst. 2 prvni pododstavec
CL 87 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 87 odst. 3 prvni pododstavec
pism. a)

Cl. 87 odst. 3 prvni pododstavec
pism. b) a ¢)

Cl. 87 odst. 3 prvni pododstavec
pism. d)

Cl. 87 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 88 odst. 1 prvni pododstavec prvni
véta

Cl. 88 odst. 1 prvni pododstavec druha
véta

Cl. 88 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 88 odst. 2

Cl. 88 odst. 3

Cl. 88 odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 88 odst. 4 druhy a tieti podod-
stavec

Cl. 89 odst. 1

CL. 89 odst. 2

Clanek 90

Clének 91

Cl. 92 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 92 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 92 odst. 1 tfeti pododstavec

Cl. 124 odst. 1 pism. f) az k)

Cl. 124 odst. 2 a2 3

Cl. 124 odst. 5 az 7

Clanek 126

Cl. 127 odst. 1 a 127 odst. 2 pism. a)
Cl. 127 odst. 3 prvni pododstavec

CL 127 odst. 8

Cl. 127 odst. 2 pism. b) a 131 pism. a)

Cl. 131 pism. b)

Cl. 127 odst. 3 a ¢l. 161 pism. a)

Cl. 6 odst. 1

Cl. 127 odst. 7

Cl. 6 odst. 2
Cl. 127 odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 127 odst. 4 druhy pododstavec a &l.
127 odst. 6

Cl. 133 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 6 odst. 2 a ¢l. 7 pism. a)

ClL. 129 odst. 1

CL. 130 odst. 1
Clanek 134
CL 135 odst. 1

Cl. 135 odst. 2
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

Cl. 92 odst.
Cl. 93 odst.
Cl. 93 odst.
Clének 94

Cl. 95 odst.
Cl. 95 odst.
Cl. 95 odst.
Cl. 96 odst.
CL. 96 odst.
CL. 97 odst.
CL 97 odst.
Cl. 98 odst.
Cl. 98 odst.

Clanek 99

Clanek 100

CL 101 odst.

CL 101 odst

CL 101 odst

ClL 101 odst

Clanek 102

Clanek 103

CL. 104 odst.

CL. 104 odst.

Cl. 105 odst.

CL. 105 odst

CL. 105 odst

2az5

2a3

la?2

. 2 pism. a)
. 2 pism. b)

. 2 pism. ¢)

. 2 pism. a) a b)

. 2 pism. c¢)

Cl. 106 odst. 1 prvni pododstavec

prvni véta

Cl. 106 odst. 1 prvni pododstavec

druha véta

Cl. 106 odst

L2

CL 135 odst. 3 az 6

Clanek 136

Clanek 137

Cl. 139 odst. 1

CL 139 odst. 3 a 4

Cl. 139 odst. 6

Clanek 140

Cl. 139 odst. 7

Clanek 149

Clanek 150

Clanek 144

Cl. 139 odst. 5

CL 141 odst. 1

CL 141 odst. 2

CL. 153 odst. 1

Cl. 153 odst. 2 a ¢&l. 156 pism. a)
Cl. 156 pism. b) a &lanek 157
Cl. 153 odst. 3 a ¢l. 156 pism. c)
Clanek 154

CL 155 odst. 2 a ¢l. 156 pism. d)
Cl. 158 odst. 1

Cl. 158 odst. 3

Cl. 159 odst. 1 a 2

CL 159 odst. 3 a ¢l. 161 pism. a)

Cl. 22 odst. 1 tieti pododstavec a &l.
25 pism. ¢)

Cl. 179 odst. 1 prvni pododstavec

CL 179 odst. 3 a 6
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Nafizeni (ES) ¢. 450/2008

Toto nafizeni

CL 106 odst. 3

CL. 106
pism. a)

odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 106
pism. b)

odst. 4 prvni pododstavec

CL 106
pism. c)

odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 106
pism. d)

odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 106
pism. e)

odst. 4 prvni pododstavec

CL. 106
pism. f)

odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 106 odst. 4
pism. g) a h)

prvni pododstavec

Cl. 106 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 107 odst. 1 prvni véta

Cl. 107 odst. 1 druha véta

Cl. 107 odst. 2

CL 107 odst. 3

Cl. 108 odst.
prvni véta

1 prvni pododstavec

Cl. 108 odst. 1 prvni pododstavec
druha a tieti véta

Cl. 108 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 108 odst. 2
Cl. 108 odst. 3 prvni pododstavec
CL 108 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 108 odst. 4

CL 109 odst. 1

Cl. 109 odst. 2

CL 179 odst. 5

Clanek 22, &l. 24 pism. a) az g) a &l
25 pism. a) a b)

Cl. 23 odst. 4 pism. a) a ¢l. 24 pism. h)

Cl. 179 odst. 1 druhy pododstavec,
¢l. 179 odst. 2 a ¢l. 180

Cl. 22 odst. 1 tfeti pododstavec a &l.
24 pism. a)

Cl. 25 pism. b)

Cl. 23 odst. 4 pism. b), &l. 24 pism. h),
¢lanek 28, ¢l. 31 pism. b) a clanek 32

Clanek 181

Cl. 6 odst. 1
CL. 182 odst. 1
Cl. 158 odst. 2

Clanek 160, &l. 161 pism. b), &. 182
odst. 2 az 4 a ¢lanky 183 a 184

Clanek 162

CL 170 odst. 4

Cl. 6 odst. 2, &l. 7 pism. a) a &l. 8 odst.
1 pism. a)

ClL. 163 odst. 1 a 2

CL 6 odst. 1

Cl. 163 odst. 3, &lanek 164 a &l. 165
pism. b)

CL. 166 odst. 1

Cl. 166 odst. 2 a ¢l. 168 pism. a)
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Natizeni (ES) ¢. 450/2008 Toto nafizeni

CL 109 odst. 3 Cl. 6 odst. 2, €. 7 pism. a), ¢l. 8 odst.
1 pism. a) a ¢l. 165 pism. a)

CL 110 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 167 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 110 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 167 odst. 1 tieti pododstavec

Cl. 110 odst. 1 tieti pododstavec Cl. 167 odst. 2 a 3 a ¢l. 168 pism. d)
Cl. 110 odst. 2 a 3 Cl. 167 odst. 4 a §

CL 111 odst. 1 CL 170 odst. 1

CL 111 odst. 2 prvni véta Cl. 170 odst. 2

CL 111 odst. 2 druha véta CL. 170 odst. 3 pism. a) a b)

Cl. 111 odst. 3 Cl. 170 odst. 3 pism. c)

Cl. 112 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 172 odst. 1

Cl. 112 odst. 1 druhy pododstavec | Cl. 182 odst. 2
prvni véta

Cl. 112 odst. 1 druhy pododstavec | Cl. 182 odst. 3
druha véta

CL 112 odst. 2 —

ClL 112 odst. 3 CL 172 odst. 2

CL 112 odst. 4 Cl. 176 pism. b)

ClL 113 odst. 1 a 2 Cl 173 odst. 1 a 2

CL 113 odst. 3 CL 173 odst. 3 a &l 176 pism. c)
Cl. 114 odst. 1 Cl. 174 odst. 1

Cl. 114 odst. 2 prvni pododstavec CL. 174 odst. 2

Cl. 114 odst. 2 druhy pododstavec Clanek 175

Cl. 115 prvni pododstavec Cl. 177 odst. 1

Cl. 115 druhy pododstavec Cl. 177 odst. 2 a ¢&lanek 178

Cl. 116 odst. 1 Cl. 185 odst. 1

Cl. 116 odst. 2 prvni pododstavec | Clanek 22, &l. 24 pism. a) az g) a &l
pism. a) 25 pism. a) a b)
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Cl. 116 odst. 2 prvni pododstavec
pism. b)

Cl. 116 odst. 2
pism. c) a d)

prvni pododstavec

ClL. 116 odst. 2
pism. e)

prvni pododstavec

ClL. 116 odst. 2
pism. f)

prvni pododstavec

ClL 116 odst. 2
pism. g)

prvni pododstavec

ClL. 116 odst. 2
pism. h) a i)

prvni pododstavec

Cl. 116 odst. 2 druhy pododstavec
Clanek 117
Clanek 118

ClL 119 odst. 1 a 2
Cl. 119 odst. 3
Clanek 120
Clanek 121

Clanek 122

Cl. 123 odst. 1 a 2
ClL 123 odst. 3

CL 124 odst. 1

Cl. 124 odst. 2
Clanek 125

Cl. 126 odst. 1

Cl. 126 odst. 2

Cl. 127 odst. 1
Cl. 127 odst. 2

Clanek 128

Clanek 129

CL. 130 odst. 1

CL. 23 odst. 4 pism. a), &l. 23 odst. 5,
¢l. 24 pism. h) a ¢l. 25 pism. c)

Cl. 185 odst. 2 a ¢&l. 186 pism. a)

Cl. 22 odst. 1 tieti pododstavec a &l.
24 pism. a)

Cl. 25 pism. b)

Cl. 23 odst. 4 pism. b), &l. 24 pism. h),
Clanek 28, ¢l. 31 pism. b) a ¢lanek 32

Cl. 186 pism. b) a &lanek 187

Clanek 188
Clanek 189
Clanek 190
Clanek 193
Clanek 191
Clanek 192
Clanek 193
Clanek 194
Cl. 179 odst. 4
Cl. 195 odst. 1
Cl. 195 odst. 2 a 3 a ¢&lanek 196
Clanek 197
Cl. 198 odst. 1

Cl. 198 odst. 2 prvni pododstavec
prvni véta

Clanek 199
Cl. 198 odst. 3 pism. d)

Cl. 198 odst. 2 prvni pododstavec
druhd véta, ¢l. 168 odst. 2 druhy
pododstavec, ¢l. 198 odst. 3 pism. a)
az c) a clanek 200

Clanek 201

Cl. 203 odst. 1 prvni pododstavec
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Cl. 130 odst. 2 az 5
Cl. 131 pism. a)
Cl. 131 pism. b)
Clanek 132

Clanek 133

Clanek 134

Clanek 135
CL. 136 odst. 1

Cl. 136 odst. 2
pism. a)

prvni pododstavec

CL 136
pism. b)

odst. 2 prvni pododstavec

CL 136
pism. c)

odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 136
pism. d)

odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 136
pism. e)

odst. 2 prvni pododstavec

CL 136
pism. f)

odst. 2 prvni pododstavec

CL 136
pism. g)

odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 136
pism. h)

odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 136 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 136 odst. 3 prvni pododstavec
pism. a)

Cl. 136 odst. 3 prvni pododstavec
pism. b)

Cl. 136 odst. 3 prvni pododstavec
pism. c)

Cl. 136 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 136 odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 136 odst. 4 druhy pododstavec

Cl. 203 odst. 2 az 5

Clanek 204
Clanek 205
Cl. 208 odst. 1

Clanek 202, ¢l. 203 odst. 1 druhy
pododstavec, ¢l. 203 odst. 6, ¢lanky
206, 207 a 209

Clanek 210
CL 2011 odst. 1

Clanek 22, &l. 24 pism. a) az g) a &l
25 pism. a) a b)

Cl. 23 odst. 4 pism. a) a &l. 24 pism. h)

Cl. 212 pism. a)

Cl. 22 odst. 1 tieti pododstavec a &l.
24 pism. a)

Cl. 25 pism. b)

Cl. 23 odst. 4 pism. b), &l. 24 pism. h),
Clanek 28, ¢l. 31 pism. b) a c¢lanek 32

Cl. 211 odst. 3 prvni pododstavec
pism. a)

ClL 211 odst. 3 prvni pododstavec
pism. b) a c)

ClL 211 odst. 3 prvni pododstavec
pism. d)

Cl. 212 pism. b)
CL 211 odst. 4

CL 211 odst. 5
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Cl. 136 odst. 4 tieti pododstavec

Cl. 136 odst. 4 &tvrty pododstavec
pism. a) a b)

Cl. 136 odst. 4 ¢&tvrty pododstavec
pism. c)

ClL 136 odst. 5
Cl. 137 odst. 1
Cl. 137 odst. 2
Clanek 138
Clanek 139
Cl. 140 odst. 1
ClL. 140 odst. 2
Clanek 141

Cl. 142 odst. 1 prvni, druhy a tieti
pododstavec

Cl. 142 odst. 1 étvrty pododstavec

Cl. 142 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a)

Cl. 142 odst. 2 prvni pododstavec
pism. b) a ¢)

Cl. 142 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 142 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 142 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 142 odst. 4

Clanek 143

ClL 144 odst. 1
ClL. 144 odst. 2

CL 144 odst. 3

CL 211 odst. 6

ClL 213

Cl. 212 pism. c)

CL 23 odst. 2

CL 214 odst. 1

Cl. 214 odst. 2 a ¢&l. 7 pism. c)
CL 215 odst. 1 az 3

Clanek 218

Clanek 219

Cl. 221 pism. a) a ¢l 222 pism. b)
Clanek 220

CL 223 odst. 1

Cl. 224 pism. a)

Cl. 223 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a)

Cl. 223 odst. 2 prvni pododstavec
pism. c) a d)

Cl. 223 odst. 2 prvni pododstavec
pism. b) a ¢l. 224 pism. c)

Cl. 223 odst. 3
Cl. 224 pism. d)
Cl. 223 odst. 4

CL 211 odst. 2, &lanky 216 a 217,
¢l. 221 pism. b), ¢l. 222 pism. b),
¢l. 224 pism. b), ¢lanky 225, 228,
229 a 230, ¢l. 231 pism. b), ¢lanek 232,
¢l. 233 odst. 4, ¢lanky 235 a 236,
¢l. 243 odst. 2, ¢l. 51 odst. 4, ¢l. 54
odst. 2, 3, 6 a 7 a ¢l. 257 odst. 4

CL 226 odst. 1
Cl. 226 odst. 2 a &l. 231 pism. a)

Cl. 226 odst. 3
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ClL 144 odst. 4

CL. 145 odst.

CL. 145 odst

ClL. 145 odst

Clanek

Clanek

Cl. 148 odst.

146

147

Cl. 148 odst

Cl. 148 odst

Clanek

CL. 150 odst.

149

Cl. 150 odst.

Cl. 150 odst

Cl. 150 odst.

ClL 151

Cl 151

Cl 151

Cl 151

CL 151

CL 151

Clanek

Clanek

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

152

153

CL. 154 odst

CL. 154 odst

CL. 154 odst.

Cl. 155 odst.

CL. 155 odst.

Clanek

156

la2
. 3 prvni pododstavec

. 3 druhy pododstavec

. 2 prvni pododstavec

. 2 druhy pododstavec

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

. 1 pism. a)

. 1 pism. b)

2a3

Clanek 227

CL 155 odst.

Clanek 157

Cl. 233 odst.

Clanek 234

Cl. 237 odst.

Cl. 237 odst.

Cl. 237 odst.

Clanek 242

Cl. 238 odst.

Cl. 238 odst.

Clanek 144

Cl. 145 odst.

Cl. 145 odst.

CL. 147 odst.

l1az3

3 a Clanek 239

5all

4

Cl. 145 odst. 1, 2, 4 a 6 az 10,
¢lanek 146, ¢l. 147 odst. 3 a 4 a Clanky

148 a 151

Cl. 147 odst.

Clanek 240

CL. 237 odst.

CL. 241 odst.

la2

3 prvni véta

1

ClL. 237 odst. 3 druha véta a &l 241

odst. 2

ClL 243 odst.

Cl. 243 odst.

Clanek 244

1

3a4
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Clanek 157

Clanek 158

Clanek 159

Clanek 160

Clanek 161

Clanek 162

Clanek 163

Cl. 164 prvni pododstavec
Cl. 164 druhy pododstavec
Clanek 165

Cl. 166 odst. 1

Cl. 166 odst. 2 a 3
Clanek 167

Clanek 168

Clanek 169

Clanek 170

Cl 171 odst. 1 a 2

CL 171 odst. 3

CL 171 odst. 4

Clanek 172

Clanek 173

Clanek 174

Cl. 175 odst. 1 prvni pododstavec
CL 175 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 175 odst. 2 a 3

CL 176 odst. 1 pism. a) a b)

CL 176 odst. 1 pism. c) a d)
CL 176 odst. 1 pism. e)

ClL. 176 odst. 2

ClL 177 odst. 1 a 2

CL 177 odst. 3

Clanek 245
Clanek 246
Clanek 247
Clanek 248
Clanek 249
Clanek 250
Cl. 251 odst. 1 az 3

Clanek 253

Clanek 252

Cl. 254 odst. 1

Cl. 254 odst. 4 a 5
Clanek 255

Clanek 256

Cl. 257 odst. 1 az 3
Clanek 258

Cl. 259 odst. 1 a 2
Cl. 86 odst. 5

Cl. 259 odst. 3
Clanek 260

Clanek 261

Clanek 262

CL. 263 odst. 1

Cl. 2630dst. 2 pism. a)
Cl. 263 odst. 3 a 4

Cl. 263 odst. 2 pism. b) a &l 265
pism. b)

Cl. 265 pism. b)

Cl. 161 pism. a)

ClL 267 odst. 1 a 3

Cl. 267 odst. 2
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oo oo

Ox

1

Cl

O

1

Q( Q( Q< Q( Q( Q( Q( Q(

Q(

ClL

ClL

Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl

Cl

. 177 odst. 4

. 177 odst. 5

. 178 odst. 1

. 178 odst. 2 pism. a)

. 178 odst. 2 pism. b)

. 178 odst. 3

anek 179

. 180 odst. 1

. 180 odst. 2 prvni véta

. 180 odst. 2 druha véta

. 180 odst. 3 prvni pododstavec
. 180 odst. 3 druhy pododstavec
. 180 odst. 4

. 181 prvni a druhy pododstavec
. 181 druhy a tfeti pododstavec
. 182 odst. 1

. 182 odst. 2

183 odst. 1

183 odst. 2 pism. a) a b)

. 183 odst. 2 pism. c)

anek 184

anek 185

anek 186

anek 187

. 188 odst. 1

. 188 odst. 2

. 188 odst. 3

Cl. 267 odst. 2

Clanek 268

Cl. 269 odst. 1

Cl. 269 odst. 2 pism. a) a b)
Cl. 269 odst. 2 pism. d) a e)
Cl. 269 odst. 3

Clanek 270

O

1. 271 odst. 1 prvni pododstavec

Ox

. 6 odst. 1

Ox

1. 271 odst. 3

Ox

l. 6 odst. 2

Ox

1. 271 odst. 4

Ox

1. 221 odst. 2
Cl. 272 odst. 1

Clanek 277

Cl. 16 odst. 1 a &lanek 17
Clanky 280 a 283

Clanek 285

Cl. 286 odst. 2 a 3
Clanek 287

Cl. 288 odst. 1

Cl. 288 odst. 2

Cl. 288 odst. 1




